©® BLAUPUNKT HT6020

Originalinstruction manual Upute za uporabu
Bedienungsanleitung gyxelpidlo odnytwv
Instrukcja obstugi WUHCTPYKUKMa3aynoTpeba
Ndavod k pouziti Manual de instructiuni
Ndavod na pouzitie Instrukcijy vadovas
Hasznalati utasitas Kasutusjuhendit
Navodila Ekspluatacijas instrukcija

HOXWMLA 3AXWMB MJIET NOZYCE DO ZYWOPLOTU
NOZNICE NA ZIVY PLOT HEDGE TRIMMER
WAAIAI MTTOPNTOYPAX SKARJE ZAZIVQ MEJO
HEKIKAARID GYVATVORIY ZIRKLES

SKARE ZA ZIVICU NUZKY NAZIVY PLOT
DZIVZOGU SKERES SOVENYNYIRO

FOARFECA DETUNS GARDULVIU



He=—
I o




HT6020 ©® BLAUPUNKT

IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the product's

performance and learn about all its features and functions,

pleaseread this manual before using the product.

Before using the device, read the Operating Instructions and

comply to its contents. The manufacturer shall not be liable for

any damage caused by the use of the device other than for its
intended purpose or by improper handling.

Keep these Operating Instructions for future reference.

» Thisdeviceis fordomestic use only. Do not use for any other
purposes.

» The device should only be connected to an socket with values
corresponding to the values on therating label.

« Itisnecessary to check, if total current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the fuse
inthe circuit.

- If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
to avoid tripping hazards.

- Donotletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

« Thedeviceisnotdesigned to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

- Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

« When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
the cable as it may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.
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« Never leave the product connected to the power source
without supervision.

« Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

« The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

- Do notplace the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
other device.

- Theappliance must not be used by children. Keep the
appliance andits cord out of the reach of children.

- The appliance may be used by individuals with limited
physical, sensory or mental capability as well as those
without knowledge of or previous experience in the use of
similar appliances, provided such individuals are supervised
orinstructed with regard to the safe operation of the
appliance and are informed about the potential hazards.

- Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets. Do not allow
children to play with the device.

» Never use the product close to combustibles.

» Never expose the product to atmospheric conditions such as
directsunlightorrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

« The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cable isdamaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.

» Never use the product with adamaged power cable orif it
was dropped ordamaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
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ENGLISH

All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

- Only Original accessories should be used, as well as
accessoriesrecommended by the manufacturer. Using
accessories which are not recommended by the
manufacturer may resultin damage of the device and may
render the device unsafe for use.

- Keep your workplace tidy and well lit.

- Disorderand insufficient lighting lead to accidents.

« Do notuse power toolsin explosive atmospheres,i.e.in the
presence of flammable liquids, gases or dust.

« Amoment of carelessness may cause losing control of your
tool.

- Ifitis possible to fit power tools for dust extraction or
collection, check that they are fitted and working correctly.
Using such power tools reduces therisk posed by the
presence of dust.

« Do notlean outtoo far when working with your power tool.
Maintain a stable posture and balance. This allows you to
keep better control of your power tool in unforeseen
situations.

+ Avoid starting the power tool unintentionally. Make sure the
power switchisin the OFF position before connecting the
power tool to the mains. Carrying a power tool with your f
ingeronits trigger or plugging in a power tool after
switchingiton canlead to accidents.

« Wear appropriate clothing. Do not workin loose clothing and
do not wear jewellery while working. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts.The moving parts of a
power tool can catch and pullinloose pieces of clothing,
jewellery or long hair.

« Remove any spanners or tools from the power tool before
startingit. Atool or spanner still connected to the rotating
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part of the power tool may cause personal injury.

« Be careful when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment of carelessness while working
with a power tool can lead to a serious accident.

- Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord - this can cause serious
injury.

- Before making any adjustments, changing accessories or
storing the power tool, move the switch to the off position to
disconnect the power tool from the power supply. Such
precautions reduce therisk of accidentally starting the
power tool.

» Ensure thatthe vents are free from debris.

« The device may only be used in a dry, well-litenvironment.

« Thistool should not be used by anyone under the age of 16.

Electrical safety

Connectthe device only to an electrical supply of
characteristicsin accordance with the information on the data
plate.

The power tool plugs must match the power sockets. Never
alter the power cord plug in any way. Unmodified plugs and
suitable electrical sockets reduce the risk of an electric shock.
Avoid touching grounded or shorted to ground surfaces such
as piping, radiators, radiators and refrigerators. If parts that are
grounded or shorted to ground are touched, the risk of electric
shockincreases.

Do not expose electric devices to rain or humid conditions. If
water enters the power tool, the risk of an electric shock
increases.

Do not tighten the connection cables. Never use the
connection cable to carry, pull electrical equipment or pull the
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plug out of the socket. Keep the connection cable away from
heat sources, oils, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled connection cablesincrease the risk of an electric
shock.

Before starting the work, check the power cord before starting
the work. Do not operate if the power cord or extension cord is
abraded, cut or otherwise damaged. If the power cord is
damaged during use, switch off the device and unplug it from
the socket.

If the power toolis used outdoors, the connection cables
should be extended with waterproof extension cords designed
to operate outdoors. Using such an extension cord reduces the
risk of an electric shock.The cross-section area of the extension
cord conductors should be at least 1.5 mm”when the length of
the cableislessthan 20 m, and if the length of the cableis
between 20 and 50 m, the minimum cross-section is 2.5 mm®.
Aresidual current protection device (RCD) must be used as
protection against shock from the supply voltage. Using the
RCD reduces therisk of electric shock.The equipment should
be supplied through an RCD with arated current not exceeding
30 mA.

General information

The deviceisintended for house gardening use only as
described and protected by these instructions for use
After switching off the trimmer, the string/blade rotates for
some time. Wait until

the motor and the string/blade completely stop before
restarting the device.

Do notturnthe trimmer on or off at short intervals.

The operator of the trimmer should wear proper footwear with
non-slip soles and long trousers to protect the legs. Do not
work barefoot orin flip-flops, sandals.

Always use the trimmer holding it with both hands.
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Operate the device only during the day orin good artificial
lighting.

Use ear protection

|.l| Read the user manual.

General warning Wear protective gloves

Fire hazard

A Electric shock hazard

Wear protective clothing

Wear a protective mask

Wear safety glasses Wear respiratory protection

oecee

SYMBOLS
+The following symbols may appear in the operating instructions or on the tool’s nameplate.
- These signs contain importantinformation about the product and instructions on how to use it.

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

E When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

N
%{9 which can be recycled and reused.

Intended use:

The garden tool isintended for home use for trimming and

cutting hedges and decorative shrubsin gardens. Do not use the trimmer for cutting branches with the
thickness of more than 20 mm.

Before starting the device:

1.The cutting elements should always be free of dirt. Clean the blades after each use.

2.Clean blades correctly interoperate with each other and reduce the risk of jamming on the cut
plants.

3.Keep the cutting element away from the body and the power cord when cutting. The device can
easily cut off fingers or cut objects which gen in between the blades.

4.Do notremove jammed material while the blades are operating. Before removing the jammed
material, make sure that the device cannot be accidentally turned on. Although the deviceis fitted
with a safety device against accidental start-up, there is always arisk of turning it on. Therefore, it is
necessary to take an additional precaution in the form of removing the plug from the socket.
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.Checkthe technical condition of the cutting blade before each use. Chipped, bent or otherwise
damaged blades create additional danger. In case of any damage to the cutting unitreplace it or buy
anew device. Using the power tool with adamaged cutting bar is dangerous for the health and life
of the operator.

6.When cutting, hold the device only by the front handle and the rear handle as the cutting bar may

cutthe hidden electrical wires or its power cord.

7.Before starting work, make sure that there are no objects in the hedge that are not part of the plant. -

Wires, fence elements and other foreign objects may damage the cutting blades.

8.Carry the hedge trimmer by the front handle and with the motor turned off. When transporting or
storing fit the provided guard on the cutting element. - Proper operation of the device reduces the
risk of injuries.

.Do notuse the cutting baras a lever for lifting or moving objects, as well as for shredding plants. -
The device has been designed to perform specific activities. The use of the power tool for purposes
for which it was notintended creates the possibility of hazardous situations.

10.If the power tool falls oris hit hard, itis recommended to contact a service centre.

11.Do not allow yourself for getting into a rut when using the device often. Getting into a rut may

resultinignoring safety principles which may lead to accidents during work.

e

WEARPERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

+Wear safety glasses according to En166

«Use protective masks inaccordance with En149

- Use other types of proper personal protective equipment, depending on the type of work involved.

Description of the device

1.Rear handle with power switch 4.Blade

2. Motor housing 5.Power cord
3.Front handle with power switch

DEVICE OPERATION

Hand guard.

First, check that the hand guard is correctly installed before starting work. The guard must be firmly
installed so thatitis not possible to accidentally slide it off the device. To do so, check the tightening.
-Turning on:

Press simultaneously the power switch (3) of the front handle and the power switch (1) of the rear
handle.

Turning off:

Release any of the power switches (3) or (1). The blade brake will stop the teeth.

Hedge trimming

Select branches with a diameter greater than 20 mm and cut them with secateurs before starting work.
Itisrecommended to start trimming the hedge from the sides. First move the trimmer from the top to
the bottom, removing the main shoots of the plants, then correct the lines by moving the trimmer
upwards. After trimming the sides of the hedge, you can start trimming its top.

Maintenance.

Do not use solid grease for lubricating the bar. After each use, in addition to cleaning, the cutting blade
alsorequires light lubrication. Use maintenance oil, thin general purpose lubricating oil or special
spray cleaning and lubricating agents.

Keep grip surfaces dry, clean, and free of oil and grease.

TECHNICAL DATA:

Speed withoutload 1700 /min
Max. cutting width: 20 mm
Cutting elementlength: 610 mm
Teeth spacing: 24mm
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Power supply:230-240V ~ 50Hz,
rated power: 600 W, Maximum power: 1800 W

Noise and vibrations.

The noise and vibrations have been measured in accordance with EN ISO 3744:2010
Noise emission: Sound pressure level (LpA): 90.00 dB (A)

KpA deviation:3.00 dB (A)

Measured sound power level LwA: 100.70 dB (A)

KwA deviation:3.00 dB (A)

Guaranteed sound power level: LwA: 102.00 dB (A)

Total vibration value and measurement uncertainty (K)= 1.5 m/s”

The value of vibrations acting on the upper limbs: 4.718 m/s?, k= 1.50 m/s?

The declared total vibration value has been measured according to the standard test method and can
be used to compare

one device to another.The given vibration emission value may be used for the preliminary estimation
of the negative impact.

After every 15 minutes of work allow 15 minutes break.
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszyc sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystapieniem do

korzystania z tego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac

instrukcje obstugi i postepowa¢ wedtug wskazéwek w niej

zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwg jego obstuga.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac

zniejrowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.

« Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnej z wartosciami na
tabliczce znamionowej.

« Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobdr pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

- Jezeliwykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobdér mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewod przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposéb by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem, 3-
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktdry moze wtgczac urzadzenie
automatycznie.

« Przed pracami konserwacyjnyminalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc urzadzenie od zasilania. Odtgczajac
kabel zasilajagcy nalezy zawsze wycigga¢ go z gniazdka
trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu
zasilajgcego ciaggnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze
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ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku moze dojs¢

nawet do Smiertelnego porazenia pragdem.

Nie wolno pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka

bez nadzoru.

+ Nie zanurzajurzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

Urzadzenie powinno byc¢regularnie czyszczone wedtug

zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji

urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,

elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym

piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.

« Nalezy zachowac szczegélng ostroznos¢ podczas korzystania
zurzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta
domowe.

+ Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzagdzeniem.

Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow

tatwopalnych.

« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow

atmosferycznych (deszczu, stohca, etc.) ani nie uzywaj w

warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne

domki kempingowe).

Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli

przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to

powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w

specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez

wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem

zasilajgcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub

uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzagdzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania
naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywa¢ wytgcznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
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uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta.Uzywanie akcesoridow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozic¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

- Dbaj o porzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

« Nieporzadekiniewystarczajgce oswietlenie prowadza do
wypadkow.

« Nie uzywaj elektronarzedzi w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem, tj. w obecnoscitatwopalnych cieczy, gazéow lub
pytow.

« Chwila nieuwagi grozi utratg panowania nad narzedziem.

- Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania elektronarzedzi do
odprowadzania lub zbierania pytu, sprawdz, czy zostaty one
zamocowane i dziatajg prawidtowo. Uzywanie takich
elektronarzedzi zmniejsza zagrozenie stwarzane przez
obecnos¢ kurzu.

« Nie wychylaj sie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe i réwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

« Unikaj niezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytaczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
naspuscie lub podtgczanie elektronarzedzia do siecijuz po
witgczeniu moze prowadzi¢ do wypadkow.

- Zaktadajodpowiednig odziez. Nie pracujw luznym ubraniu i
nie no$ bizuterii podczas pracy. Wiosy, odziezirekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia moga pochwycic¢iwciggnacluzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

+ Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmijz niego
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wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowq elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

- Podczas pracy z elektronarzedziami zachowuj ostroznos¢,
skoncentruj sie na pracyistosujzdrowy rozsgdek. Nie uzywaj
elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekéw. Nawet chwila
nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

« Trzymaj dziecizdala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajacy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytgcznik do potozenia wytgczenia,
aby odtaczy¢ elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

- Upewnijsie, ze otwory wentylacyjne sg wolne od osadéw.

« Zurzgdzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

- Ztego narzedzia nie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

Bezpieczenstwo elektryczne

Urzadzenie nalezy podtagczy¢ wytacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej zwartosciami na tabliczce
Zznamionowej.

Wtyczki elektronarzedzi muszg pasowac do gniazdek
elektrycznych. Nigdy w zaden sposob nie nalezy przerabiac
wtyczki przewodu zasilajagcego. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazdka elektryczne zmniejszaja ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy unika¢ dotykania powierzchniuziemionych lub
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zwartych zmasa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki i
chtodziarki. W przypadku dotkniecia czesci uziemionych lub
zwartych zmasa, wzrasta ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Nie nalezy narazac¢ urzadzen zasilanych elektrycznie na
dziatanie deszczu lub warunkéw wilgotnych. W przypadku
przedostania sie wody do elektronarzedzia, wzrasta ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy napinac przewodéw przytgczeniowych. Nigdy nie
nalezy uzywac przewodu przytgczeniowego do przenoszenia,
ciggniecia sprzetu zasilanego elektrycznie lub wyciggania
wtyczkiz gniazdka. Nalezy trzymad przewdd przytaczeniowy z
daleka od zrédet ciepta, olejéw, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplatane przewody
przytaczeniowe zwiekszajg ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

Przed przystapieniem do pracy sprawdzi¢ przewdd zasilajacy.
Nie przystepowac do pracy, jezeli przewod zasilajacy lub
przedtuzacz sg przetarte, przeciete lub winny sposéb

ulegnie uszkodzeniu nalezy wytgczyc urzadzenie i wyciggna¢
wtyczke z gniazda sieciowego.

W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywane jest na zewnatrz,
przewody przytgczeniowe nalezy przedtuzaé przedtuzaczami
wodoszczelnymi przeznaczonymido pracy w warunkach
zewnetrznych. Uzywanie takiego przedtuzacza zmniejsza
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym. Przekroj zyty
przedtuzacza powinien wynosi¢ co najmniej 1,5 mm?®kiedy
dtugosc kabla jest krotsza niz 20 m, natomiast jezeli dtugos¢
kabla wynosi miedzy 20 a 50 m, przekréj minimalny to 2,5 mm®.
Jako ochrone przed porazeniem przez napiecie zasilania nalezy
stosowac zabezpieczenie roznicowopradowe (RCD).
Zastosowanie wytacznika RCD zmniejsza ryzyko porazania
pradem elektrycznym. Sprzet nalezy zasila¢ poprzez wytacznik
réoznicowopradowy o pradzie znamionowym
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nieprzekraczajacym 30 mA.

Informacja ogdlna

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do prac w ogrodzie
przydomowym zgodnie zopisem i zasadami bezpieczenstwa
zawartymiw niniejszej instrukcji uzytkowania.

Po wytaczeniu podkaszarki zytka/ostrze obraca sie jeszcze
przezjakis czas. Odczekac do

catkowitego zatrzymania silnika oraz zytki/ostrza przed
ponownym uruchomieniem urzadzenia.

Nie wtaczacinie wytgcza¢ podkaszarkiw krotkich odstepach
czasu.

Operator podkaszarki powinien nosi¢ porzagdne obuwie o
podeszwach przeciwposlizgowych i dtugie spodnie do
ochrony nég. Nie wolno pracowac boso lub w klapkach,
sandatach.

Z podkaszarki zawsze korzystac¢ oburacz.

Nalezy uzywac urzgdzenia tylko podczas dnia lub przy dobrym
oswietleniu sztucznym.

Stosuj ochrone uszu

|.l| Przeczytaj podrecznik uzytkownika.

Ostrzezenie ogdline Zaktadaj rekawice ochronne

Niebezpieczenstwo pozaru Zakfadaj odziez ochronng

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem

( ) Zakfadaj okulary ochronne

SYMBOLS

» Winstrukcji obstugi lub na tabliczce znamionowej narzedzia mogga pojawic sie ponizsze symbole.

- Te oznaczenia zawieraja wazne informacje na temat produktu i wskazéwki dotyczace sposobu jego
uzytkowania.

Zaktadaj maske ochronng

> >

Stosuj ochrone drég oddechowych

OO ®
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jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email: info@everpol.pl

E Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na smieci, oznacza to, ze produkt

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktére mozna

N
%9 poddacrecyklingowiiponownie uzy¢.

Przeznaczenie

Narzedzie ogrodnicze przeznaczone jest do uzytku przydomowego, do przycinania i

ciecia zywoptotéw oraz krzewéw ozdobnych w ogrodach. Nozycami nie wolno cigé¢ gatezi, ktérych
grubosc przekracza 20 mm.

Przed uruchomieniem urzadzenia

1.Elementy tngce powinny by¢ zawsze wolne od zabrudzen. Po kazdym uzyciu ostrza nalezy

wyczyscic.

2.Niezabrudzone noze prawidtowo ze soba wspdtpracuja, zmniejszajac ryzyko zaklinowania na

przycinanych roslinach.

3.Podczas ciecia element tnacy nalezy trzymac z daleka od ciata i przewodu zasilajgcego. Urzadzenie z

fatwoscig moze odciag¢ palce lub przedmioty, ktére przedostang sie pomiedzy ostrza.
4.Nie nalezy usuwac zacietego materiatu, gdy ostrza nozy pracujg. Przed usunieciem zablokowanego
materiatu nalezy upewnic sie, ze nie bedzie mozna przypadkowo uruchomic¢ urzadzania. Pomimo
tego, ze urzadzenie wyposazone jest w zabezpieczenie przed przypadkowym uruchomieniem,
zawsze istnieje ryzyko, ze dojdzie do uruchomienia. Dlatego konieczne jest zastosowanie
dodatkowego srodka ostroznosci, w postaci wyciagniecia wtyczki z kontaktu.
.Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stan techniczny ostrza tngcego. Wyszczerbione, wygiete lub w
inny sposéb uszkodzone ostrza, stwarzaja dodatkowe niebezpieczenstwo. W kazdym przypadku
uszkodzenia zespotu tngcego nalezy go wymieni¢, lub zakupi¢ nowe urzadzenie. Uzywanie
elektronarzedzia z uszkodzona listwa tnaca jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia operatora.
6.Podczas ciecia, nalezy trzymac urzadzenie tylko za uchwyt przednii uchwyt tylny poniewaz listwa
tngca moze przecigc¢ ukryte przewody elektryczne lub wtasny przewéd zasilajacy.
.Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy w zywoptocie nie znajdujg sie przedmioty
niebedace czescia rosliny. - Druty, elementy ogrodzeniaiinne obce przedmioty, moga one
uszkodzi¢ ostrzatnace.
8.Nozyce do zywoptotu nalezy przenosi¢ za uchwyt przedniiz wytaczonym silnikiem. Podczas
transportu i przechowywania, na elementtnacy nalezy zatozy¢ bedaca na wyposazeniu ostone. -
Prawidtowa obstuga urzadzenia zmniejsz ryzyko powstania obrazen.

9.Nie uzywac listwy tnacej jako dzwigni do podnoszenia lub przesuwania przedmiotéw, a takze do
rozdrabniania roslin. - Urzadzenie zostato zaprojektowane do wykonywania konkretnych czynnosci.
Uzycie elektronarzedzia do celéw, do ktdrych nie zostato przewidziane stwarza mozliwos¢
powstania sytuacji niebezpiecznych.

10. Jezeli elektronarzedzie upadnie, lub zostanie mocno uderzone, zaleca sie kontakt z serwisem.

11.Nie pozwdl aby po czestym uzytkowaniu urzadzenia popas¢ w rutyne. Popadanie w rutyna moze

skutkowac¢ignorowaniem zasad bezpieczenstwa, co moze prowadzi¢ do wypadkéw przy pracy.

w

~N

STOSOWAC SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

« Stosuj okulary ochronne zgodnieznorma En166

« Stosuj maski ochronne zgodnie znorma En149

- Stosujinne precyzyjne srodki ochrony indywidualnej, w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.
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Opis urzadzenia

1.Tylny uchwyt zwigcznikiem 4. Ostrze
2.0budowa silnika 5.Przewod zasilajacy
3.Przedniuchwyt z wiacznikiem

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Ostona dtoni.

Przed rozpoczeciem prac, w pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzic czy ostona dtoni zostata poprawnie
zamontowana. Ostona musi by¢ solidnie zamontowana, aby nie byto mozliwosci jej przypadkowego
zsuniecia z urzadzenia. W tym celu nalezy sprawdzi¢ dokrecenie.

-Wihaczanie:

Nalezy nacisng¢jednoczesnie przetacznik wiacznika (3) przedniego uchwytu i przetacznik (1) tylnego
uchwytu.

Wytaczanie:

Nalezy zwolni¢ dowolny przetacznik (3) lub (1). Hamulec ostrza sprawia, ze topatki zatrzymaja sie,
Ciecie zywoptotow

Przed rozpoczeciem pracy nalezy wybra¢ gatezie o $rednicy wiekszej niz20 mm i wycigc je sekatorem.
Zaleca sie rozpoczecie przycinania zywoptotu od bokéw. Najpierw przesuwamy nozyce zgdry na do6t
usuwajac gtéwne pedy roslin, nastepnie poprawiamy linie przesuwajac nozyce ku goérze. Po
przystrzyzeniu bokéw zywoptotu mozna rozpoczac ciecie jego grzbietu (wierzchotka).

Konserwacja.

Nie wolno uzywac¢ smaru statego do smarowania listwy. Po kazdym uzyciu ostrze tngce oprécz
czyszczenia wymaga rowniez lekkiego przesmarowania. Nalezy do tego uzywac oleju
konserwujacego, rzadkiego oleju maszynowego lub specjalnych srodkéw czyszczaco smarujacych w
aerozolu.

Utrzymaj powierzchnie uchwytu suche, czyste i wolne od oleju i smaru

DANETECHNICZNE:

Predkos¢ bez obcigzenia 1700/min

Max szerokos$¢ ciecia: 20mm

Dtugosc element tnagcego: 610 mm

Odlegtos¢ od zeboéw: 24 mm

Zasilanie: 230-240V ~ 50Hz,

Moc znamionowa: 600 W, Maksymalna moc 1800 W

Hatas | wibracje.

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie znorma EN ISO 3744:2010
Emisja hatasu: Poziom cisnienia akustycznego LpA: 90,00 dB (A)
Odchylenie KpA:3,00dB (A)

Zmierzony poziom mocy akustycznejLwA: 100,70 dB (A)

Odchylenie KwA: 3,00 dB (A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej: LwA: 102,00 dB (A)

Catkowita warto$¢ drgan i niepewno$¢ pomiarowa (K):=1,50 m/s?

Warto$¢ wibracji dziatajacych na kofczyny gérne: 4,718 m/s>, k=1,50 m/s>

Zadeklarowana catkowita warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie z uzyciem standardowej metody
badawczejimoze by¢ stosowana do poréwnania

jednego urzadzenia zdrugim. Podana warto$¢ emisji drgant moze by¢ uzywana do wstepnego
oszacowania negatywnego oddziatywania.

Po kazdych 15 min pracy - 15 min przerwy.
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DULEZITA INFORMACE

Chcete-lidosahnout nejvyssi spokojenosti, uzit si vykon

produktu a naucit se viechny jeho vlastnostia funkce, prectéte

si pfed pouzitim tohoto produktu tento navod.

Pfed pouzitim zafizeni si pre¢téte navod k obsluze a dodrzujte

pokyny v ném uvedené.Vyrobce neruci za Skody zpusobené

pouzivanim zafizenivrozporusjeho uréenim nebo
nespravnou obsluhou.

Navod k obsluze uschovejte tak, aby jej bylo mozné pouziti pfi

pozdéjsim pouziti produktu.

. Zatizenije uré¢eno vyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je kjinym ucelim, nez pro které je uréeno.

. Zarizeni pripojujte vyhradné do zasuvky, ktera splnuje
parametry uvedené na popisném Stitku.

- Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zatizeni
pfipojenych do nasténné zasuvky neprekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

- Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste pfedesli
nezadoucim zachyceni a zakopnuti.

- Napdjeci kabel zafizeni nesmi nikdy viset doll pfes hranu
stolu &i police, nesmi pfichazet do kontaktu s horkym
povrchem.

- Kovladani zafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi Casovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac nebo jiny pristroj, ktery mize
zafizeni automaticky zapnout.

- Nez pfistoupite k udrzbovym Cinnostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

- Napdjeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlicia
vytahnete ze zasuvky. Nikdy

+ kabel neodpojujte tahem za samotny kabel, mohlo by dojit k
posSkozenividlice
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nebo kabelu, v krajnim pfipadé mlze dojit az ke smrtelnému
urazu elektrickym proudem.
Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizeni do vody nebo do jiné
tekutiny.
Zatizenije nutné pravidelné ¢istit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Ci$ténia udrzbé zatizeni.
Zatizeni neumistujte v blizkosti zdroja tepla, ohné,
elektrického topného pfristroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.
Pfistroja kabel uchovavejte mimo dosah déti.
Pfistroj mohou pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimi schopnostminebos
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou tyto osoby
pod dohledem nebo byly fadné pouceny ohledné pouziti
spotiebice bezpelnym zpisobem a chdpou mozndrizika
spojenasjeho pouzivanim.
Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte détem,
aby sise spotfebic¢em hraly.
Nepouzivejte zatizeni v blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotfebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vliva
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vlhké kempové chatky).
Pravidelné kontrolujte stav napdajeciho kabelu. Jestlize dojde
k poSkozenineodpojitelného napajeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vyménit u vyrobce, ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymeény
kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpedi urazu. PoSkozené zatizeni
odevzdejte do prisluseného servisu, ktery provede kontrolu
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Ciopravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
mUze vést k vaZnému ohrozeni uzivatele.

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k poSkozeni zafizenia
ohrozit bezpelnost uzivatele.

« Udrzujte své pracovisté uklizené a dobre osvétlené.

- Neporadek a nedostatecné osvétleni vedou k nehodam.

- Elektrické naradi nepouzivejte v prostiedi s nebezpedim

vybuchu, tzn. v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn nebo

prachu.

Chvilka nepozornosti mlze vést ke ztraté kontroly nad

naradim.

« Pokud jsou k dispozici elektricka naradi pro odsavani nebo
sbér prachu, zkontrolujte, zda jsou pfipojeny a spravné
funguji. Pouziti takového elektrického nafadi snizuje riziko
pfitomnosti prachu.

- Nenaklanéjte se s elektrickym naradim pfilis daleko. Udrzujte
stabilni polohu télaarovnovahu. Diky tomu si zachovate
lepSi kontrolu nad elektrickym nafadim v nepfedvidanych
situacich.

« Vyhnéte se nechténému spusténi elektrického naradi. Pfed
pripojenim elektrického naradi k elektrické siti zkontrolujte,
zda se vypinac nachazive vypnuté poloze (OFF). Pfenaseni
elektrického naradi s prstem na spousti nebo pripojovani
elektrického proudu k siti po jeho zapnuti mlze vést k
nehodé.

- Noste vhodné obleceni. Nepracujte ve volném obleceni a pfi
praci nenoste Sperky. Udrzujte své vlasy, odév a rukavice
mimo pohyblivé ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického naradi
mohou zachytit a vtahnout volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy.

+ Pfed spusténim elektrického nafadi znéj odstrante viechny
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klice nebo nastroje. Nastroj nebo kli¢, ktery je stale pfipojen k
rotujici ¢asti elektrického naradi, mize zpUsobit zranéni.

« Pfipraciselektrickym nafadim budte opatrni, soustiedte se
na pracia pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-liunaveninebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
lékU. Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
mUze vést kvazné nehodé.

« Udrzujte déti mimo pracovnioblasta NEDOVOLTE détem, aby
tahaly za napajeci kabel - mohlo by to zplUsobit vazné
zranéni.

 Pfed provadénim jakychkoli uprav, vymeénou prislusenstvi
nebo pred odlozenim elektrického naradi otocte hlavni
vypina¢ do polohy vypnuto, abyste naradi odpojili od zdroje
napajeni.Takova preventivni opatieni snizujiriziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

. Ujistéte se, ze jsou ventilacni otvory bez necistot.

. Zarizenilze pouzivat pouze v suchém, dobfe osvétleném
prostiedi.

- Toto naradi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.

Bezpecnost elektrického systému

Zatizeni smi byt pfipojeno pouze k zasuvce s charakteristikami
uvedenymina typovém Stitku.

Zastrcky elektrického nafadi musi odpovidat zasuvce. Nikdy
zadnym zpUsobem neupravujte zastrcku napdajeciho kabelu.
Nemodifikovana zastrcka, ktera pasuje do zasuvky, snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Vyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, topidla, radiatory a chladnicky. Pokud se
dotknete uzemnénych nebo zkratovanych ¢asti, zvysSuje se
riziko Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektricky napajend zatizeni pusobenidesté
nebo vlhkosti. Pokud by se do elektrického naradi dostala
voda, zvysuje seriziko Urazu elektrickym proudem.
Pfipojovaci kabely by nemély byt natazené. Nikdy
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nepouzivejte napdjeci kabel k pfenaseni, tahaninebo
pohyblivych ¢asti. PoSkozené nebo zamotané napajeci kabely
zvysujiriziko urazu elektrickym proudem.

Pfed zahdjenim prace zkontrolujte napajeci kabel.
Nepokousejte se pracovat s napajecim nebo prodluzovacim
kabelem roztfepenym, prefiznutym nebo jinak poskozenym.
Pokud se béhem pouzivani napdjeci kabel poskodi, vypnéte
zafizenia vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Pokud je elektrické naradi pouzivano venku, propojovaci
kabely by mély byt prodlouzeny vodotésnymi prodluzovacimi
kabely ur¢enymi pro venkovni pouziti. Pouziti takového
prodluzovaciho kabelu snizuje riziko urazu elektrickym
proudem. Prufez vodice prodluzovaciho kabelu by mél byt
alesponi 1,5 mm’, pokud je délka kabelu mensinez20m,a
pokud je délka kabelu mezi 20 a 50 m, minimdlni prifez by mél
byt 2,5 mm?’.

Jako ochranu pfed urazem elektrickym proudem pouzijte
proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti RCD snizuje riziko urazu
elektrickym proudem. Zatizeni by mélo byt napajeno
proudovym chrani¢em se jmenovitym proudem
nepresahujicim 30 mA.
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Vseobecné informace

Zatizenije ur¢eno pouze pro pracivdomacizahradé v souladu
s popisem a bezpecnostnimi pravidly obsazenymivtomto
navodu k pouziti.

Po vypnuti sekacky se struna/nuz jesté chvili otaci. Pockej az
se uplné zastavi motor a struna/niz pfed opétovnym
spusténim zarizeni.

Nezapinejte a nevypinejte sekacku v kratkych ¢asovych
intervalech.

Obsluha sekacky by méla nosit spravnou obuv s protiskluzovou
podrazkou a dlouhé kalhoty chranici nohy. Neni dovoleno
pracovat naboso nebo v zabkach, sandalech.

Sekacku pouzivejte vzdy obéma rukama.

Pouzivejte zafizeni pouze béhem dne nebo pfidobrém
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umeélém osvétleni.

Prectéte si uzivatelskou pfirucku. Pouzivejte ochranu sluchu

VSeobecné varovani Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpeci pozéru Pouzivejte ochranny odév.

Nebezpeci Grazu elektrickym

Pouzivejte ochrannou masku
proudem )

Pouzivejte ochranné bryle Pouzivejte ochranu dychacich cest:

Pece®

SYMBOLY
+V navodu k pouziti nebo na typovém stitku nafadi se mohou objevit nésledujici symboly.
+Tyto symboly obsahuji dllezité informace o produktu a tipy, jak jej pouzivat.
Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské
E smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s bézZnym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencialnimu poskozeni Zivotniho prostiedia zdravi.

% Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialti a slozek, které Ize recyklovat a opakované
% pouzivat.

Urceni:

Zahradnické nGzky jsou ur¢eny pro domaci pouziti, k profezavania

stithani zivych plott a okrasnych kefli v zahradach. Zahradnické nlzky se nesmi pouzivat ke stfihani
vétvisilnéjsich nez20 mm.

Pfed spusténim zafizeni:

.Rezné prvky je tieba vzdy zbavit necistot. Cepele je tfeba ¢istit po kazdém pouziti.

Cisté noze spolu spravné spolupracuji, snizuje se tak riziko zaseknuti u stfihanych rostlin.

.Pristfihanidrzte fezné listy mimo télo a napajeci kabel. Zamezte tomu, aby se mezifezné listy

dostaly prsty nebo pfedméty, lehce mize dojit k jejich pfefiznuti.

4.Neodstranujte zaseknuty materidl, pokud jsou fezné listy v pohybu. Pfed odstranénim
zablokovaného materialu zajistéte, aby nebylo mozné nlizky ndhodné spustit. Prestoze jsou nazky
vybaveny ochranou proti ndhodnému spusténi, vzdy existuje riziko, ze ke spusténi dojde. Proto je
nutné ucinit dali opatfenia vytdhnout zastr¢ku ze zasuvky.

5.Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav feznych list. Ustipnuté, ohnuté nebo jinak poskozené fezné
listy predstavuji dalsi nebezpedci. Pfi poskozenifezacich list je nutné je vyménit nebo zakoupit nové.
Pouzivanielektrického nafadis poskozenou feznou listou je nebezpecné pro zdravi a Zivot obsluhy.

6. Pfifezanidrzte nGzky pouze za pfedni a zadni rukojet, protoze fezna lista mize piefiznout skryté
elektrické vodice nebo Vas vlastni napdjeci kabel.

7.Pfed zahdjenim prace zkontrolujte, zda Zivy plot neobsahuje pfedméty, které nejsou soucasti
rostliny. - Draty, ¢asti plotu a jiné cizi pfedméty mohou fezné listy poskodit.

8.NuUzky na zivy plot pfenasejte za pfednirukojet a s vypnutym motorem. BEhem piepravy a

w N =
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skladovani musi byt na fezacich listach nasazen ochranny kryt, ktery je souc¢éasti dodavky. - Spravna
manipulace s ndfadim snizuje riziko poranéni.

9. Nepouzivejte feznou listu jako paku pro zvedani nebo premistovani predmétl nebo pro drceni
rostlin. - Zafizeni je urceno k provadéni konkrétnich ¢innosti. Pouzivani elektrického naradi k
uceltim, pro které neniuréeno, umoznuje vznik nebezpecnych situaci.

10. Pokud elektrické naradi spadne nebo je silné zasazeno narazem, je vhodné kontaktovat servis.

11.Nedovolte, aby se zatizeni po ¢astém pouzivani zabéhlo do provoznirutiny.V disledku této rutiny

muze dojit kignorovani bezpecnostnich pravidel, coz dale maze vést k pracovnim Grazim.
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POUZIVEJTE OSOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

«Pouzivejte ochranné bryle v souladu s normou En166

- Pouzivejte ochranné masky v souladu s normou En149

«Pouzivejte jiné pfesné osobniochranné prostiedky v zavislosti na druhu provadéné prace.

Popis pristroje:

1.Zadni rukojet s pfepinacem 4.Rezné listy
2.Kryt motoru 5.Napajeci kabel
3.Prednirukojet's pfepinacem

POUZIVANI ZARIZENI

Ochranarukou

Pred zahajenim prace nejprve zkontrolujte, zda je ochranny kryt rukou spradvné namontovan. Kryt musi
byt pevné nasazen, aby nemohlo dojit kjeho ndahodnému sesunuti z pfistroje. Je treba zkontrolovat
dotazeni.

-Zapnuti:

Stisknéte soucasné vypinac (3) prednirukojetia vypinac (1) zadni rukojeti.

Vypnuti:

Uvolnéte kterykolispinac (3 )nebo (1). Brzdy feznych list zplsobi, ze se fezné listy zastavi.

Stiihani zivych plota

Pfed zahajenim praci je tfeba vybrat vétve o priméru vétsim nez 20 mm a vystiihat je zahradnickymi
ntzkami.

Doporucuje se zacit zivy plot stiihat ze stran. Nejprve nGzkami pohybujte shora doll a odstrarite hlavni
vyhonky rostlin, potom pohybem ntizkami nahoru opravte linie boku. Po zasttizeni bok zivého plotu
muzete zacit stiihat jeho horni ¢ast.

Udrzba

Kmazanifezné listy se nesmi pouzivat tuhé mazivo. Po kazdém pouziti je tfeba fezné listy kromé
vycisténilehce namazat. Ktomuto Gcelu pouzivejte konzervacniolej, fidky strojni olej nebo specialni
Cistici a mazaci prostiedek ve spreji.

Povrchy rukojeti udrzujte suché, ¢isté a zbavené oleje a mastnoty

TECHNICKE UDAJE:

Rychlost bez zatizeni: 1700/min

Maximalni Sitka fezu: 20 mm

Délkafezné listy: 610 mm

Rozdélenizubl: 24 mm

Napdjeni: 230-240V ~ 50Hz,

jmenovity vykon: 600 W, Maximalni pfikon: 1800 W

Hluk a vibrace.

Hluk a vibrace byly méfeny v souladu s ENISO 3744:2010
Emise hluku: Hladina akustického tlaku (LpA): 90,00 dB(A)
Odchylka KpA: 3,00 dB (A)

Namérend hladina akustického vykonu LwA: 100,70 dB (A)
Odchylka KwA: 3,00 dB (A)
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Zarucend hladina akustického vykonu: LwA: 102,00 dB (A)
Celkové hodnota vibraci a nejistota méfeni (K):= 1.5 m/s”
Hodnota vibraci pdsobicich na horni konéetiny: 4,718 m/s?, k=1,50 m/s”

Deklarovana celkova hodnota vibraci byla zméfena podle standardni zkusebni metody a Ize ji pouzit
pro srovnani

jednoho zaftizeni s druhym. Stanovenou hodnotu emise vibraci lze pouzit pro predbézné posouzeni
negativniho vlivu.

Po kazdych 15 minutach prace - 15 minut pfestavka.
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DOLEZITA INFORMACIA

Ak chcete dosiahnut najvyssiu spokojnost, uzit si vykon

produktu a naucit sa vsetky jeho vlastnostia funkcie, precitajte

si pred pouzitim tohto produktu tento navod.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte ndvod na obsluhu a

dodrzujte pokyny vhom uvedené.Vyrobca neruci za Skody

sp6sobené pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho ur¢enim
alebo nespravnou obsluhou.

Navod na obsluhu uschovajte tak, aby ho bolo mozné pouzit aj

pri neskorSom pouziti produktu.

- Zariadenie sluzivyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho nainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho uréenim.

- Zariadenie pripojte len k zasuvke suzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.

- Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vietkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

« Pokial vyuzivate predlzovaciu Snuru, skontrolujte, ¢i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacej$nure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej Snury. Kabel
predlzujucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo ndhodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.

« Nedovolte, aby napdjaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.

« Zariadenie je ur¢ené naovladanie s pomocou externého
Ccasového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristrojautomaticky spustat.

« Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmieneclne odpojte od
napajania.

+ Priodpajaninapajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zadsuvky
tak, ze ho budete drzat za zastrcku. Nikdy nevytahujte
napajaci kdbel tahanim za kdbel, pretoze by samohla
poskodit zastrcka alebo kdbel a vextrémnom pripade moéze
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dokonca ddjst k smrtelnému Urazu prudom.

- Je zakdzané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

- Zariadenie nepondrajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.

« Zariadenie musi byt pravidelne Cistené podla pokynov
popisanych v Casti o Cistenia udrzbe zariadenia.

- Zariadenie neumiestnujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hortcu raru. Neumiestiiujte ho
naziadne iné zariadenia.

« Toto zariadenie mézu pouzivat osoby s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymiarozumovymischopnostami, ako aj
osoby, ktoré nemaju dostato¢né vedomosti ani skisenostis
pouzivanim podobnych zariadeni, ibaze budu pod
dohladom, alebo ak budu prislusne preSkolené ako sa toto
zariadenie bezpec¢ne pouziva a buduinformovanio
potencidlnych rizikach.

+ Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

Deti bez dohladu nesmu vykonavat Cistenie a udrzbu
zariadenia.

« Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo domace
zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.

- Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

- Zariadenie nevystavujte pésobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajte v
podmienkach so zvySenou vihkostou (kupelne, vihké chaty).

« Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadne inou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.

- Nepouzivajte zariadenie s poskodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
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akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie sami neopravujte, inak hrozi uraz.
PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvoli kontrole alebo vykonaniu opravy. Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nesprdvne urobena oprava
moze pre uzivatela predstavovat vazne nebezpecenstvo.
Pouzivajteiba origindlne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom. Pouzivanie
prislusenstva neodporucaného vyrobcom moéze viest k
poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost pouzivania.
Udrzujte svoje pracovisko upratané a dobre osvetlené.
Neporiadok a nedostatocné osvetlenie vedu k nehodam.
Elektrické naradie nepouzivajte v prostredis
nebezpelenstvom vybuchu, tzn. v pritomnosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu.

Chvilka nepozornosti mdze viest k strate kontroly nad
naradim.

Ak su k dispozicii elektrické naradie na odsavanie alebo zber
prachu, skontrolujte, ¢i su pripojené a spravne funguju.
Pouzitie takéhoto elektrického naradia znizuje riziko
pritomnosti prachu.

Nenaklanajte sa s elektrickym naradim prilis daleko. Udrzujte
stabilnu polohu tela arovnovahu.Vdaka tomu si zachovate
lepSiu kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

Vyhnite sanechcenému spusteniu elektrického naradia. Pred
pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti
skontrolujte, ¢i savypina¢ nachadza vo vypnutej polohe
(OFF). Prenasanie elektrického naradia s prstom na spusti
alebo pripdjanie elektrického prudu k sieti po jeho zapnuti
moze viest k nehode.

Noste vhodné oblecenie. Nepracujte vo volnom obleceni a pri
praci nenoste Sperky. Udrzujte svoje vlasy, odev a rukavice
mimo pohyblivych ¢asti. Pohyblivé Casti elektrického naradia
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mozu zachytit a vtiahnut volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.

 Pred spustenim elektrického naradiazneho odstrante vietky
kluce alebo nastroje. Nastroj alebo klu¢, ktory je stale
pripojeny k rotujucej ¢asti elektrického naradia, m6ze
sposobit zranenie.

« Pripraciselektrickym naradim budte opatrni, sustredte sa na
pracua pouzivajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unavenialebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pripraci s elektrickym
naradim moéze viest k vaznej nehode.

« Udrzujte deti mimo pracovnejoblastia NEDOVOLTE detom,
aby tahali za napajaci kabel - mohlo by to spésobit vazne z
ranenie.

« Pred vykonavanim akychkolvek uprav, vymenou
prisluSenstva alebo pred odlozenim elektrického naradia
otocte hlavny vypinac¢ do polohy vypnuté, aby ste naradie
odpojili od zdroja napajania. Také preventivne opatrenia
znizuju riziko ndahodného spustenia elektrického naradia.

- Uistite sa, ze su ventilacné otvory bez necistot.

+ Zariadenie je mozné pouzivatiba v suchom, dobre
osvetlenom prostredi.

- Toto naradie by nemali pouzivat osoby mladsie ako 16 rokov.

Elektricka bezpecnost

Zariadenie pripojte vyhradne iba do el. zasuvky el. obvodu,
ktorého parametre sazhoduju s parametrami, ktoré su
uvedené navyrobnom Stitku.

Zastrcka elektronaradia musi byt kompatibilna s pouzivanou
elektrickou zasuvkou. Zastrcku napajacieho kabla nikdy
Ziadnym sp6sobom neupravujte, neprerabajte, nemerite.
Origindlne (tzn. nemodifikované) zastrcky a adekvatne
elektrické zasuvky znizuju riziko zasahu el. prudom.
Nedotykajte sa uzemnenych povrchov alebo povrchov, ktoré
su spojené s uzemnenim (uzemnovacim obvodom), ako napr.
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rury, potrubia, radiatory, chladiace boxy ap.V pripade kontaktu
suzemnenymi povrchmialebo s povrchmi, ktoré su spojené s
uzemnenim, riziko zasahu el. prddom je ovela vyssie.
Elektrické zariadenie chrante pred zrazkami (dazdom, snehom)
ako aj pred vlhkostou.V pripade, ak do elektronaradia prenikne
voda, zvysuje sariziko zadsahu el. pradom.

Nenapinajte pripojné kable. Napajaci kabel v ziadnom pripade
nepouzivajte na prenasanie, tahanie elektronaradia, ani
nevytahujte z el. zasuvky tahanim za kabel. Napajaci kabel
musi byt umiestneny v bezpecnejvzdialenosti od zdrojov
tepla, olejov, ostrych hran alebo pohyblivych ¢asti. PoSkodené
alebo zamotané napdjacie kable zvysSujuriziko zasahu el.
prudom.

Vzdy predtym, nez za¢nete pracovat, najprv skontrolujte
napajaci kabel. Nezacinajte pracovat, ak je napajacialebo
predlZzovaci kabel predrety, prestrihnuty alebo akymkolvek
inym spésobom poskodeny. Ak sa pocas pouzivania poskodi
napajaci kabel, zariadenie okamzite vypnite a vytiahnite
zastrcku z el. zasuvky.

Ked elektrondaradie pouzivate vonku, m6zete pouzivatiba
vodotesné predlzovacie kable, ktoré su uréené na pouzivaniev
exteriéri. Pouzivanie predlzovacich kablov spravneho typu
znizujeriziko zdsahu el. prtdom.Vodice predlzovacieho kabla
musia mat prierezaspon 1,5 mm?’, ak je kabel krat3inez20m, a
akje kabel dIhsi, vrozpatiod 20 do 50 m, prierezaspon 2,5
mm®.

Aby ste zabezpecili nalezitd ochranu pred zasahom el. pradom,
pouzivany el.obvod ma mat vhodny pradovy chranit (RCD).
Pouzivanie pradového chrani¢a (RCD) znizuje riziko zdsahu el.
prudom. Zariadenie mbze byt pripojené (napajané) k el.
obvodu, ktory je chrdneny prudovym chrani¢om, s menovitym
aktivacnym priudom najviac 30 mA.
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Toto zariadenie je urcené vyhradne iba na pouzivanie,
vykondavanie prac vdomacich zahradach a zahradkach, v
sulade s opisom a bezpecnostnymi pravidlami, ktoré su
uvedené v tejto prirucke.

Ked vypnete strunovu kosacku, struna/Cepel este isty cas moze
rotovat. Pockajte,

kym sa motor ako aj struna/cepel Uplne nezastavia, predtym
nez zariadenie opat spustite.

Strunovu kosacku nevypinajte a nezapinajte v kratkych
¢asovych odstupoch.

Operator strunovej kosacky musi mat obutd vhodnu obuv s
protiSmykovou podrazkou, a oble¢ené dlhé nohavice na
ochranunbéh. Nepracujte naboso aniv zabkach alebo
sandaloch.

Strunovu kosacku vzdy drzte oboma rukami.

Zariadenie pouzivajte iba pocas dna alebo prinalezitom
umelom osvetleni.

SYMBOLY

- Nasledujice symboly mézu byt uvedené v prirucke, ndvode alebo na vyrobnom stitku naradia.
-Tieto oznacenia obsahuju dolezité informacie o vyrobku, ako aj pokyny ohladne pouzivania vyrobku.

Precitajte si pouzivatelsku prirucku. Noste ochranu usi

Vieobecné upozornenie Pouzivajte ochranné rukavice.

Nebezpecenstvo poziaru Noste ochranny odev

Nebezpecenstvo zasahu el.
priadom

( ) Noste ochranné okuliare

E Pokial'sa na zariadeni nachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

Noste ochrannt masku

> B>

Pouzivajte ochranu dychacich ciest

POOD®

sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznémte sa s
podmienkami tykajucimi sa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v stlade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a suciastok, ktoré mozno
%9 recyklovataznovu pouzit.
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Urcenie:

Zahradné naradie je urcené vyhradne len nadomace pouzivanie, na orezavanie a

strihanie Zivych plotov a okrasnych krikov v zahradach. NoZnice nie st ur¢ené na strihanie konarov,
ktoré su hrubsie nez20 mm.

Pred spustenim zariadenia:

1.Rezné prvky musia byt vzdy ¢isté, bez necistot. Po kazdom pouziti epele vycistite.

2.Cisté noze, bez necistdt, nalezite navzajom spolupracuju, ¢o znizuje riziko zakliesnenia pri strihani

rastlin.

3. Pristrihanirezny prvok drzte v nalezitej vzdialenosti od tela a napdjacieho kabla. Zariadenie méze

lahko odrezat prsty alebo predmety, ktoré sa dostanu medzi ¢epele.

4.Ked Cepele pracuji, neodstranujte zaseknuty material. Predtym, nez za¢nete odstranovat zaseknuty
material, najprv sa uistite, ¢i sa zariadenie neda nahodne spustit. Napriek tomu, Ze zariadenie ma
ochranu pred ndhodnym spustenim, vzdy existuje riziko, ze déjde k spusteniu zariadenia. Preto je
potrebné pouzit dalSie bezpecnostné opatrenia, ako je vytiahnutie zastr¢ky z el. zasuvky.

.Pred kazdym pouzitim skontrolujte technicky stav reznej ¢epele.Vystrbené, ohnuté alebo inym
sposobom poskodené cepele, vytvaraju dodatocné nebezpecenstvo.Vzdy, ked dojde k poskodeniu
reznejjednotky, vymenite ju, alebo kipte nové zariadenie. Pouzivanie elektronaradia s poskodenou
reznou listou je nebezpecné pre zdravie a Zivot operatora.

6. Pristrihani drzte zariadenie iba za prednu ricku a zadnu rucku, pretoze reznd lista moze prestrihnat
skryté elektrické kdble alebo vlastny napajaci kabel.

.Pred zacatim prace skontrolujte, ¢i sav zivom plote nenachadzaju ziadne predmety, ktoré nie su
Castourastliny. - Dréty, prvky plotu, ako aj iné cudzie predmety, m6zu poskodit rezné cepele.

8.Noznice nazivy plot prendsajte drziac za prednu rucku a s vypnutym motorom. Pocas prendsania a

uschovavania, na rezny prvok ochranny kryt, ktory je si¢astou supravy zariadenia. - Spravne
pouzivanie zariadenia zniZuje riziko vzniku Urazov a nehéd.

9.Nepouzivajte reznu listu ako paku na zdvihanie alebo prestvanie predmetov, ani na drvenie rastlin. -

Zariadenie je navrhnuté na vykondvanie konkrétnych ¢innosti. Elektronaradie nepouzivajte na
Ucely, na ktoré nebolo urc¢ené, kedZe to vytvara moznost vzniku nebezpecnych situacii.

10. Ak elektronaradie spadne alebo dojde k silnému néarazu, odporic¢ame, aby ste sa obratili na servis.

11.Zabrante, aby ste sa po istom ¢ase pouzivania zariadenia nedostali do rutiny. Rutina méze viestk

ignorovaniu bezpecnostnych zasad, co moze pri praci viestk irazom ¢i nehodam.
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POUZIVAJTE OSOBNE OCHRANNE PROSTRIEDKY

«Noste ochranné okuliare v sulade snormou EN 166

«Noste ochranni masku v stlade snormou EN 149

- Pouzivajte iné Specifické osobné ochranné prostriedky, podla typu vykonavanej prace.

Popis zariadenia:

1.Zadnérucka so zapinacom 4. Cepel

2.Plast motora 5.Napajaci kabel
3.Predndrucka so zapinacom

POUZIVANIE ZARIADENIA

Kryt ruky.

Pred zacatim prace v prvom rade skontrolujte, ¢i je ochranny kryt sprdvne namontovany. Ochranny
kryt musi byt pevne namontovany tak, aby nemohol ndhodne skiznut zo zariadenia. Preto kontrolujte
nalezité dotiahnutie.

-Zapinanie:

Sucasne stlacte prepinac (3) na prednejrucke a prepinac (1) na zadnej rucke.

Vypinanie:

Uvolnite lubovolny prepinac (3) alebo (1). Brzda ¢epele zastavilopatky,

Strihanie zivych plotov

Predtym, nez za¢nete pracu, vyberte vetvy s va¢sou hribkou nez 20 mm, a odstrihnite ich zahradnymi
noznicami.
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Odporucame, aby ste strihanie zivého plota zacali od bokov. Najprv presuvajte noznice zhora dole,
odstrante hlavné vyhonky rastlin a nasledne opravte liniu, prestvajte noznice zdola hore. Ked
ostrihate boky zivého plota, mézete zacat strihat jeho vrchnu stranu (vrch).

Pred zacatim prace spravne nélezZite nastavte nosny popruh alebo postroj (traky).

Udrzba.

Na mazanie listy nepouzivajte pevné mazivo. Reznu ¢epel po kazdom pouziti okrem vycistenia aj
jemne namazte. Na tento Ucel pouzivajte konzervacny olej, riedky strojovy olej alebo Specialny
aerosélovy mazaci prostriedok.

Povrchy ru¢ok udrziavajte suché, ¢isté a bez akychkolvek necistot, predovietkym bez mastnoty

TECHNICKE PARAMETRE:

Rychlost bez zatazenia 1700 ot/min.

Maximélna Sirka strihania: 20 mm

Dizka rezného prvku: 610 mm

Razdalja med zobmi: 24 mm

Napdjanie: 230-240V ~ 50Hz,

menovity vykon: 600 W, Maximalny vykon: 1800 W

Hluk a vibracie.

Hluk a vibracie boli merané v silade s ENISO 3744:2010
Hlué¢nost: Uroven akustického tlaku LpA: 90,00 dB (A)
Odchylka (nepresnost) KpA: 3,00 dB (A)

Namerand troven akustického vykonu LwA: 100,70 dB (A)
Odchylka (nepresnost) KwA: 3,00 dB (A)

Zarucena uroven akustického tlaku: LwA: 102,00 dB (A)

Celkovéa hodnota vibracii a odchylka (nepresnost) merania (K):= 1.5 m/s?

Hodnota vibracii pésobiacich na horné koné¢atiny: 4,718 m/s?>, k= 1,50 m/s>

Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana standardnou testovacou metédou a moze sa
pouzivat na porovnavanie

jedno naradia/zariadenie s druhym. Uvedend hodnota emisii vibracii sa méze pouzivat na predbezny
odhad negativnych vplyvov.

Po kazdych 15 minttach prace - 15 minutova prestavka.Razdalja med zobmi: 20 mm
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, atermék teljesitményének

élvezete, valamint a termék 0sszes jellemzéjének és

funkciojanak megismerése érdekében kérjik, a termék
haszndlata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

A készulék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és

kovesse azabban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal

felel6sséget a készulék rendeltetésétdl eltérd hasznalatabal
vagy helytelen kezelésébdl ered6 karokért.

A kezelési utmutatot meg kell 6rizni, hogy a termék késébbi

haszndlata soranis felhasznalhatoé legyen.

« Akészilék kizarolag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhato.

« Akésziléket azadattablan feltiintetett értékeknek megfeleld
aljzatba csatlakoztassa.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladja meg a
biztositék maximalis teljesitményét.

« Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbité vezetékét
helyezze el ugy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.

- Ne engedje, hogy a tapvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré felllethez érjen.

« Akésziiléket kuls6 iddzitett kapcsoloval, kiilon taviranyitoval
vagy egyéb, a berendezés automatikus kapcsoldsat biztosito
készilékkel nem hasznalhaté.

« Karbantartds el6tt mindig és feltétleniil, a csatlakozédugét
huzza ki az aljzatbol.

- Atapvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugénal
tartva huzzaki. A tapvezetéket az aljzatb6l vezetéknél fogva
sose huzza, mivel a csatlakozédugd vagy a vezeték
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megsérulhet,

- szélséséges esetekben haldllal jaro dramutést okozhat.

« Sohane hagyja a készuléket felligyelet nélkiil, amig
csatlakoztatva van azaljzathoz.

« Akésziléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

« Akésziléket aTisztitas és karbantartas részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

« Akésziiléket héforras, lang, elektromos fitéelem kozelében
vagy forr6 stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

« Akésziiléket és a tapkabelt gyermekektdl tartsa tavol.A

készlléket hasznalhatjak fizikai, érzékszervi vagy mentalis

fogyatékossaggal rendelkezd, valamint a hasonlé tipusu
készlilékek hasznalata terén tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezd személyek, amennyiben felligyelet alatt allnak,
vagy utasitasokkal ésinformaciokkal latjak el 6ket a készulék
biztonsagos haszndlatat, vlamint a fennallé veszélyeket
illetéen.

Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani. Felligyelet nélkiil

a gyermekek a készulék tisztitasat és karbantartasat nem

végezhetik.

Kilonos 6vatossaggal hasznalja a késziléket, ha a kdzelben

gyermekek vagy haziadllatok tartézkodnak. Ne engedje, hogy

a gyermekek a készilékkel jatszanak.

« Akészuléket gyulékony anyagok kdzelében ne hasznalja.

« Akésziléket kultéri behatasok (esd, nap, stb.) elétt védje,

valamint magas paratartalmu helységekben ne hasznalja

(fird6szoba, nyirkos fahazak).

A tapvezeték dllapotat rendszeresen ellenérizze.

Amennyiben levalaszthatatlanul rogzitett tapkabel

hibasodik meg, a veszély elkeriilése érdekében kizardlag a

gyarto, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel

rendelkezé személy cserélheti ki.

Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozédugoval, illetve ha a
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késziilék leesett, mas médon megsérilt vagy nem megfeleld
modon lizemel, a készuléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket 6nalléan nejavitsa, aramitést okozhat. A hibas
késziléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfelel
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett javitds
afelhasznal6 szamara komoly kockazatot jelent.

« Akészulékhezkizarélag eredeti vagy a gyarté altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarté altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készulék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznal6 biztonsagat veszélyezteti.

« Tartsarendben és jol megvildgitva a munkahelyét.

« Arendetlenség ésa nem megfeleld vilagitas balesetekhez
vezethet.

« Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes
kornyezetben, azaz gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.

- Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

« Havanlehet6ség porelszivo vagy porgyjté elektromos
szerszamok felszerelésére, ellenérizze, hogy azok fel vannak-
e szerelve és megfelel6en mikddnek-e. Azilyen elektromos
szerszamok hasznalata csokkentia por jelenléte altal
jelentett kockazatot.

+ Ne ddljon tulsdagosan ra az elektromos kéziszerszamra. Tartsa
meg a stabil testtartasat és az egyensulyat. Ez segithet
abban, hogy elére nem lathato helyzetekben jobban kézben
tarthassa az elektromos szerszamot.

- Kerilje azelektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Gy6z6djon meg réla, hogy a halozati kapcsold OFF allasban
van, miel6tt az elektromos szerszamot a halézatra
csatlakoztatja. Balesethez vezethet, ha az elektromos
szerszamot ugy viszi, hogy az ujjaagombon van, vagy ha
bekapcsoldas utan dugja be az elektromos szerszamot.
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Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne dolgozzon laza ruhaban, és
ne viseljen ékszereket munka kézben.Tartsa tavol a hajat, a
ruhazatot és a kesztylt a mozgé alkatrészektdél. Az
elektromos szerszam mozgo részei megragadhatjak és
behuzhatjidk a laza ruhadarabokat, ékszereket vagy a hosszu
hajat.

Elinditas el6tt tavolitsa el a villanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos eszkdzb6l. Az elektromos
szerszam forgo részéhez még mindig csatlakoztatott
szerszam vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

Legyen évatos, amikor elektromos szerszamokkal dolgozik,
koncentraljon a munkajdra, és j6zan ésszel jarjon el. Ne
haszndljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt. Egy
pillanatnyi figyelmetlenségis sulyos balesethez vezethet az
elektromos szerszammal végzett munka soran.

Tartsa tavol a gyerekeket a munkaterulettél, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghtzzak a tapkabelt- ez sulyos sérilést
okozhat.

Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne
vagy tarolna az elektromos szerszamot, allitsa a kapcsoloét
kikapcsolt allasba, hogy az elektromos szerszamot levalassza
az aramforrasrol. Azilyen évintézkedések csokkentik az
elektromos szerszam véletlen elinditasanak kockazatat.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a szell6zényildsokban nincsenek
lerakédasok.

A készuléket csak szaraz, jol megvildgitott kornyezetben
szabad hasznalni.

Ezt az eszkOzt 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

Elektromos biztonsag

A késziléket azadattablan feltlintetett értékeknek megfelelé
aljzatba csatlakoztassa.

A szerszam dugdjanakilleszkednie kell az elektromos aljzatba.
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Sohane mdédositsa atdpkabel csatlakozéjat semmilyen
modon. A nem moédositott csatlakozék és a megfeleld
elektromos aljzatok csokkentik az elektromos dramiuités
kockazatat.

Kerulje a foldelt vagy foldzarlatos késziilékek, pl. csévek,
flt6testek, radidtorok, hitészekrények megérintését. A foldelt
vagy foldzarlatos alkatrészek érintése noveli az elektromos
aramutés kockazatat.

Ne tegye ki a terméket es6é vagy nedvesség hatasanak. Ha viz
kerulaszerszamba, né azaramutés veszélye.

Ne feszitse meg a csatlakozdokabeleket. Soha ne a kdbelnél
fogva hordozza vagy huzza az elektromosan mikodtetett
késziiléket és ne a kabelnél fogva hluizza kia dugéta
konnektorbdl. Tartsa tavol a csatlakozokabelt a h6forrasoktol,
azolajtol, az éles peremektél és a mozgo alkatrészektdl. A
sérilt vagy 0sszegabalyodott kdbelek novelik az elektromos
aramutés kockazatat.

A munka megkezdése el6tt ellendrizze a tapkabelt. Ne
haszndlja a készuléket, ha a tapkabel vagy a hosszabbito
kopott, vagott vagy egyéb mdédon sérilt. Ha a tapkabel
megsérul a hasznalat soran, kapcsolja ki a készuléket, és huzza
ki a konnektorbdl.

A szerszam kiiltéri hasznalata esetén a csatlakozokabeleket
vizall6 hosszabbitéval kell meghosszabbitani. llyen
hosszabbito hasznalata csokkenti az elektromos aramités
kockazatat. A hosszabbitd kdbelének keresztmetszete
legalabb 1,5 mm?®legyen, ha a kdbel hossza kisebb, mint 20 m,
éshaakabel hossza 20 és 50 m k6zott van, a minimalis
keresztmetszet 2,5 mm’legyen.

A halozatifeszultség okozta dramiités elleni védelemként
aram-véddékapcsolot (RCD) kell hasznalni. AzRCD haszndlata
csOkkentiaz dramités kockazatat. A berendezést legfeljebb 30
mA névleges aramerdsségli arammegszakitéval kell ellatni.
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Altalanosinformacié

Ez a készulék kizardlag a jelen hasznalati utmutatéban leirtak
szerint haszndlhatd, kerti munkak soran.

A szegélynyird kikapcsoldasa utan a damil/kés még egy ideig
forog.Varja meg, hogy

teljesen megalljon a motor és damil/tarcsa, miel8ttismét
bekapcsolna a készuléket.

Ne kapcsolja be és ki a finyirét révid idékozonként.

Alabak védelme érdekében a szegélynyiro kezel§jének
megfeleld, csuszasmentes talpu cip6t és hosszu szaru nadragot
kell viselnie. Ne dolgozzon mezitlab, papucsban vagy
szandalban.

A szegélynyirét mindig két kézzel hasznalja.

Csak nappal vagy jé mesterséges megvilagitas mellett
hasznalja a készuléket.

SZIMBOLUMOK

« A hasznalati utasitdsban vagy a szerszdm adattdbldjan a kovetkez6 szimbdlumok jelenhetnek meg.

«Ezekajelolések fontos informacidkat tartalmaznak a termékkel és a hasznalati utmutatoval
kapcsolatban.

Olvassa el a hasznalati utmutatot.

A Altalanos figyelmeztetés

Viseljen fllvédot

Hasznaljon véddkeszty(it

Tlizveszély Viseljen védéruhdzatot

Aramiités veszélye Viseljen védémaszkot

Viseljen véddszemiiveget Viseljen légzésvédé késziiléket

PO ®

2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyiel&irasok szerint
jarjonel. Atermékethéaztartasi hulladékokkal egyitt nem dobjaki. Azelhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsdval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kdaros hatdsait akadéalyozza meg.

ﬁ Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhatd, atermék a
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N;

% Atermék kivaléd minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdilt.

Rendeltetés:
A kerti szerszam otthoni haszndlatra, nyirasra,
kerti sévény és diszcserje vdgésara szolgal. Ne vagjon a pengével 20 mm-nél vastagabb agakat.

A késziilék elinditasa elott:

1. Avégoelemeknek mindig szennyez6déstél mentesnek kell lennilik. Minden hasznalat utan tisztitsa
meg a pengéket.

2. A szennyez&dést6l mentes kések megfeleléen mikddnek, ezaltal csokkentve a metszett
novényekbe valé ékelé6dés kockazatat.

3.Vagaskor tartsa tdvol a vagodelemet a testétdl és a tdpkabeltdl. A késziilék konnyen el tudja vagni az
ujjait vagy a pengék kozé kerul6 targyakat.

4.Netavolitsa el a beszorultanyagot, amig a pengék mikodésben vannak. A beékel6dott anyag
eltavolitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék nem kapcsolhaté be véletlenszertien. Annak
ellenére, hogy a készilék fel van szerelve a véletlen beinditas elleni védelemmel, mindig fennall a
beinditas veszélye. Ebbél kifolydlag tovabbi ovintézkedést kell tenni, a dugd konnektorbdl vald
kihuzéasaval.

5.Minden haszndlat el6tt ellenérizze a vagépenge mlszaki dllapotat. A letort, meghajlott vagy mas
modon sériilt pengék tovabbiveszélyt jelentenek. Ha a vdgoegység megsérdl, ki kell cserélni, vagy a
gépet ki kell cserélniegy Ujra. A szerszam sériilt vagopengével valé hasznalata veszélyt jelenta
kezel6 egészségére és életére.

6.Vagaskor csak az elilsé fogantyunal és a hatsé fogantyunal fogva fogja meg a gépet, mivel a vagosin
rejtett elektromos vezetékeket vagy a sajat tapkabelétis dtvaghatja.

7.A munka megkezdése el6tt ellendrizze, hogy nincsenek-e olyan targyak a sovényben, amelyek nem
részei anovénynek. - A huzalok, keritéselemek és egyéb idegen targyak karosithatjak a
vagoépengéket.

8.As6vénynyirétazelilsé fogantyunal fogva kell hordozni, kikapcsolt motorral. Szallitas és tarolas
soran véddéburkolatot kell felszerelnia vagdelemre. - A készilék megfelel6 miikodése csdkkentia
sérilések kockazatat.

9.Ne hasznélja avagolécet targyak emeléséhez vagy mozgatasahoz, valamint ndvények apritasahoz. -
A késziilék konkrét tevékenységek elvégzésére lett tervezve. Az elektromos szerszam nem
rendeltetésszer(i haszndlata veszélyes helyzetek kialakuldsahoz vezethet.

10.Ha a szerszam leesik, vagy erds tités éri, javasoljuk, hogy forduljon szervizhez.

11.Ugyeljen arra, hogy a késziilék gyakori hasznalata esetén ne rutinszer(ien hasznalja azt. A

rutinszer(i hasznalat a biztonsagi szabalyok figyelmen kiviil hagyasat eredményezheti, ami
balesetet okozhat munkavégzés kdzben.
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HASZNALJON SZEMELYIVEDOFELSZERELEST

«Viseljen azEN166 szabvanynak megfelel6 védészemiiveget

«Viseljen az EN149 szabvanynak megfelel6 védémaszkot

+ Az elvégzett munka tipusatdl fliggéen hasznéljon més precizids személyi védbeszkozt.

Termékleiras:

1.Hatsé fogantyu kapcsolégombbal 4.Penge
2. Motor burkolata 5.Tapkabel
3. Elils6 fogantyu kapcsolégombbal

A KESZULEK HASZNALATA

Kézfejvédelme

A munka megkezdése el6tt ellendrizze, hogy a kézvédd megfeleléen van-e felszerelve. A
védobburkolatot szildardan kell rogziteni, hogy véletlentl se cstisszon le a késziilékrél. Ehhez ellenérizze
ameghuzasat.
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- Bekapcsolas:

Nyomja meg egyszerre az ellilsé fogantyu kapcsoldjat (3) és a hatsé fogantyu kapcsolojat (1).
Kikapcsolas:

Engedje fel a (3) vagy (1) kapcsolot. A pengefék leallitja a pengéket.

Sovények vagasa

A munka megkezdése el6tt valassza kia 20 mm-nél nagyobb dtmérdji dgakat és azokat agvagodval
vagja at.

Ajanlott a sévénynyirast oldalrdl elkezdeni. EI&szor az ollot fentrél lefelé mozgatjuk, eltavolitvaa
novények f6 hajtasait, majd az oll6t felfelé mozgatva korrigaljuk a vonalakat. A sévény oldalainak
nyirdsa utan elkezdhetia gerinc (csucs) vdgasat.

Karbantartas.

Aléckenéséhez ne hasznaljon zsirt. A tisztitds mellett a penge minden haszndlat utan kenéstigényel.
Erre a célra haszndljon tartésitod olajat, vékony réteg gépolajat vagy specialis aeroszolos
kendanyagokat.

Afogofelileteket tartsa szarazon, tisztan és olajtdl és kenbanyagtdl mentesen

MUSZAKI ADATOK:

Terhelés nélkili fordulatszam 1700/perc

Max. vagasi szélesség: 20mm

Avagdelem hossza: 610 mm

Fogtavolsag: 24 mm

Tapellatas: 230-240V ~ 50Hz,

névleges teljesitmény: 600 W, Maximdlis teljesitmény: 1800 W

Zajésrezgés.

Azajésarezgés méréseazENISO 3744:2010 szabvany szerint tortént.
Zajkibocsatds: Hangnyomasszint LpA: 90,00 dB (A)

KpA eltérés: 3,00 dB (A)

Mért LwA-hangteljesitményszint: 100,70 dB (A)

KwA eltérés: 3,00 dB (A)

Garantalt zajnyomas: LwA: 102,00 dB (A)

Teljes rezgésérték és mérési bizonytalansag (K):= 1.5 m/s?

Felsd végtag rezgési értéke: 4,718 m/s>, k=1,50 m/s>

A megadott rezgési 6sszértéket a szabvanyos vizsgalati mddszer szerint mérik, és eszk6zok
Osszehasonlitasra alkalmas.

Az adottrezgéskibocsatasi érték felhasznalhatd a negativ hatas el6zetes becslésére.

Minden 15 perc lizemelés utan - 15 percsziinet.
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POMEMBNE INFORMACLJE

Prosimo, da za zagotovitev kar najve¢jega zadovoljstva z
napravo in njeno ucinkovitostjo ter v cilju seznanitve z vsemi
njenimiznacilnostmiin funkcijami, pred zacetkom dela z
napravo preberete ta navodila za uporabo.

Pred zacetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo

inravnajte skladno z v njih vsebovaniminavodiliin opozorili.
Proizvajalec ne odgovarja za nobeno $kodo, nastalo zaradi
uporabe naprave neskladno z njeno namembnostjo ali na
nepravilen nacin.

Navodila za uporabo je treba varno shraniti, da bodo na voljo,
¢e bodo morebiti potrebna v zvezis kasnejSo uporabo izdelka.

Napravaje namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni ploscici.

Preveriti je treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podalj$ka. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.

Napravo se ne sme upravljatizzunanjim ¢asovnim
stikalom, daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki
napravo lahko avtomatsko izklopi.

Pred zacetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.

Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli

ne vleciza kabel, ker na ta nacin se lahko poskoduje vti¢nica
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- 0z.kabel, vskrajnih primerih pa celo pride do smrtonosnega
elektri¢cnega udara.

- Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti brez
nadzora.

- Naprave na dativvodo ali kaksno drugo tekocino.

- Napravo je trebaredno cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrzevanju.

- Naprave na namescativ blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vroci pecici. Naprava se ne sme
nahajati na kak3nidrugi napravi.

- Naprava se ne sme nahajati na kaksni drugi napravi.Naprave
ne smejo uporabljati otroci. Skupaj s kablom jo hranite zunaj
dosega otrok.Napravo lahko uporabljajo osebe zomejeno
fizitno, ¢utno alidusevno sposobnostjo pa tudi osebe, ki
niso usposobljene za uporabo oz. nimajo izkuSenj uporabe
tovrstnih napray, in sicer pod pogojem, da bodo
nadzorovane oz.dajim bodo razlozeniuporaba te naprave na
varen nacin ter morebitna tveganja.

. Cesovblizini naprave ali hidni ljubim¢ki, je treba med.
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.

- Naprave ne uporabljativ bliZini vnetljivih snovi.

- Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce

indrugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti

(kopalnica, vlazne kemping hise).

Obcasno je treba preveriti stanje napajalne Zice.V primeru, ko

pride do poSkodbe napajalne Zice, jo je treba zamenjati pri

proizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da se
preprecijo morebitne nevarnosti.

- Ne uporabljati naprave, ko sta napajalna zica alivti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno
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podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakr$nakoli popravila najopravljajo samo pooblascena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.

- Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poSkodbe naprave ter nevarnosti
za Clovekovo zdravje.

- Skrbite zared nadelovhnem mestuin za njegovo dobro
osvetljenost.

» Nered in nezadostna osvetljenost sopovzrocata nesrece.

« Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno
eksplozivnem okolju, tj. v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali
prahu.

» Trenutek nepazljivostilahko povzrociizgubo kontrole nad
orodjem.

. Ce obstaja moznost montaZe orodja za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali so ta orodja namescenain ali
pravilno delujejo. Uporaba takSnih dodatnih elektri¢nih
orodij zmanjsa nevarnost, ki jo ustvarja prisotnost prahu.

- Ne nagibajte se predalec z elektri¢cnim orodjem v rokah.
Ohranjajte stabilno drzo in ravnotezje. Tako boste ohranili
kontrolo nad elektri¢nim orodjem v nepredvidenih
situacijah.

+ Preprecujte moznost nenamernega zagona elektri¢nega
orodja. Pred priklopom elektri¢cnega orodje na elektri¢no
omrezZje se prepricajte, daje vklopno stikalo v poloZaju OFF.
Prenasanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
priklop elektricnega orodja na omrezje po predhodnem
vklopu stikala na napravilahko povzroci nesreco.

+ Nosite primerna oblacila. Za delo ne uporabljajte ohlapnih
oblacilihin med delom ne nosite nakita. Drzite lase, oblacila
in rokavice stran od gibljivih delov. Premi¢ni deli
elektri¢nega orodja lahko zagrabijo za dele takih ohlapnih

43

SLOVENSCINA



HT6020 ©® BLAUPUNKT

oblacil, za nakit ali dolge lase ter jih potegnejo v napravo.

- Pred zagonom elektricnega orodja odstraniteiznjegavse
kljuce. Orodje ali kljug, ki ostane priklopljen na vrtljivi del
elektri¢nega orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.

+ Prideluzelektri¢cnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
naizvajano delo ter miselnoin zdravorazumsko prisotni. Ne
sme se uporabljati elektricnega orodja v primeru utrujenosti
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. En sam trenutek
nepazljivostimed uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hudo nesreco.

» Skrbite za to, da bodo otroci stran od delovnega obmo¢jain
NE dovoljujte, da bi otroci vlekli za napajalni kabel - to lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

» Predizvedbo kakrsne koli ponastavitve, menjave pribora ali
pred odlozitvijo elektricnega vedno prejizklopite napravo s
stikalom, da lahko potem elektri¢no orodje odklopite od vira
napajanja.Taksno previdnostno ravnanje zmanjsa nevarnost
nenamernega zagona elektricnega orodja.

- Prepricatise je treba, dav prezracevalnih odprtinah ni
usedlin.

« Napravo se sme uporabljati samo v suhem, dobro
osvetljenem okolju.

- Tega orodja ne smejo uporabljati osebe, mlajse od 16 let.

Elektricna varnost

Napravo se sme prikljuciti le na vti¢nico, ki odgovarja opisu na
podatkovni ploscici.

Vtic¢ elektri¢cnega orodja se mora ujemati z elektri¢no vti¢nico.
Nikoliin nanobeden nacin ne spreminjajte konstrukcije vtica.
Originalni vticiin primerne elektri¢ne vti¢nice omejujejo
tveganje elektri¢cnega udara.

Izogibajte se stiku zozemljenimi povrSinami oz. povrSinami,
zavarovanimi pred kratkim stikom, kot so cevi, grelci, radiatorji
in hladilniki.V primeru stika zozemljeno povrsino oz. povrsino
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zavarovano pred kratkim stikom se poveca tveganje
elektri¢nega udara.

Neizpostavljajte naprav z elektri¢nim pogonom dezju ali vlagi.
Ko voda prodre v elektricno orodje, raste tveganje elektricnega
udara.

Ne napenjajte priklju¢nih kablov. Ne uporabljajte priklju¢nega
kabla za prenasanje alivle¢enje naprave z elektri¢nim
pogonom. Ne vlecite za kabel, ko hocCete odklopiti napravo iz
napajanja. Priklju¢ni kabel drzite stran od virov toplote, olj,
ostrihrobovin premi¢nih delov. PoSkodovanju ali zataknjeni
kabli poveclajo tveganje elektricnega udara.

Pred zaCcetkom del preverite stanje priklju¢nega kabla. Ne
zaCenjajte zdelom, e sta napajalni kabel ali podaljsek
pretrgana, prerezana ali na kateri koli drug nac¢in poskodovana.
Ce se napajalni kabel poskoduje med delom, takojizklopite
napravo in povlecite vtiCizomrezne vticnice.

Ce elektri¢no orodje uporabljate na prostem, podalj3ajte
priklju¢ne kable s pomo¢jo podaljskov. Podaljski morajo biti
neprepustniza vodo in primerni za delo na prostem. Z uporabo
tovrstnega podaljska zmanjsate tveganje elektri¢cnega udara.
Premer jedra podaljska mora biti najmanj 1,5 mm?’, ¢e je dolZina
kabla manjsa od 20 m, pridolzini kablamed 20in 50 m pa
najmanjsi premer 2,5 mm®.

Kot zascito pred elektri¢nim udarcem uporabite odklopnik na
preostalitok (RCD). Z uporabo odklopnika RCD zmanjsate
tveganje elektricnega udara. Napravo napajajte preko stikala
na diferen¢nitok z nazivnim tokom ne ve¢ kot 30 mA.

SplosSne informacije

Napravaje namenjenadelom navrtuvskladuzopisomin
varnostniminaceliiz teh navodil za uporabo.

Poizklopu kosilnice se nitka/rezilo Se nekaj casa vrti. PoCakajte,
da se motorin nitka/rezilo popolnoma ustavita, preden
ponovno vklopite napravo.

45

SLOVENSCINA



HT6020

©® BLAUPUNKT

Ne vklopite kosilnice takoj po tem, ko ste jo izklopili.

Operater kosilnice mora nositi primerno, nedrseco obutevin
dolge hlace za zas¢ito nog. Ne uporabljajte naprave, e ste bosi

aliimate natikace/sandale.

Kosilnico vedno drzite zobema rokama.
Napravo uporabljajte le podneviali pridobri umetni svetlobi.

SIMBOLI

«V priro¢niku ali na tipski tablici orodja se lahko pojavijo spodaj navedeni simboli.
- Te oznake prinasajo pomembne informacije o izdelku in nasvete glede uporabe le-tega.

Prebrati uporabniski priro¢nik.

il

Nositi zascito za sluh

Splosna opozorila

Nositi zascitne rokavice

Nevarnost pozara

Nositi zas¢itno obleko

Tveganje elektricnega udara

Nositi zas¢itno masko

Nositi zascitna ocala

e>|>|>
oecee

Uporabite zascito za dihala

veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami

E Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in

¢lovekovo zdravje.

Naprava izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in

N
%9 ponovno uporabijo.

Namen:
Vrtno orodje je namenjeno domaci uporabi, za obrezovanje

zivih mejin okrasnih grmovnic na vrtovih. S Skarjami je prepovedano rezati veje, debelejse od 20 mm.

Pred zagonom naprave:

1. Rezalni elementi morajo biti vedno cisti. Rezila ocistite po vsaki uporabi.

2.Neumazanarezilanemoteno delujejo skupajin zmanjsujejo tveganje, da bi se zataknili na rastline, ki

jih zelite obrezati.

3.Med rezanjem drzite rezalni element stran od telesa in napajalnega kabla. Naprava zlahka odreze

prste ali predmete, ki padejo med rezila.
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4.Ne odstranjujte zagozdenega materiala, medtem ko rezila delujejo. Preden odstranite zagozdeni
material, se prepricajte, da ne obstaja tveganje naklju¢nega zagona naprave. Kljub dejstvu, da je
naprava opremljenazzascito pred nenamernim zagonom, vedno obstaja tveganje, da se bo zagnala.
Zato je potrebna dodatna previdnost - izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

.Pred vsako uporabo preverite tehni¢no stanje rezila. Zlomljena, upognjena ali kako drugace
poskodovana rezila povzro¢ajo dodatno nevarnost.V primeru poskodbe rezalnega kompleta ga je
treba zamenjati ali kupiti novo napravo. Uporaba elektri¢nega orodja s poskodovano rezalno
lestvico je nevarna za zdravje in Zivljenje uporabnika.

.Prirezanju elektri¢no orodje drzite samo za sprednji in zadnji rocaj, sajlahko rezalni mec prereze
skrito elektri¢no napeljavo ali svoj napajalni kabel.

.Pred za¢etkom dela preverite, da v Zivi meji ni predmetov, ki niso del rastline. - Zice, elementi ograje
in drugi tujkilahko poskodujejo rezila.

.Skarje za zivo mejo nosite za sprednji ro¢aj. Ob tem mora biti motor ugasnjen. Med transportom in
skladis¢enjem mora biti prilozena zasc¢ita namescena narezalni element. - Pravilno ravnanje z
napravo zmanjsa tveganje za poskodbe.

.Rezilne letvice ne uporabljajte kot vzvod za dvigovanje ali premikanje predmetov ali za drobljenje
rastlin. - Naprava je bila zasnovana za izvajanje dolocenih dejavnosti. Uporaba elektri¢cnega orodja
zanamene, za katere ni bilo predvideno, lahko povzroci nevarno situacijo.

10. Priporo¢amo, da se obrnete na servisni center, ¢e elektri¢no orodje pade na tla ali je izpostavljeno

moc¢nemu udarcu.

11.1zogibajte se rutini pri delu z napravo. Rutina lahko privede do neupos$tevanja varnostnih pravil in,

posledi¢no, nesrec pridelu.
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UPORABLJATIOSEBNO VAROVALNO OPREMO

« Nositi zas¢itna ocala po standardu En166

» Nositi zas¢itne maske po standardu En149

- Uporabljati drugo osebno varovalni opremo, odvisno od vrste delovnih obveznosti.
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Opis naprave

1.Hatsé fogantyu kapcsolégombbal 4.Penge
2. Motor burkolata 5.Tapkabel
3.Elulsé fogantyu kapcsolégombbal

Zascitarok.

Pred za¢etkom dela najprej preverite, ali je 3¢itnik za roke pravilno names¢en. S¢itnik mora biti trdno
namescen, da naklju¢no ne zdrsne znaprave.V ta namen preverite popolnost privijanja.

-Vklop:

Naenkrat pritisnite preklopnik stikala (3) na sprednjem drzaluin stikalo (1) na zadnjem drzalu.
Izklop:

Sprostitekaterokoli stikalo (3) ali (1). Zavora rezila povzroci, da se rezila ustavijo,

Rezanje zZive meje

Pred zacetkom dela je potrebno izbrati veje s premerom vec¢ kot 20 mm in jih obrezati z obrezovalcem.
Zivo mejo je priporo¢ljivo zaceti obrezovatis strani. Najprej premaknite 3karje od zgoraj navzdol in
odstranite glavne poganjke rastlin, nato prilagodite linije s premikanjem $karij navzgor. Ko obrezete
strani zive meje, lahko za¢nete rezati zgornji del.

Vzdrzevanje.

Uporaba trdnega maziva za mazanje letvice ni dovoljena. Po vsaki uporabi rezilo poleg ¢is¢enja
zahteva tudi malo mazanja. Uporabite vzdrzevalno olje, redko strojno olje ali posebno istilno-
mazalno prsilo.

Povrsine za oprijem naj bodo suhe, ¢iste ter brez olja in maziv.
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TEHNICNI PODATKI:

Hitrost brez obremenitve 1700/min.
Najvedja Sirina reza: 20mm
Dolzinarezilnega elementa: 610 mm
Rozdel medzi zubmi: 24mm
Napajanje:230-240V ~ 50Hz,

nazivna mo¢: 600 W, Najvecja mo¢: 1800 W

Hrup invibracije.

Hrup in vibracije soizmerjene v skladu s standardom EN ISO 3744:2010
Hrup: Raven zvoc¢nega tlaka LpA: 90,00 dB (A)

Odstopanje KpA: 3,00dB (A)

Izmerjena raven zvo¢ne moci LwA: 100,70 dB (A)

Odstopanje KwA: 3,00 dB (A)

Zajamcena raven zvo¢ne moci: LwA: 102,00 dB (A)

Celotna vrednost vibracijin merilna negotovost (K):= 1.5 m/s?

Vibracije, ki u¢inkujejo naroke: 4,718 m/s*, k=1,50 m/s*

Deklarirana skupna vrednost vibracij je bilaizmerjena v skladu s standardno preskusno metodo in se
lahko uporablja za primerjavo

dveh naprav. Navedena vrednost emisije vibracij se lahko uporabi za predhodno oceno negativnega
vpliva.

Po vsakih 15 minutah dela- 15 minut odmora.

48



HT6020 ©® BLAUPUNKT

VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najveée zadovoljstvo, uzivali u u¢inkovitosti

proizvodainaucili sve njegove karakteristike i funkcije,

procitajte ove upute prije koriStenja ovog proizvoda.

Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabuislijedite

smjernice sadrzane u njima. Proizvodac ne preuzima

odgovornost za Stete nastale nenamjenskim koristenjem
uredaja.

SacCuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

uporabu.

» Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.

« Uredaj mora biti prikljucan iskljucivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

» Pobrinite se da ukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opterdenje osiguraca.

« Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni kabel ne
prekoraci parametra njegovog opterecenja. Zicu produznog
kabela treba smjestiti na takav nacin da se izbjegnu slucajne
udarceiokidanje.

- Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi na rubu stolaili
policeilidodira vruc¢e povrsine.

« Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenogdaljinskog upravljaca, ili druge opreme koja
mozZe automatski ukljuciti uredaj.

« Prijeradova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

« Prilikom isklju¢ivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudiiz
uti¢nice drzedi utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bito moglo dovesti do oStecenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slucajevima moze ¢ak
dovestido fatalnog strujnog udara.
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Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaju voduili neku drugu tekucinu.

Uredaj treba redovito Cistiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektricnog grija¢eg elementaili na vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Uredaj mogu koristiti osobe s ograni¢enim fizi¢kim,
osjetilnim ilimentalnim sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju iskustvaili nisu upoznate s naCinom koristenja
uredaja tog tipa, ako uredaj koriste uz nadzoriliako su dobile
upute za koristenje uredaja na siguran naciniako su
obavijeStene o mogucim opasnostima.

Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceiliku¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radionici ili
kod kvalicirane osoberadiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanjeiili
utikacom ako su paleili su oStec¢ene na bilo koji nacin ili
nepravilnorade. Nemojte samostalno popravljati uredaj jer
to moze uzrokovati strujniudar. Neispravan uredajdonesi u
odgovarajudiservisni centar za provjeravanje ili popravak.
Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovesti do
ozbiljnih opasnosti za korisnika.

Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
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od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredajai
ugroziti sigurnost koristenja.

Odrzavajte radno podru¢je dobro osvijetljenim.

Nered ilitamna podrucjaizazivaju nesrece.

Ne rukujte elektri¢nim alatima u eksplozivnojatmosferi, na
primjer u prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.
U slu¢aju nepaznje mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom

Ako je moguce montirati usisivacisustav za prihvat prasine,
morate ih prikljucitiiispravno koristiti. Uporaba usisivaca
mozZe smanjiti opasnost zbog prasine.

Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela. Pobrinite se da ¢vrsto
stojite i odrzavajte ravnotezu u svakom trenutku. Na taj ¢ete
nacin moci bolje kontrolirati elektri¢ni alat u neocekivanim
situacijama.

Izbjegavajte nehoti¢no ukljuc¢ivanje uredaja. Uvjerite se da je
elektri¢ni alatisklju¢en (OFF) prije nego ga prikljucite na
napajanje. Ako prilikom nosenja elektri¢cnog alata prst drzite
na sklopciili prikljuc¢ite napajanje uklju¢enog uredaja, moze
docido nezgode.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecuili nakit.
Kosuiodjecu drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni
dijelovi mogu zahvatiti labavu, Siroku odjecu, nakitili dugu
kosu.

Alatza namjestanjeili kljuceve za matice uklonite prije
ukljucivanja elektri¢nog alata. Alatili kljuc koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu elektricnog alata mogu uzrokovati ozljede.
Budite oprezni, pazite Sto raditei koristite zdrav razum pri
rukovanju elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni alat dok
steumorniili pod utjecajem droga, alkoholaili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Drzite djecu podalje od radnog podrucjai NEMOJTE dopustiti
djeci davuku kabel za napajanje - to moze uzrokovati
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ozbiljne ozljede.

« Prije bilo kakvih podeSavanja, promjene priboraili spremanja
elektri¢nih alata, okrenite prekidac za napajanje u polozaj
isklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢nialatizizvora
napajanja.Takve preventivne mjere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

- Provjerite jesu li otvori za ventilaciju bez ostatke.

» Uredaj se smije koristiti samo u suhom, dobro osvijetljenom
okruzenju.

« Ovajalat ne smiju koristiti osobe mlade od 16 godina.

Elektri¢cna sigurnost

Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu s karakteristikama
na natpisnoj plocici.

Utikaci za elektri¢ni alat moraju odgovarati utic¢nici. Nikada ni
na koji nacin ne mijenjajte utika¢ kabela za napajanje.
Nepromijenjeni utikaciiodgovarajuce uti¢nice ¢e smanijitirizik
od strujnog udara.

Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim ili uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, grijaci, radijatori i hladnjaci. Ako
dodirnete uzemljeneili kratko spojene dijelove, povecava se
rizik od strujnog udara.

Neizlazite uredaje na elektri¢ni pogon kisi ili mokrim uvjetima.
Ako voda ude u elektri¢ni alat, povecat ¢e serizik od strujnog
udara.

Spojni kabeli ne smiju biti rastegnuti. Nikada nemojte koristiti
kabel za napajanje za nosenje, povlacenjeiliizvlacenje opreme
na elektri¢ni pogoniz uti¢nice. Drzite kabel za napajanje dalje
od topline, ulja, ostrih rubovaiili pokretnih dijelova. Osteceniiili
zapetljani kabeli povecavajurizik od strujnog udara.

Prije pocCetka rada provjerite kabel za napajanje. Nemojte
pokusavatiraditi s kabelom za napajanjeili produznim
kabelom izlizanim, izrezanim ilina drugi nacin oSte¢enim. Ako
se strujni kabel osteti tijekom uporabe, iskljucite uredaj i
izvucite utikac iz uticnice.
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Ako se elektri¢ni alat koristi na otvorenom, prikljuc¢ne kabele
treba produziti vodootpornim produznim kabelima
namijenjenim za vanjsku upotrebu. Koristenje produznog
kabela smanjuje rizik od strujnog udara. Poprecnl presjek zice
produznog kabela treba biti najmanje 1,5 mm®kada je duljina
kabela manja od 20 m, a ako je duljlna kabelaizmedud 20 50 m,
minimalni poprecni preSJekJe 2,5mm’.

Za zastitu od strujnog udara upotrijebite zastitni uredaj (RCD).
Koristenje RCD-a smanjujerizik od strujnog udara. Opremu
treba napajati preko prekidaca kvara na diferencijalnu struju s
nazivnom strujom koja ne prelazi 30 mA.

Opceinformacije

Uredajje namijenjen samo zarad u ku¢nom vrtu u skladu s
opisomisigurnosnim pravilima sadrzanim u ovim uputama za
uporabu.

Nakon iskljuc€ivanja trimera, struna/oStrica se jo$ neko vrijeme
okrece. cekatido

potpuno zaustavite motori konac/oStricu prije ponovnog
pokretanja stroja.

Nemojte brzo ukljucivati iiskljucivati trimer.
Rukovateljtrimerom treba nositi dobre cipele s protukliznim
potplatom i duge hlace kako bi zastitio noge. Nemojte raditi
bosiiliujapankamailisandalama.

Trimer uvijek koristite s obje ruke.

Koristite uredaj samo danjuiliuzdobro umjetno osvjetljenje.
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SIMBOLI
« U uputama za upotrebuili na natpisnoj plocici alata mogu se pojaviti donji simboli.
«Te oznake sadrze vazne informacije o proizvodu i upute za njegovu upotrebu.

|.l| Procitajte korisnicki priru¢nik @ Nosite sredstva za zastitu usiju

A Opce upozorenje @ Nosite zastitne rukavice
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A Opasnost od pozara Nosite zastitnu odjecu
A Opasnost strujnog udara @ Nosite zastitnu masku

Nosite zastitne naocale @ Koristite zastitu za diSne puteve

odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okoli$ i ljudsko
zdravlje.

K Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

N Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo
%Q upotrijebiti.

Namjena:
Vrtnialat namijenjen je za ku¢nu upotrebu, za orezivanje te rezanje zZivice i ukrasnog grmlja u vrtovima.
Zabranjeno je koristiti Skare za rezanje grana debljih od 20 mm.

Prije pokretanja uredaja:

1.Rezni elementi uvijek trebaju biti ¢isti. Ostrice treba ocistiti nakon svake uporabe.

2.Nezaprljaninozevirade zajedno ispravno, smanjujudi rizik od zapinjanja na biljkama koje se
podrezuju.

3.Drzitereznielement dalje od svog tijelai kabela za napajanje tijekom rezanja. Uredaj moze lako
odrezati prste ili predmete koji padnu izmedu ostrica.

4.Ne uklanjajte zaglavljeni materijal dok rade ostrice nozeva. Prije uklanjanja blokiranog materijala,
provjerite da se uredaj ne moze slu¢ajno pokrenuti. Unato¢ ¢injenici da je uredaj opremljen zastitom
od slucajnog pokretanja, uvijek postoji rizik da ¢e se pokrenuti. U svakom slucaju ostecenja rezne
jedinice potrebno ju je zamijenitiili kupiti novi uredaj.

5.Prije svake uporabe provjerite tehni¢ko stanje rezne ostrice. Okrnjene, savijeneili na drugi nacin
ostecene ostrice stvaraju dodatne opasnosti. U svakom slucaju ostecenja rezne jedinice potrebno ju
je zamijeniti ili kupiti novi uredaj. Koristenje elektri¢cnog alata s oSte¢enim nozem opasno je za
zdravljeizivot rukovatelja.

6. Prilikom rezanja, drzite elektri¢ni alat samo za prednju ru¢ku i straznju ru¢ku jer noz moze prerezati
skrivene elektri¢ne zice ili vlastiti kabel za napajanje.

7.Prije pocetkarada provjerite da u Zivici nema predmeta koji nisu dio biljke. Zice, elementi ograde i
drugi strani predmeti mogu oStetiti oStrice rezaca.

8.Kada prenosite Skare za zivicu, iskljucite motor i koristite prednju rucku. Tijekom transportai
skladistenja, nareznom elementu postavite isporuceni stitni poklopac. Ispravno rukovanje
uredajem smanjit ¢e rizik od ozljeda.

9. Nemojte koristiti noz kao polugu za podizanje ili pomicanje predmetaili za sjeckanje biljaka. Uredaj
je dizajniran za obavljanje odredenih aktivnosti. Koristenje elektri¢cnog alata u svrhe za koje nije
namijenjen moze dovesti do opasne situacije.

10. Preporu¢amo kontaktiranje servisnog centra ako elektri¢ni alat padneilibude izlozen jakom

udarcu.

11.Ne upadajte u rutinu s cestom upotrebom uredaja. Ulazak u rutinu moze rezultiratiignoriranjem

sigurnosnih pravila, $to moze dovesti do nezgoda naradu.
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KORISTITE OSOBNA ZASTITNA SREDSTVA

- Koristite zastitne naocale u skladu s normom En166

- Koristite zastitne maske u skladu s normom En149

« Koristite ostala precizna osobna sredstva za zastitu, ovisno o radu koji se izvodi.

Opis uredaja
1.Straznja rucka s prekidacem 4. Rubovi
2.Kuciste motora 5.Kabel za napajanje

3.Prednjarucka s prekidacem

KORISTENJE UREPAJA

Stitnik za ruke.

Prije po¢etka rada prvo provjerite je li §titnik za ruke ispravno postavljen. Stitnik mora biti ¢vrsto
montiran tako da ne moze slucajno skliznuti s uredaja. Da biste to ucinili, provjerite zatezanje.
Ukljucanje:

Istovremeno pritisnite prekidac (3) na prednjoj ruckiiprekidac (1) na straznjoj rucki.
Iskljucanje:

Otpustite bilo koji prekida¢ (3) ili (1). Ko¢nica noza ¢e uzrokovati zaustavljanje nozeva.

Rezanje zivice

Prije pocetkarada potrebno je odabrati grane promjera ve¢eg od 20 mm i rezatiih ru¢nim vrtnim
Skarama. Preporuca se rezanje zivice sa strane. Prvo pomicemo skare odozgo prema dolje, uklanjajuci
glavneizdanke biljka, zatim ispravljamo linije pomicanjem Skara prema gore. Nakon $to ste podrezali
bocne strane Zivice, mozete poceti rezati straznji dio (vrh) zZivice.

Odrzavanje

Nije dopusteno koristiti ¢vrsto mazivo za podmazivanje ostrica nozeva. Nakon svake uporabe, reznu
ostricu, osim ¢iscenja, treba malo podmazati. Za ovo biste trebali koristiti ulje za konzerviranje, lagano
strojno uljeili poseban sprejza ¢is¢enje i podmazivanje.

Odrzavajte povrsinu ru¢ke suhom, ¢istom i bez ulja i masti.
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TEHNICKI PODACI:

Brzina praznog hoda: 1700/ min

Maksimalna Sirina rezanja: 20 mm

Duljina reznog elementa: 610 mm

Razmak zuba: 24 mm

Napajanje:230-240V ~ 50Hz,

nazivna snaga: 600 W, Maksimalna snaga: 1800 W

Buka l vibracije.

Bukaivibracije izmjerene u skladu s EN1SO 3744:2010
Emisija buke: Razina zvu¢nog tlaka LpA: 90,00 dB (A)
KpA odstupanje: 3,00 dB(A)

Izmjerenarazinazvuc¢ne snage LwA: 100,70 dB (A)
KwA odstupanje: 3,00 dB(A)

Zajamcena razina zvuéne snage: LwA: 102,00 dB (A)

Ukupna vrijednost vibracija i mjerna nesigurnost (K):= 1.5 m/s?

Vrijednost vibracija koje djeluju na gornje udove: 4,718 m/s? k=1,50 m/s*

Deklarirana ukupna vrijednost vibracijaizmjerena je standardnom metodom ispitivanja i moze se
koristiti za usporedbu

jednog uredaja nadrugi. Zadana vrijednost emisije vibracija moze se koristiti za preliminarnu procjenu
negativnog utjecaja.

Nakon svakih 15 minutarada- 15 minuta pauze.
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ZHMANTIKEZ NTAHPOO®OPIEX

MNava emrtoxete TNV VPYNAOTEPN SuvaTh Lkavomoinon, va

MEIVETE EuXAPLOTNUEVOL UE TNV ATTOOOCN TOU TTPOIOVTOC Kal va

MAOETE OAQ TA XOPAKTNPLOTIKA KAl TIG AEITOUPYIEC TOU,

mapakaloUue Slafdote To mapov eyxelpidlo mptv

XPNOIUOTIOLHOETE TO TTPOTOV.

MpPtv XpNOIUOTTOIANOETE TN CUOKELN, SlaBdoTe To eyxelpidlo Kal

akoAouBnote TIgodnyieg mou mepléxovtal o€ avto. O

KataokevaoTtig dev evBuvetal yla {nuiég mou mpokalouvvTal

armd TN XPNon TNG OUOKEVUNG ME TPOTIO ACUU@PWVO UE TOV

TIPOOPIOMUO TNG A AOYW aKATAAANAOU XEIPIOUOU.

AlaTnNPNOTE AUTEG TIGC OONYIEC XPOEWC VIO LEANOVTIKN

avagopda.

« Houvokeun npoopiletat pévo yla oikiakn xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINCETE T CUOKEUN Y1 TOUG OKOTTIOUG AANoug amd
TOV TTPOOPIOMO TNG.

« NMpémneiva ouvOECETE TN OUOKEUN ATTOKAEIOTIKA oTNV mpila pe
TA XOPOAKTNPLIOTIKA TTOU VA €ival CUMBATA PE TIG TIMEG TTOU
ava@EPovTal TNV OVOUAGCTIKA TMvakida.

« Mpéneiva eAéy€ete av n MARPNGANYN NAEKTPIKOU PEVUATOC
amod OAe¢ TIgouvdedepuéveg otnV mPila uNXavéG Toixou va punv
urrepfeiTn péytotn emPdpuvon TNC NAEKTPLIKAC AoPAAELQC.

+ AV XPNOIUOTIOINOETE TNV ETTEKTACN, TIPETEL VA EAEYEETE AV N
ANYn evépyelag Tou cuvdedePEVOU OTNV ETTEKTAOCN
€€OMAIOMOU auToU va UNV UTTEPRBEI TIC TAPAUETPOUC
emPBapuvonc NG To KaAWS10 EMEKTAONC TTPETTEL VA TOTTOTEDE(
ETOLWOTE va amo@UYETE TuXaio TpdABnypan va un
OKOVTAYETE O€ AUTO.

« Mnv emtpéPete T0 KAAWSI0 TPOPOSOTCIAC VA KPEPMACTEI KATW
amnd Tnv dkpn evog tpameliov f pa@lol A va unv ayyiéel (eotn
EMQPAVELQ.

« Houvokeun dev mpoopiletal yla EAeyX0 PE EEWTEPIKO
XPOVOSIaKOTITN, EEXWPLOTO TNAEXEIPLOTAPLO N AAAN SdiaTtaén n
OoTTola IMopPEi va ameveEPYOMOLOEL TN CUOKEUN AUTOMATWC.
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« Mpvand TI¢ epyaciec ouvTAPNONG TTPETIEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TTARPWC TN OUOKEUN atto TNV NAEKTPLIKA EVEPYELQ.

« Amoouvoéovtag 1o KaAwdio Tpopodoaiag mavTa MPEMEL VA TO
Tpafdate KpATWVTAG TO PIG. MOTE pn

« BydAete To kKahwdio Tpoodoaciag Tpafwvtag Hévo To
KAAWOS10 ylati £€ToL pmopeite va XaAAOETE TO QLIGH TO KAAWSI0,
KOl O€ OKPAIEC TTEPIMTTWOELG, UTTOPEITE VA TABETE
nAektpomAnéia.

« Agv emTPEMETAL VA APAVETE TN CUOKEUA cuvdedepévn oTnNV
npifa xwpic emomteia.

« Mn BuBilete Tn OUOKEUA OTO VEPO ) O€ KAvEVA AANO LYPO.

« Houvokeunpénetva kaBapiletal TAKTIKA CUUPWVA UE TIG
TIPOTACEIC TTOU ava@EépovTal 0To Hépogepi KaBaplopou katl
ouvTAPNONC TNC OUOKEUNC.

« Mnv tommoBeteite TN OUOKELN KOVTA O€ TTNYEC OEpUOTNTAG,
@AOYQ, NAeKTPLKA povada Béppavong i mavw oe (e0Td
@oUpvo. Mnv TonmoBeTeite TN CUOKEUN €A € AAAN CUCKEUN.

« H ovokeun pmopeiva xpnotpomnotnBei anod ta mpoéowma e
TIPOOPIOUEVEG PUOLKEC, AVTIANTITIKEG ) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1
Tampoéowma Ta omoia Sgv €XOuV EUTEIpia KAl TTWG VA
XPNOLUOTIOIF|OOUV OUCKEVEC TETOLOU TUTTOU UTTO TOV OPO OTI
auTd eivatumd emonteia f va e€oIkeElwWOOUV e TT0 BEpa WG
VA XPNOIUOTOIOOUV AUTH TN CUCKEUN E TOV A0PAANA TPOTIO
Kalav evnuepwBoLv yia mbavoug kivouvouc.

« MNpénelva giote 1dlaitepa MPOOEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN OUOKEUN Kal 6Tav KovTtd Tn¢ Bpiokovtatmaidia n (wa
OUVTPOYPLAG. MnV emitpénmete oTa Maldid va mai(ouv e TN
OUOKELN.

« Mnv XpnNOIUOTIOINOETE EVPAEKTA UALKA KOVTA OTN CUOKEUN.

« Mnv ekBéteTe TN OUOKEUA O0TN 6PAoN TWV KAIPIKWV cLVONKWV
(Bpoxn, AALOG KATL.) KL UNV TN XPNOIMOTIOINCETE O€ CUVONKEC
avénuévncuypaociag (UmAavia, HOUCKEUEVA KAUTTIVYK KATT.).

« MNeplodika eAéyxeTe TNV KATdotaon Tou Kalwdiou
Tpo@odoaiac. Av To pn agalpolupevo KaAwdio tpo@odoaciag

58



HT6020 ©® BLAUPUNKT

uTtooTel pOopécmpémel va avtikataoTabei and Tov
KATAOKEVAOTA N 0€ éva e€€10IKEVEVO OUVEPYEIO ) aTTd TOV
€€OVOI0BOTNUEVO AVTITTPOOWTIO UE OKOTIO VA ATTOPUYETE
evOexOUEVO Kivouvo.

« MnV XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN E XAAAOUEVO KAAWSI10
TPpoPodoaoiag, XaAaOUEVO QICH OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omolodnmote AANO TpOTO | 0TaV S€V AelTOUpPYEi
KatAaAANAa. Mnv eMOKEVACETE TN CUCOKEUN POVOL OaG.
MapadwoTte TN XaAAOUEVN CUCKEUA OTNV KATAAANAN
unnpecia oépPig ue okomod va eAeyxOein va eMOKEVAOTEL.
"ONEC Ol ETTIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
and 1ige€ovalodotnuévec umnpeciec o€p L. AKaTAAANAa
EKTENECUEVEC ETTIOKEVEC UTTOPEI VA ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
KivObuvo yla tov Xpriotn tnc.

« Xpnolpomolegite pévo ta yviola a&ecoudp yla Tn CUOKEUN
Ta aeooudp mou MpoTEivovTal Anmd ToV KaTaokevaoTr. To va
xpnotpgonotnoete ta afecouvdp mou dev mpoteivovtal and Tov
KATOOKEVAOTH Ummopei va mpokaAéoel BAABeC 0Tn cuOKEUR
Kalva mMPoKaA€éoeL KivOuvo yla Tn Xprnon Tne.

« QpovTioTE 0 XWPOC EPYATiag oag va ival TAKTOTTOINMEVOC KAl
PWTIOMEVOC.

« Hatafia kal o avemapkn¢ @wTIopno¢ odnyouv o€ atuxfpata.

« Mnv xpnolpomoleite NAEKTPIKA EPYAAEIQ O€ EKPNKTIKEC
atpoo@alpeg, SnAadn og XWPOUG OTTOU UTTAPXOUV EVPAEKTA
uypPdq, agpiaff okKOVEC.

« Mia otiypn anpooeéiag umopei va odnynoel o€ amwAela Tov
€ENEYXOU TOU UNXAVAUATOC.

« Edv undpyxein SuvatdtnTta xpriong NAEKTPIKWVY EpyaAgiwy yla
tnv e€aywyn 13 Tn cUANoOyYR TNG oKoOvVNG, BeBalwBeite OTI €XxOUV
eykataotaBei katAeltoupyouv cwoTd. H xpron tétolwv
NAEKTPIKWYV EPYOAEIWV HEIWVEL TOV KivOUuVOo ammo Tn oKovn.

« Mnv XpnolJoToLEiTE TO NAEKTPLKO EpyaAEio TTOAD pakpld amo
TO OWMAO 0AG, £XovTag Ta xépla teviwpeva. Kpatiote 1o
oT1aBepd pe Ta Xépla kKal SlatnpenoTe TNV Ioopponia cag. Autd
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Ba cagmapéxel KAAUTEPO ENEYXO TOU NAEKTPLKOU pyaleiou
OETEPITTWON ATTPOPAENTWY KATACTACEWV.

« ATTOQUYETE TNV AKOUGIA EKKIVNON TOU NAEKTPLKOU €pyaleiou.
BeBaiwOeite 6110 SlakdNTNG EVEPYOTTOINONG BpioKeTALOTN
0éon OFF mptv ouvbéoeTe To NAEKTPLKS epyaleio otnv mpida.
H pueta@opd tou nAeKTPIKOU epyaleiov pe To SAXTUAO GTN
okavddAn | n ouvoeon Tou NAEKTPLKOU epyaleiov otnv npila
META TO TATNMA TOU KOUMTTIOU EVEPYOTIOINONG UTTOPEI va
odnynoel o€ atuxfuata.

« ®opéote KATAANAO pouxlopd. Mnv epydleoTte e xalapd
poUXa Kal hNV QOPATE KOOUNMATA KATA TNV Epyaacia.
Kpatote ta HaAALd, Ta poUxa Kal Ta yAavTia pakpld amo ta
KivoUpeva oTeAéXN. Ta KIVOUPEVA HEPTN TOU NAEKTPIKOU
epyaleiov pmopeiva apmafouv katva tpafnfouv xalapd
poUXa, KOOUNHATA A HAKPLA PaAALd.

« Apalpéote OAa Ta KAELSIA N Ta epyaleia amd TO NAEKTPLKO
epyaleio mpiv to evepyomolnoete. Eva epyaleio i KAeldimou
TTAPAMEVEI TIPOCAPTNMEVO OTO TTEPIOTPEPOUEVO TUAUA TOU
NAEKTPIKOU EpYaA€Eiov UTTOPEI VA TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

« Hxprion tou nAekTplkoL epyaleiov mpémel va yivetal Ue
TTPOOCOX N, CUYKEVTPWON KAl KOV Aoyikn. Mnv
XPNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPLKO EpYaleio OéTav gioTe
KOUpaopévol N BpioKEOTE UTIO TNV ETTHPELA VAPKWTIKWY,
OAKOOA ] @apUAKWVY. AKOUN Kal pla Ty anpooeéiag katd
TN XPNOoN eVOC NAEKTPIKOU EpYANEiOU UTTOPEI VA TTPOKAANEDEL
coBapod atuxnua.

« Kpatnote ta matdid pakptd amod tnv mepLoxn Epyaciag kal
MHN a@rivete Ta maidid va tpafouv 1o kaAwdio tpopodoaiag
- QUTO UTTOPEi VA TTPOKAAEDEL 0OBAPO TPAVUUATIONO.

« Mpivamé onotadnmote puBPLION, aAAayr E€apTNUATWY 1
amoBAKeLON TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOV, LETAKIVAOTE TOV
S1akKOMTN 0TN B€0n amevepyomoinonNg WOTE va AMOCUVOEDETE
TO NAEKTPLKO epyaleio amd TNV mapoxn pevpatoc. Tétola
TIPO@UAOKTIKA HECA PEIWVOUV TOV Kivouvo akololag
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EKKIVNONG TOU NAEKTPIKOU epyaleiou.

» BeBalwOeite 611 Ta avoiypata e€agplopol Sev Exouv
UTTOAEippaTa.

« To epyaleio mpémeL va XPNOIMOTIOLEITAL HOVO OE OTEYVO, KAAA
QWTIOUEVO TTEPIBAANOV.

« Autd 10 epyaleio Sev mpémel va xpnolpomoleital anod dtopa
KATW TwV 16 €TWV.

Ac@algia oTo XWPo Epyaciag

E€aopaliote KaAd pwTioud Kalt Taén otov Xwpo gpyaciac. H
0KATAOTAC{O KAl 0 KAKOC PWTIOMOC cUPBAANOUY O€ aTuXuaTa.
Mpiv EeKIVAOETE TNV Epyacia, MPoeTOINAOTE Kal KaBapiote TNV
TTEPLOXN, APALPETTE ONEC TIC TTETPEC, TA KAAOLA, Ta cUpUATA KAl
AA\a EEva avTikeipeva mou mpoeféxouv amod To €5a@og, Ta omoia
dnuioupyoulv Kiviuvo OKOVTAPUATOC.

Na giote 1I01aiTEPA TPOCEKTIKOI €AV N Epyacia yivetal o€
EMKAIVEC £€6aPOC i TAAYIEC.

Mnv XpNOIUOTIOLEITE TNV NAEKTPIKN) CUCKEUT OE EKPNKTIKA
mepIBAaAlovTa, SnuioupyoUeva amd eVPAEKTA LYPA, aépla iy
okoévn. H cuokeun umopei va mapdyel omvOrpeg mov Ymopouy
VA TTPOKAAECOUV aVvAPAEEN TNC OKOVNG N TWV avaBuUIdcEwWV.
Mnv XpNOIUOTIOLEITE TO NAEKTPIKO TIPLOVI OE XWPOUG UE PLEYANO
Kivouvo mupkayldcn ékpnéng.

To p1oviI Sev mpootateveTal amd 1o vepd. H epyacia o€
nmepIBAaAlov Bpoxngn vypaciag umopei va mpoKaAEoel
nAektpomAnéia.

Tamaidtd kat ol mapatnENTEC SeV MPETIEL VA EMITPEMETAL VA
BpiokovTtal o€ GnuEia TOL XPNOIUOTIOLEITAl CGUOKEUN PE
nAeKTpoKivnTo KivntApa. H Stdomaon mpoooxn g umopei va oag
KAVEL VA XAOETE TOV EAEYXO TNG OUOKEUNRG. O NAEKTPIKOG
€EOTTAIOUOC KATIOU TIPETTEL VA QUAACOETAL HAKPLA ATTO N
e€ovaolodotnuéva dtopa.

O xelploTAG R 0 XproTNG eival umeLBOUVOC yla atuxAUaTa i
KivoUvoug mou cupPaivouv oe AANa dtopa f oTto TTEPIBAANOV.

61

<
—
z
I
<
<
Ll




HT6020 ©® BLAUPUNKT

HAektpik ac@dAlela

H ouokeun mpémel va cuvdéetal povo oe mipila pe
XAPAKTNPLIOTIKA TTOU AVTIOTOLXOUV OTIC TIMEG TNG TTIvaKidag
OVOUAOTIKWYV TIHMWV.

Ta @I1¢ TwV nAekTpoepyaleiwv Mpémel va Talpldlouv UE TIC
NAEKTPIKEG TPICEC. OTE NV TPOTTOTIOLEITE TO QI TOU KAAwSiou
TPopodoaiag pe omolovONTIOTE TPOTTO. Ta N TPOTTOTIOINUEVA PIG
Kal ol KATAAANAEC NAEKTPIKEC TTPICEC HELWVOUV TOV KivOuvo
nAektpomAnéiac.

ATIOQUYETE TNV ETTAQPH TOU CWMATOC UE YEIWUEVECN
OUYKOAANUEVEG ME TN HAla ETTIPAVELEC, OTTWG CWANVEC,
BepudoTpeg, Kahoplpép Kal Ypuyeia. Edv ayyiete yelwuéva pépn
N M€ Yeiwaon, o kKivduvog nAektponAnéiag avéavetal.

Mnv ekBéteTe TOV NAEKTPIKO £EOTMAIONO O€ cLVONKEC BpoxAcn
vypaociac. Eav 1o vepo el0€N0el 0TO NAEKTPLKO epyaleio, o
Kivouvocg nAektpomAnéiac av&dvetal.

Ta kaAwdla ovvdeonc dev mpémel va teviwvovtal. [ToTté unv
Xpnolpomnoleite To KaAwodio Tpo@odoaciag yia peTagopd, EAEN
NAEKTPIKOU €EOTTAIGHOU N TPARBNYMA TOU @I amo Tnv mpila.
Kpatriote 1o KOAWSI10 cUVOEDNC MaKPLA amd TTNYEC OepudTNTAC,
AASLa, alxunpPEC Akpeg i Kivouueva pépn. Ta xahaopéva iy
ummAeyuéva kahwdia ouvdeonc avédvouv Tov kivouvo
nAektpomAnéiac.

EAéy&te To KaAwdlo Tpopodoaiag mpiv amd TN epyacia. Mnv
ETTIXEIPAOETE VA EPYAOTEITE e TO KAAWS10 Tpo@odoaoiag i To
KaAwol1o0 emékTaong @OapUEVO, KOUUEVO I KATECTPAUMEVO UE
AAo TpdT0. AV TO KAAWS10 TPOPOSOCiaC KATAOTPEPETAL KATA
TN XPron, AMEVEPYOTIOINOTE TN CUCKeLH Kal Tpafnéte to fuoua
and tnv mpila.

Edv to nAeKTPLKO epyaleio Xpnolpomoleital o€ EEWTEPLKO XWPO,
Ta KaAwdla cuvdeongBa mpénel va emektabouv pe adiafpoxa
KaAwdla mpoéktaong mou mpoopifovtal yla Xpnon os
e&wTePIKOUC XWpPouG. H xprion evog tétolou kadwdiou
TIPOEKTAONG MELWVEL TOV KivOuvo nAektpomAnéiac. H dtatoun tou
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KaAwSiouv mpoékTaong mpémnet va eivat touhdyiotov 1,5 mm?
otav To pRKo¢ Tou KaAwdiov gival pikpoTteEPOo amd 20 m Kal €av To
MAKo¢ Tou KaAwdiou gival peta&l 20 kat 50 m, n eAdxlotn
Siatopn givat 2,5 mm?®.

XpPNOIUOTTOINOTE Yl CUCKEUT UTTOAEIMOPEVOU pevaTog (RCD)
w¢npootacia and nhektponAnéia. H xprion tng cuokeung RCD
pElwVEL TOV Kivouvo nAektponAnéiag. O e€onmAionog Ba mpémel va
TPO@POOOTEITAl HEOW UIOGC CUOKEUAC UTTOAEITTOUEVOU PEVUATOC
UE OVOUAOTIKO pela TTou Sev uttepPaivel Ta 30 mA.

FevikégmAnpo@opieg

H ouokeun mpoopiletal amokKAEIOTIKA Yla Epyacia OTOV KATIO
TNG AUANG OCUP@PWVA E TOUG KAVOVEG TTEPLYPAPNG KAl
A0QANELAC TTOU TIEPLEXOVTAL O€ AUTEC TIC 0ONYIEC XPoNG.

MeTd TNV amevepyomoinon Tou XOPTOKOTITIKOU, N
MECIVECA/NeMIOA TTEPIOTPEPETAL AKOUN YIA KATTOLO XPOVIKO
Stdotnua. Meptpévete péxpL

VO OTAMATAOEL EVIEAWC O KIVNTAPAC Kal N HeatvéCa/Aemida piv
ETTAVEKKIVIOETE TN OUOKEUN.

Mnv eVvEPYOTIOLEITE ] ATTEVEPYOTIOLEITE TO XOPTOKOTTIKO O€
ocuvtoua xpovikda dlacTtAipata.

O XEIPIOTNG TOU XOPTOKOTITIKOU TIPEMEL VA pOPA KATAAANAQ
UTTOOMATA E AVTIOAIOONTIKEC OONEC KAl HAKPLA TTavTEAOVIA
yla tnv mpootacia twv modlwv. Mnv epydleote EunmdAnTtol iy o€
oaylovapec i oavddia.

XPNOIUOTIOLEITE TAVTA TO XOPTOKOTTIKO Kal e Ta dUo Xépla.
A€1TOUPYEITE TN CUCKEU HOVO KATA TN S1APKELD TNG NUEPACN
KATW amo KAAO TeEXVNTO Qwc.
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ZYMBOAA

«Ta akolouBa cupBola evdéxetal va epgavifovtal otig odnyieg xpriong i otnv mvakida ovouaciag tou
epyaleiou.

+ AUTEG Ol ONUAVOELG TTEPLEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEC Yla TO TTPOTOV Kat 08nyieg yla Tov TIpomo

xpriongtou.

|.l| AwoBdoTe TIg 08nyieg xprotn.

A levikég mpoeldomoinoelg

Dopdte mpooTacia auTIWV

DopdTe MPOCTATEUTIKA YavTIa
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Dopdte MPooTATEUTIKN evEupacia

A Kivéuvog mupkaytag
A Kivéuvog nAektpomingiag
| Dopdte yvaNd ac@aleioag

E Av mdvw oTn cuokeun BpiokeTal to cUPBoAo Tou Staypaupévou Kadou autd onpaivel 4TI To

DopdTe TPOCTATEVTIKY PHACKA

Dopdte avamveuoTIKN TpooTacia

Pee

MPOIOV KAAUTITETAL LE TOUG KAVOVIOHOUG TNG eVpwTaikig odnyiag 2012/19/EU. Mpénmelva

— £EOIKEIWOEITE UE TIG OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTTIKOU CUOTAMATOG CUYKEVTPWONG
ATMOPPIMTOUEVOU EEOTTAICUOU Kal UTTOAEIMPATWY UALKOU StdAuonc. Mpémel va akohouBnoste
TOUG TOTTILKOUG KAVOVIOHOUG. Mnv amoppipeTe To mpoiov pali pe Kavovikd olkiakd
amoppippata. H KatdAAnAn amdéppyn maAiol TPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA
amoTENEOUATA YIA TO UOLKO TTEPIBANNOV Kal TNV avBpwmivn vyEia.

N’ To mpoidv KATAOKELAOTNKE AMmd UAIKA UPNARE TTOLOTNTAG KAl armd CUCTAMATA T OToid
%é UmopoUV va avakukAwBo UV Kal va xpnaotponotnbouv Eavd.

MpofBAemopevn xprion:

To epyaleio Knmouptkn¢ MpoopileTal yla olklakh Xprion, Yla Koupepa Kal

KAl KOTIA @POKTWV KAl SI0KOOUNTIKWY BAuvwy o€ KATOUG. To Yalibt Sev mpémel va KOBeL KAadLA pe
maxo¢ avw Twv 20 mm.

Mpv EEKIVI|GETE TN GUOKELN:

1. Ta komTIKA e€apThpaTa mpémel mavta va ivat amallayuéva amo akabapoiec. Kabapiote Tig Aemideg
UETA amd kABe xprion.

2.Ta un Aeklaopéva paxaipta Aettoupyolv Kahd padi, petwvovtag Tov kivbuvo va cpnvwbolv oe
Khadepéva puta.

3. Katd tnv Komn, KpaTRoTe To €APTNHUA KOTIAG HAKPLA aTTd TO CWHA Kat To KaAwdio tpogodooiag. H
OUOKEUN umopei eUKoAa va KOYEL SAXTUAA 1 AVTIKEIMEVA TTOU UTTA{VOUV AVAUEDA OTIC AETTIOEG.

4. MnVv 0@QalpEeiTe TO UTAOKAPIOPEVO UMKO EVW AEITOUPYOUV OLAETTIOEC TWV paxalplwv. Mptv agalpéoete
TO UTTAOKAPLOPEVO VALK, BeBalwBeite 611 Sev eival SuvaTtn n ekKivnon TG CUOKEUNE KATA AABog.
Mapd 10 yeyovog OTi n ouoKeun gival e€0MAIOPEVN LE TPOOTAGIA EVAVTI TUXAIAC EKKIVNONG, UTTAPXEL
mdvta o Kivduvog va mpayuatomoinBei n ekkivnon. Q¢ ek TouTov, €ival amapaitnTto va
XPNOIMOTIOINOETE Hla TPOoBeTn MPpoPUAAEN, UE TN HOPPN TNG a@aipeon Tou BUoUaTog amd TNV
npiCa.

. ENéyxete TNV TEXVIKN KATAOTAON TNGAEMISAC KOTTAG TIPLV Ao KABE Xprion. Ot KOUPEVES, AUYIOUEVEC R
pe Ao TpOTO KATEOTPAMMEVEG AeTiSEC Snuioupyouv pdobeto Kivduvo. Kabe popd mou n povada
KOTTAG €XELUTTOOTEL {NULA, TTPEMEL VA AVTIKATAOTAOEI 1) va ayopaoTei éva véo pnxavnua. H xprion tou
NAEKTPIKOU epyaleiou pe KateoTpappévn Aemida KoM eival emkivéuvn yta Tnv uyeia kat tn {wr Tou
XEIPLOTH.

6. Katd tnv Komr, KPATAOTE TO NXAvnua udvo amod tnv umpooTivi Aafn Kat tnv miow Aapn, kabwgn
Tawvia KOmAG urmopei va KOYEL Ta KpUUHEVA NAEKTPIKA KaAWS1a 1) To S1kd Tn¢ KaAwdio Tpopodoaiac.
.Mptv EekivoeTe TNV epyacia, eEAEYETE OTI SEV UTTAPXOUV AVTIKEIMEVA OTOV QPAKTN TTOU SEV ATTOTEAOUV
UEPOC TOU QUTOU. - ZUpHATA, OTolxEla mepippadng Kat AAa Eéva avTikeipeva umopeiva

mpokaAéoouv {nutd oTIg AemMiSeC KOTIAG.
8.To YaAid1 umopvtoUpag MPEMEL VA LETAKIVEITAL ATTO TNV UMTPOCTIVH AR KAl LE TOV KIVNTHPA 6BNOTO.
Katd tn peTa@opd Kal Tnv amobiKevuon, mpéEmel va TOMOOETETAl TPOPUAAKTHPAG 0TO E€APTNHA
KOTTAG. - H owoTh AelToupyia TNG CUOKEUNG HELWVEL TOV KiVEUVO TPAUUATIOMOU.

9. Mn xpnotpomoleite Tn pARS0 KOG WG HOXAS yia TNV avUPwon 1 LETAKIVNON AVTIKEINEVWY, KABWC
KOl Y10 TOV TEQAXIOMO QUTWV. - H ouoKeur MpoopileTal yia TNV EKTENECT CUYKEKPLUEVWV
SpaotnplothTwv. H Xprion Tou nAeKTpIkoL epyaleiou yia 0KomoUG yla Toug omoioug Sev mpoopiletal
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Snuiovpyei tnv mBavdTNTa EMKIVOUVWY KATACTACEWV.

10. E&v 10 NAEKTPIKO epyaleio mEoeL ) XTUTTNOEI OKANPA, CUVIOTATAL VA ETIIKOIVWVICETE PE TO KEVTPO
TEXVIKNG UTOOTAPIENG.

11.MnV TO AQrVETE N XPONG TNG CUOKEVAG VA UTTEL O€ pouTiva HETA amd ouxVA xprion. H poutiva
umopeiva €xel wg amoTéAeopa TNV MAPABAEYN TV KAVOVWY ACPAAEIAG, YEYOVOG TTOU UTTOPE( va
o8nynoEl O€ EPYATIKA ATUXAMATA.

XPHZIMOMNOIEITETA MEXA ATOMIKHZ MPOXTAZIAXZ

- Qopdte yuaAld ac@aleiag cuUPwWVA PE TO TPOTUTIO EN166

+ QopATE MPOOTATEUTIKEG HAOKEG CUHPWVA PE TO TPpdTUTTO EN149

« Xpnoyomoleite AANo e§0TAIOUO ATOUIKNAG TPpooTaciag akpleiag, avaloya pe 1o €ido¢ Tng epyaciag
OV eKTEAEITAL.

Meprypagn cuoKEVNG

1.0mioBta AaBn pe Stakdémtn 4. Nemida

2.MepiBAnpa Kivntripa 5.KaAwdio tpopodoaiag
3. MmpooTtivii A\afn pe StakdTTn

XPHIHXIYZIKEYHZ

MPOoCTATEVTIKO XEPIWV.

Mpiv EeklviioeTe TNV epyacia, ENEYETE TPWTA AV TO TPOCTATEVUTIKO XEPLWV €XEL EYKATAOTAOEl cWOTA
owoTA. TO MPOOTATEVUTIKO XEPLWV TTPETEL VA €ivVal OTAOEPA OTEPEWNEVO ETOL WOTE VA UNV UTTOPE( va
YAMoTproel katd AdBog amd tn cuokeun). Na va 1o Kavete autd, eEAEyETe To o@igipo.

-Evepyomoinon:

Méote Tavtdxpova tov S1aKOTTN (3) TNG UMPOOTIVAGAABAG KAt Tov StakomTn (1) Tng miow AaPng.
Angvepyomoinon:

AnelevBepwoTte omolovdnmote Stakomtn (3) 1 (1). To ppévo Aemidag mpokalei tn Siakomn Kivnong Twv
Aemidwy,

Komn @payxtwv

Mptv ekivioeTe TNV epyaocia, eMAEETE KAASLIA pE SIAPETPO PEYAAUTEPN AT 20 mm KAl KOYTE TA PE éva
KAabeuTrpl.

Juviotatal va apyioete va KhadeUete Tov pdyxTn amd ta mAayta. Mpwta, peTakivoUpe To Paridtamo
TAVW TTPOG TA KATW, AQALPWVTAG TOUG KUPLOUE BAACTOUC TWV QUTWY, EMEITA SIOPOWVOUE TIC YPAMUEC
UETAKIVWVTAG TO YAAiISLTTPOG TA TTAVW. AQOU KOWETE TIG TTAEUPEG TOU QPAXTN, UTTOPEITE VA apXioeTe va
KOPBETE TO MAVW TOU Hé€POC (KopuPn).

TuvtApnon

Mn xpnotpomoleite 0Tabepd ypdoo yta tn Aimavon tng taviag. Metd amd kdbe xprion, EKTOC amo Tov
KaBaptopd, n Aemida komig amaitei emiong eAa@ptd Aimavon. Xpnoigomoleite cuvtnpnTikd AadL, Aento
A&St1unxavign e181KA KaBaptoTIKA Kal AimavTika agpoloA.

AlOTNPAROTE TIG EMPAVELEG TWV AP WV OTEYVEC, KaBapég Kat xwpig AddtL kat ypdoo

TEXNIKA ZTOIXEIA:

Taxvtnta xwpicoptio 1700/min

Méyloto mAatog Ko g: 20mm

MnKo¢ tou e€apTAMATOC KOTAG: 610mMmm
Anéotaon anod ta dovtia: 24mm

Mapoxn pevpatog: 230-240V ~ 50Hz,
OVOUAOTIKA 1oxVG: 600 W, Méylotn toxug: 1800 W

©o6pufogkaidovnoelg.

O B6puBogkat ot Sovnoelg éxouv uetpnBei cUpPwva pe To mpdTumo EN ISO 3744:2010
Ekmoum BopuBou: Ztddun nxnTikA¢ mieong LpA: 90,00 dB (A)

Amokhion KpA: 3,00 dB (A)

H petpovpevn oTdOun nxNTIkAG Loxvog LwA: 100,70 dB (A)

Amokhion KwA: 3,00 dB (A)

H eyyunuévn otdbun nxntikng toxvoc: LwA: 102,00 dB (A)

YUVOMKA TIpr Sovricewy Kat aBeBaidtnta uétpnonc (K):= 1.5 m/s?
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TiuA SovAoewv dvw dkpou: 4,718 m/s* k=1,50 m/s’

H dnAwpévn cuvoAikn Tiun doviioswv €xel petpnBei cUPEWVA Pe TNV TTPOTUTIN HEBOSO SOKIUAG Kal
pmopeiva xpnotpomotnOei yla oclykpion

M1aG OUOKEUNG HE Hia AAAN. H dedopévn Tipn ekmoumig Soviioewv umopei va xpnotponotnOei yla tnv
TIPOKATAPKTIKA EKTIUNON TWV APVNTIKWV EMIMTWOEWV.

Meta and kabe 15 Aenmtd Aertovpyiag - 15 Aenta Siaheppa.
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BaxHu nupopmayunn

3a fja NoOCTUTHeTe MaKCMManHa yaoBNeTBOPEHOCT, ja ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NpoAYyKTa 1 1a Ce 3ano3HaeTe C

BCUYKUN HEFTOBU XapaKTePUCTUKN U QYHKL UK, MONIA, NpoYeTeTe

TOBa pbKOBOACTBO, NpeAu Aa N3nosi3BaTe TO3U NPOAYKT.

Mpenwn ga nsnonseaTe yCTPOMCTBOTO, MpoyeTeTe

PBHbKOBOACTBOTO U CleABaANTE NMHCTPYKUUNNTE, CbAbpPXKalyu ce B

Hero. [Mpon3BoaANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a WeTH,

NPUYNHEHM OT N3NOJI3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a Lenu,

Pa3fINYHM OT T€3U, 32 KOUTO € NpefHa3Ha4YeHo, Unn ot

HenpaBUIHO 06C/Yy>KBaHe C HEro.

CbXxpaHsBaNTe HACTOALWOTO PbKOBOACTBO Aa 6bAe N3MON3BaHO

CbLLO 1 MO BPpeMe Ha No-HaTaTbliHaTa ynoTpeba Ha npoaykKTa.

« YpenbT e npeaHa3HayeH 3a U3NoJsi3BaHe CaMo B

AOMaKMHCTBOTO. He ro nsnonseanite 3a gpyru uenu,

Pa3NNYHN OT HEFOBOTO NpeHa3HauYeHMe.

YpeabT TpsibBa ga 6bae BKAOYEH CaMO KbM 3axpaHBaly,

KOHTAKT C XapaKTepucTuKa, OTroBapsLla Ha CTOMHOCTUTE,

Noco4yeHUn Bbpxy MHGopmaumMoHHaTa Tabnuua.

Tpabea ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMaUma Ha TOK OT

BCUYKN YCTPOMNCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHMSA KOHTAKT He

HaABMLAaBa MaKCMMAJIHOTO HAaTOBapBaHe Ha Npeana3nTens.

« AKo n3nonseaTte yabJkuten, Tpabea ga nposepuTe, Aanmu
obujaTta KOHCyMaLMA Ha MOLHOCT OT BKJIIOYEHOTO KbM
yobxkutena obopyBaHe He HafBULWaBa HaTOBapPBaHETO Ha
npepnasntenda. KabensbT Ha yagbKUTeNnsa Tpabea ga 6baa
Pa3nooXeH Taka, ye Aa ce n3berHe ciyyalnHoO AbpraHe n
cnbBaHe.

- He no3BonABanTe Ha 3axpaHBalusa Kaben ga npoBucBa Hafg
pbba Ha Maca unm padT, N ga gonnupa go ropeLun
NMOBBPXHOCTM.

- YpenbT He e npegHa3HayeH 3a ynpasfieHne C NTOMOoLTa Ha
BbHLWEH TaiMep, OTAENHO AUCTAaHUMOHHO YNpaBneHne unm
Apyro obopyaBaHe, KOETO MOXe aBTOMATMYHO fa BK/OUN
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ypeaa.

« NMpean n3pbpLlUBaHETO Ha AEMHOCTUTE NO NOAAPDBbKKA TPAOBA
3a4BbJIKUTENHO Aa U3KoUnTe ypeaa oT 3aXpaHBaHeTo.

« BuHarn tpsa6Ba ga nsknouyBaTte 3axpaHBalmna Kaben KaTo
n3abpnare wencena. Hukora He

- 6MBa fa M3KoUYBaTe 3axpaHBaWmA Kaben obpnankm 3a
Kabena, Tbil KaTo TOBa MOXKe la MOBpeAu Wencena uimn
Kabena, a B KpaeH clyyali fja foBefe JOpPU O CMbPTOHOCEH
TOKOB yAap.

- He 6uBa na octaBATe BK/IIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Hag3op.

+ He notananTe ypena BbB BOAa UKW B pyra Te4HOCT.

« YpenbTt TpabBa Aa 6bae peoBHO NOYMCTBAH CbIACHO
npenopbKUTe, onnucaHu B pasgen MouncteaHe n noaapbxKa
Ha ypeaa.

- He noctaBanTe ypena B 611M30CT 4O N3TOYHULM HA TOMJINHA,
NAamMbK, eNeKTPUYECKN OTONNINTENEH €/IEMEHT UNIN BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBanTe Bbpxy HUKaKbB APYr Ypea.

« YpeabT MOXe fla ce N3Mnon3Ba oT Xopa C orpaHnyeHn ¢usn
YeCKu, CETUBHU NN YMCTBEHUN CMOCOOHOCTU, KAKTO 1 Hen
puTe)KaBalin NO3HAHUA UNY OMNWT 3a N3MOI3BAaHE Ha TO3MU
BUA obopyaBaHe, Npu yCNoBKe, Ye Te ca NoJ Haa30p Unu
ca NONYYMUNIN UHCTPYKLMUNK 3a 6e30nacHUA HauyuH Ha pabo
TaTa c To3n ypea u ca MUHGOpMMpaHU 3a NOTEHLMANHNTE
onacHocTn. KoraTo B 61130CT O BKJAOUYEHUA ypes ca Ha
MUpaT Aeua NAN JOMaLIHM XXMBOTHW, TpA6Ba Aa 3ana3uTe
0cobeHo BHUMaHMe npu paboTa c ypeaa. [euata He 6uB
a fja CV UTpasT c ypeaa.

- He nsnonseanTte ypena B 611M30CT 4O NECHO 3aNannumm
mMaTepuanu.

- He nsnarante ypena Ha Bb34encTBMeTO Ha aTMOChepPHU
bakTOpM (ABXKA, CNDBHLUE N AP.), HUTO HE FTO N3MON3BaNTe B
noMeLleHNA C NOBULEHa BNa)KHOCT (6aHA, BNaxkHW OyHrana).

68



HT6020 ©® BLAUPUNKT

MeproanyHo NpoBepsaBaTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpaHBaLWmA
Kaben. AKo 3axpaHBawWmAT Kaben e noBpeneH, Ton Tpsabea aa
6bAe CMeHeH OT NpeACcTaBUTEN Ha MPOM3BOAUTENA U HA
cneynann3npaH PEMOHTEH CEPBU3 UK OT KBaNMpuMLunpaHo
nnue, 3a gace n3berHe onacHoCT.

He nsnonseanTe ypea c noBpefeH 3axpaHBaly Kaben, wencen
NN ako e 6un n3nycHaT NN NoBpeAeH No Apyr HaunH, NNn
ako He paboTu npaBuIHO. He peMOHTUpanTe CaMOCTOATENHO
ypeaa, Tbli KaTo TOBa MOXe Aa AoBeje A0 TOKOB yaap.
MNoBpeneHua ypepn TpAabBa Aa npefajgeTe B CbOTBETEH
CepBM3eH NYHKT 3a NpOBepKa M peMOHT. BCUUuKM pemMoHTH
TpA6Ba Aa 6baaT N3BBPLUEHN CaMO OT OTOPU3MPaHMU
CepBU3HM NYHKTOBE. HeMpaBMIHO N3BbPLUEH PEMOHT MOXe
Aa NPUYNHM CeprO3Ha ONAaCcHOCT 3a noTpebuTens.
MN3non3BanTe caMo OpuUrnHanHuM akcecoapu nnm
npenopbyaHu OT NpomnsBoamnTena. Isnon3BaHeTo Ha Apyru
akcecoapw, pa3inyHM OT NpenopbyBaHUTE OT
Npon3BOANTENA, MOXE fla LOBeAe A0 NOBpeaa Ha ypeaa nnum
[a NpUYNHM ONacHoOCT 3a 6e3onacHaTa ekcnjoaTayums.
MopabpxanTe pabOTHOTO CU MACTO NoagpeaeHo 1 gobpe
OCBETEHO.

be3peanuaTta n HegOCTaTbYHOTO OCBETNIEHME BOAAT A0
NHUNOEHTN.

He n3nonseante eNeKTPOMHCTPYMEHTU BbB B3pUBOOMAaCHa
atmocdepa, T.e. BNPUCHCTBMETO Ha 3aNaNIMMN TEYHOCTH,
razoBe Uau npax.

Jopu npy MUr HEBHMMaHUE pUCKyBaTe Aa N3ryonte KOHTpon
Hag MHCTPYMEHTA.

AKO e Bb3MOXHO la C€ MOHTUPAT eNleKTPUYECKN
WHCTPYMEHTUN 3a U3BNMYaHe unm cbburpaHe Ha npax,
npoBepeTe Aann 1e ca MOHTUPAHU N paboTAT NpaBUIIHO.
M3non3BaHeTo Ha TakMBa eNEKTPOUHCTPYMEHTN HaMaNsABa
puUcCKa, CBbp3aH C HANMYMeTO Ha Npax.

He ce HaknaHANTe NpeKaneHo MHOTO C eIeKTPOUHCTPYMEHTA.
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MNMopabpxanTe cTabunHa cTolika U paBHoBecKe. ToBa e BU
OCUTypU NO-[O6BP KOHTPOJT BbPXY €IEKTPOUHCTPYMEHTA B
HeoYyakBaHW cCUTyauun.

« N36AareaniTe cnyyanHoTO CTapTMpaHe Ha
eNneKTPOUHCTPYMEHTA. YBepeTe ce, Ue NnpeBKIYBaTENAT Ha
3axpaHBaHeTo e B nonoxeHue OFF (M3knoyeHo), npeau aa
BK/IIOUNTE eNeKTPOUHCTpyMeHTa. [[peHacAHeTo Ha
eNneKTPOUHCTPYMEHTA C NPbCT BbpXY CNYyCbKa nUnu
CBbpP3BaHETO Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTa KbM efleKTpuyeckaTta
Mperka cnef BKIOUBAHETO My MOXe fa foBefe A0 3/10N0NYKN.

« HoceTte noagxopauwo obnekno. He pabotete cbc cBO6OAHM
LPpexu n He HoceTe bBMXKyTa nNo Bpeme Ha paborTa. NaseTe
KocaTa, ApexuTe u pbKaBuuunTe faney oT ABuxKelmnTe ce
yacTu. IBnxewmTe ce YaCcTu Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa MoraT
[la ce 3axBaHaT u fa u3gbpnat cBobogHO obnekno, buxyTa
NN Abara Koca.

- [pegn pa ctapTnpaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, n3BageTe oT
Hero BCUYKN raevyHm KN4voBe Nnn MHCTPYMEHTH.
WHCTPYMEHT nnm raeyeH Ky, KOMTO BCe Olle e NpukpeneH
KbM BbpTALLaTa Ce YaCT Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa, MOXe fa
NPUUYMHU TeNeCHN noBpean.

+ MNpun paboTta c eNeKTPONHCTPYMEHTM N3MNON3BaNTE MOBULLIEHO
BHMMaHNe, KOHUEeHTpauua u 3gpas pa3ym. He nsanonssante
eNnekKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMOpPEeHU Unn cte noa
Bb3[eNCTBMETO HAa HapPKOTULK, aIKOXOJ UK NeKapcTaa.
CaMo MUT HEBHUMaHKe NO BpeMe Ha paboTa c
eNneKTPONHCTPYMEHT MOXe fja JoBefe 10 Cepno3eH
WHUWOEHT.

- MNa3eTe peuata paney ot paboTHata 30Ha u HE no3BonaBanTe
Ha JeuaTa fa Abpnat 3axpaHBawma Kaben - ToBa Moxe Aa
foBefe 00 CepNO3HM HapaHABaHMA.

« MNpean fa n3ebpLlIBaTE KAKBUTO U fla 6O HAaCTPONKHK, Aa
CMeHATe akcecoapwu Uau fa cbxpaHaBsaTe
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, NpemecTeTe NpeBK/toyBaTena B
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nonoxxeHwue "M3knoueHo", 3a ga n3knounTe
eNnekKTPOUHCTPYMEHTa OT 3axXxpaHBaHeTo. Te3n npeanasHu
MepKN HaManAaBaT pUCKa OT C/Iy4anmHO cTapTMpaHe Ha
eNieKTPONHCTPYMEHTA.

- YBepeTe ce, ue BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPYU ca cBOOGOAHN OT
oTnaraHuA.

« IHCTpyMeHTBT MOXKe f1a Cce M3Mon3Ba CaMo B Cyxa 1 gobpe
oCBeTeHa cpeja.

« To3n NHCTpYMeHT He TpAbGBa Aa ce n3non3Ba ot nuua nog 16-
roavwHa Bb3pacT.

Enektpunuecka 6esonacHocT

MpoayKTbT TPAGBA Aa 6bae BKIIOUYEH CaMO B €f1IeKTpUYecKu
KOHTAKT C XapaKTepuUCTUKa, CbOTBETCTBALLA HAa CTOMHOCTUTE,
NMOCOYEHU B HOMUHaNHaTa Tabenka.

Llencennte Ha eneKTPOUHCTPYMeHTUTe TpAOBa Aa 6baar
CbBMECTUMU C eNIeKTPUYECKNTE KOHTAaKTU. HMKOra 1 no HUKakbB
HauYuH He moanduUMpanTe Wencena Ha 3axpaHBawma Kaben.
HenpomeHeHM Wwencenm n CbOTBETHUTE eNeKTPUUYECKM KOHTAKTH
HamanaBaT pMcka OT TOKOB yaap.

N36areanTe ga gonvMpaTe 3a3eMeHU WX CBbP3aHU C HyNeBUA
NoTeHUMan NOBbPXHOCTN KaTo TPbO U, HarpeBaTenu, paguatopu
N xnagunHuun. NMpm KOHTAKT CbC 3a3eMEHN WU CBBP3aHU C
HyneBMA NOTEHLMaN NOBbPXHOCTM ONACHOCTTA OT TOKOB yaap ce
yBenunyana.

He n3narante enekTpnyeckoto ob6opyaBaHe Ha Bb34eNCTBNETO
Ha AbXA UK BNa)XHW ycnoBuA. AKO BoaTa HaBfie3e B
eNeKTPUYeCKNA MHCTPYMEHT, PUCKBT OT TOKOB yaap ce
yBenunyaBa.

He nsnarante enektpnyeckoTo obopyaBaHe Ha Bb34eNCTBNETO
Ha AbXKA UKW BNaXXHW yCNoBuA. AKO BOfaTa HaBfese B
eNneKTPUYECKNA MHCTPYMEHT, PUCKDBT OT TOKOB YA ap ce
yBennyana.

He onbBanTe 3axpaHBalmTe Kabenn. Hukora He nsnonseanTe
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3axpaHBawmaA Kaben 3a npeHacAHe, TerfieHe Ha
enekTpmnyeckoTo obopyaBaHe NN 3a U3TErnsHe Ha Wencena Ha
ypena oT KOHTaKTa. [la3eTe 3axpaHBalwna Kaben ganey ot
N3TOYHNLM Ha TOMIMHA, Mac/a, oCTpU pbbOoBe NN ABUXKEL K ce
yactn.lMoBpeaeHn nnun 3annetTeHn 3axpaHBaLym Kabenn
NMoOBMLIABaT ONACHOCTTa OT TOKOB yaap.

Mpenwv fga 3anovyHeTte paboTa, NpoBepeTe 3axpaHBaluaA Kabern.
He 3anouBanTe paboTa, ako 3axpaHBawWmAT Kaben nnu
YABIDKUTENAT € NPOTPUT, CPA3aH UK NOBPEAEH MO APYT HAYNH.
AKo 3axpaHBalWMAT Kaben e NnoBpeeH No Bpeme Ha ynotpeba,
N3KyeTe ypeaa v n3BageTe wencena ot enekTpuyeckusa
KOHTaKT.

B cnyuaii ye eneKTPONHCTPYMEHTBT CE M3MO0M3Ba HA OTKPUTO,
3axpaHBawuTe Kabenu TpA6Ba Aa 6bAaT yAbIIKEHN C
BOJOYCTOMYMNBU YA BIKUTENN, NPeAHAa3HaYeHM 3a paboTa Ha
OTKpWTO. I3non3BaHeTO Ha TakKbB YABIIKUTEN HaManABa prUcKa
OT TOKOB yAap. HanpeuyHoTo ceuyeHne Ha yABIIKUTENHUA Kaben
Tpab6Ba ga 6bae Ha-manko 1,5 mm’, KoraTto gbiXnHaTa Ha
Kabena e no-manka ot 20 m, a ako AbJIKMHATa Ha Kabena e mexnay
20 1 50 M, MMHMaNHOTO HaMpPeYHo ceyeHne e 2,5 mm’.

KaTo 3awumnTa cpewly yaap oT 3axpaHBaLlo HanpexXeHne Tpa6Ba
[a ce n3nonsea andepeHumanHoTtokonara 3awmTa (RCD).
M3non3BaHeTo Ha fedpeKTHOTOKOBO ycTponcTBo RCD HamannABa
onacHocCTTa OT ToKoB yaap. O6opyaBaHeTo TpsbBa aa ce
3axpaHBa upes3 gndepeHUmnoanHO TOKOB MpeKbCBaY C
HOMWHaNEeH TOK He No-ronam ot 30 mA.

O6wa nupopmauns

To3mypepn e npegHa3HayeH fa ce N3noJsi3Ba Camo B JOMaLLHa
rpafviHa, CbrnacHo oNMcaHMeTo 1 NpaBKnaTta 3a 6e30nacHoOCT OT
HacToAWaTa MHCTPYKLMA 3a ynoTpeba.

Cnep n3kniouyBaHe Ha TpMMepa, KopaaTta/oCcTPmeTo ce BbpTr OLle
N3BECTHO BpeMe. M3uakanTe, LOKaTO

ABVKEHMETO Ha ABuraTena n kopgaTta/ocTpmeTo Cnpe HanbJHo,
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npeauv ga pecraprupare ypega.

He BKNtouBanTe 1 He N3KKOYBANTE TPUMEPA Ha KpaTKK
WHTepBanu.

OnepaTopbT Ha TpuMepa TpA6Ba fAa HOCKM NOAXOAALN 0OYBKM C
NPOTMBOM/b3rawy ce NOAMETKN U AbT NaHTalIOHN 3a 3aLWnTa
Ha KpaKaTa. He paboTteTe 60Cu nnu B gpkanaHKm UIn caHganu.
BuHaru gpbKTe TpyMepa c gBeTe pbue.

M3non3sante ypena camo npe3 feHa nan npu gob6po n3KycTBeHo
ocBeTneHue.

CAMBOJIN

+ BUHCTpyKUMn 6opaBeHe unv Ha ynHnA Tabenka c faHHM UHCTPYMEHTM Te MoraT ce NosABu cebe cn

cnegHoTocumBoOnNN.
'Te3VIMapKVIpOBKI/ITe CbAbprKaT BaKHa |/|H¢opmauvm 3anNpoAyKTa M UHCTPYKUMW KaK fia ro n3nonsparte.

MpoueTeTe PbKOBOACTBOTO 3@

n0Tpe6|/|Tenﬂ. V3non3gante 3awmTa 3a ywwnte

=

06wo npeaynpexaeHve Hocete 3awmTHY pbKaBmLm

MoxapHa onacHocT Hocerte 3awmTHO 0651€K10

OnacHOCT OT TOKOB yBap HoceTe rosawmtHa macka

> >

HoceTe npegnasHu ounna V3non3BainTe pecnvpaTtopHa 3aluTa
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NPoAyKTbT e B CboTBeTCTBYME C EBponeiickata anpektusa 2012/19/EU. Tpsabea ga ce
3ano3HaeTe C U3UCKBaHMATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo cCbbrpaHe Ha U3NA310TO OT
yrnoTpeba eNneKTPOHHO 1 eNeKTprnyecko obopyaBaHe. [la ce cnepBat AeCTBALLMTE MECTHU
pa3nopen6u. To3m NpoAyKT He 61Ba Aa Ce N3XBbPA 3aeAHO C OUTOBMTE OTNaAbLU.
MpaBMAHOTO yTUAN3MPaHe Ha N31e31KsA oT ynotTpeba NPoAyKT Lie NpefoTBPaT
noTeHUManHnTe HeraTUBHN epeKTU BbPXY NpMpOoAHaTa Cpefa 1 YOBELKOTO 3[jpaBe.

E AKO NPOAyKTHT € 03Ha4YeH CbC CUMBOJI Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 6oKNyK, ToBa 03HauaBa, ye

N YpeabT e npousBefeH OT BUCOKOKa4yeCTBEHU MaTeprasni 1 MoABb3AUN, KOUTO Nojnexar Ha
%Q peunKnMpaHe v MOBTOPHO M3MON3BaHe.

NpeaHasHauyeHune:

[PaAUHCKUAT MHCTPYMEHT e MpeAiHa3HayeH 3a jloMalliHa ynoTpeba, 3a nogpA3BaHe n

pA3aHe Ha XMB MJ1eT 1 JeKOPaTUBHMN XpacTu B rpagnHnte. He nanonseanTe HOXMLMTE 3a pA3aHe Ha
KnoHu c febennHa Hag 20 mm.

73



HT6020 ©® BLAUPUNKT

Mpean ctapTupaHe Ha YCTPONCTBOTO:
1. Pexxewnte eneMeHTV TpA6Ba BUHaru ga ca unctu. Cnepj BCAKO M3MON3BaHe ocTprieTaTa TpA6Ba ja ce
noyncTBear.
2.He3ambpceHnTe HOXOBE PaboTAT fO6pe 3ae4HO, HaMaNABaAMKM PUCKa OT 3aKJeLlBaHe C
noaps3BaHNUTE pacTeHus.
.Mo Bpeme Ha psizaHe APDBKTe pexeLwns efleMeHT Janey oT TANOTO 1 3axpaHBaLus Kaben.
YCTPOMNCTBOTO MOXeE JIECHO ia OTPEXKE NMPbCTY UV NPEAMETU, KOUTO Ce HaMMpaT MeXAay ocTpueTaTa.
4.He oTcTpaHsABalTe 3aKNeleHns MaTepuan, [OKaTo ocTpreTaTa Ha HoXoBeTe paboTaT. Mpean aa
n3BaguTe 6NoKNpaHna maTepuran, TpsabBa fla ce yBepuUTe, Ye He e Bb3MOXKHO C/TyyainHO BKIlOUBAHE Ha
YyCTPOMNCTBOTO. Bbnpeku pakTa, ue ycTpoNCTBOTO € 060pyABaHO CbC 3alMTa CpeLly cly4yanHo
CTapTupaHe, BUHaru CbLecTByBa pUCK OT BKlouBaHe. [lopaan ToBa e Heo6XoMMO fia Ce 13non3Bat
LOMbAHUTENHV MPeAnasHu MepKy nog GopmaTa Ha M3BaXKAaHEe Ha Werncena oT KOHTakKTa.
5.Mpepan BcAka ynotpeba npoBepsABaniTe TEXHNUYECKOTO CbCTOAHMUE Ha pexewoTo ocTpue. CuyneHuTe,
OorbHaTV AV NOBPEAEHM NO APYT HaUMH OCTpMeTa Cb34aBaT AOMbJIHUTENHA onacHOCT. Korato
pexewunnT 6510K e NoBpeaeH, To TpA6Ba fa 6bae cMeHeH v fa 6bae 3akyneH HOB ypeg.
M3non3BaHeTo Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA C MOBPEAEHO PeXeLlo OCTpMe e OnacHo 3a 34paBeToun
XMUBOTa Ha onepaTopa.
6.Mpwu psA3aHe ApbXTe MallMHATa CaMo 3a NpeHaTa 1 3aiHaTa PbKOXBATKa, Tbii KaTo pexellaTa JieHTa
MOXe 1a Npepexe CKPUTUTE efIeKTPUYECKN NPOBOAHULMN UK COBCTBEHMA 3axpaHBaLy Kabes.
.Mpeaw ga 3anoyHeTe paboTa, NpoBepeTe Aann B KMBUA NIET HAMA MPeaMEeTH, KOUTO He ca YacT oT
pacTeHusTa. - TenoBe, eNeMEHTU Ha Orpajarta u Apyru Yy xam npeameT MoraT ja noBpeasT
pexewute ocTpueTa.
8.Hoxuuara 3axuB nnet Tpsabea Aa 6bje NpeHacsHa 3a NpeaHaTa PbKOXBaTKa U C M3K/OUYEH ABUraTes.
Mo BpemMe Ha TpaHCNOPTUPAHETO 1 CbXPAaHEHMETO BbPXY pexelluns efNeMeHT TpAbBa fa 6bvae
MOHTUpPaH Npeana3suTen. - NpaBunHaTa paboTa C yCTPONCTBOTO HaMansABa PUCKa OT HapaHsBaHe.
9.He n3nonsganTe pexewlaTa IeHTa KaTo 1OCT 3a NOBAMIaHe UKW NpemMecTBaHe Ha NpegMeT, KakTo u
3a HapsA3BaHe Ha pacTeHUs. - YCTPOMCTBOTO € MPOEKTHPaHO Aa M3BbpLUBA cneynduUHN AeRHOCTH.
M3non3BaHeTo Ha eNleKTPOUHCTPYMEHTA 3a LieNn, 3a KOMTO He e NpefjHa3HayeH, Cb3aaBa
BbH3MOXHOCT 32 OMACHU CUTyaLuu.
10. AKO 3aXpaHBalMAT UHCTPYMEHT NagHe nnun 6bae yaapeH CUIHO, Ce MpernopbyBa fja ce CBbpKeTe C
TEXHNYECKMN CepBU3.
11.BHMMaBanTe Nnopaam yecta ynotpeba Ha ypesa Aa He nonagHeTe B pyTrHa. Mi3nagaHeTo B pyTrHa
MOXe fla loBefie 4o NpeHebpersaHe Ha NpaBusiaTa 3a 6e30MacHOCT, KOETO MOXe Aa AOBeAe A0
TPYAOBU 3110MONYKN.

w

~N

N3MON3BAUTE JINYHA 3ALLUTA

«3non3BaiTe npeanasHM oumna B CbOTBETCTBME CbC CTaHZapTa En166

«3non3BanTe 3aWMTHN MaCKM B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAapTa En149

- /A3non3BaiTe apyru npeunsHy IMYHN Npeana3Hy CPeacTBa, B 3aBMCMMOCT OT BUAA Ha M3BbpLUBaHaTa
pab6orTa.

OnucaHune Haypepa:

1.3ajHa pbKoxBaTKa C 6YTOH 3a BKJIlOUBaHe 4.0cTpue
2.Kopnyc Ha gsuratens 5.3axpaHBaly Kaben
3.MpepaHa pbKoxBaTKa C 6y TOH 3a BK/lOUBaHe

YNOTPEBA HA UHCTPYMEHTA

3awuTa Ha pbKaTa.

Mpeau pa 3anoyHeTe paboTa, NbpBO NpOBepeTe Janu 3alyuTaTa 3a pbKaTa € MOHTUPaHa NpaBuIHO.
3awuTtata TpAbBa fa 6bae 34paBoO MOHTUPaHA, Taka Ye la He MOoXe CJyYallHO [la ce N3MNIb3He OT
YyCTPOMCTBOTO. 3a Ta3u Len TpsbBa Aa npoBepuTe 3aTAraHeTo.

- BkniouBaHe:

HaTucHeTte egHoBpemMeHHO ByToHa 3a BK/louBaHe (3) Ha npeAHaTa pbKoXBaTKa M OyToHa 3a BKJIloUBaHe
(1) Ha 3agHaTa pbKoXBaTKa.
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UskniouBaHe:

TpsbBa ga ocBoboguTe Npon3BoseH 6yToH 3a BktouBaHe (3) unu (1). CnupaukaTta Ha oCcTpueTo cnupa
ABVIXKEHUeTo My,

PAsaHe Ha XuB nner

Mpean pa 3anoyHeTe paboTa, oTpeKeTe KNOHUTE C AUaMeTbp, No-rofam ot 20 mm, C HoXuLa 3a KNOHMU.
MpenopbuBa ce ja 3anoyYHeTe Aa nojpA3BaTe X1BMA NieT oTcTpaHu. [bpBO NpemecTBaTe HOXKLaTa
oTrope HafoJy, KaTo NpemMaxBaTe OCHOBHUTE N3AbHKU Ha pacTEHNATA, CJief] KOETO KopurupaTe
NMHUUTE, KaTo NpemecTBaTe HoXunuaTta Harope. Cniel noApA3BaHe Ha CTpaHWTe Ha nieTa, MoXeTe fja
3anoyHeTe a pexeTe ropHara 4acT.

MoappbxKa.

He n3nonspanTe rpec 3a cMa3BaHe Ha neHTaTa. Cieq BCAKa ynotpeba, 0oCBeH NoYncTBaHe, OCTPMETO
M3MCKBA CbLUO JIeKO CMa3BaHe. M3non3ganTe Macio 3a NoAApbKKa, PAAKO MaWMHHO Macio Unu
cneymnanHy aepo30IHU CMA30YHN MaTepranm 3a Tasu Len.

MopabpKanTe NOBBPXHOCTUTE Ha PHKOXBATKMUTE CyXM, YUACTU 1 6e3 Macno urpec

TEXHUYECKU AAHHU:

CkopocT 6e3 HaToBapBaHe 1700/MunH

MakcrmmanHa wuprHa Ha pAasaHe: 20 mm

[ObmKnHa Ha pexewma enemeHT: 610 mm

PascToAaHune mexpay 3b6uTe: 24 mm

3axpaHBaH e: 230-240V ~ 50Hz,

HOMWHAaNHa MowHocT: 600 W, MakcumanHa mowHocT: 1800 W

Wym v Bu6paunn.

LymbT 1 BU6paumnnTe ca uUsMepeHun B CboTBeTCTBME CbC cTaHAAapT EN ISO 3744:2010
Emucna Ha wym: HUBo Ha akycTnyHo HanAraHe LpA: 90,00 dB (A)

OTknoHeHue KpA:3,00dB (A)

M3mepeHO HUBO Ha 3BYyKOBa MoLwHOCT LwA: 100,70 dB (A)

OTknoHeHne KwA:3,00dB (A)

lapaHTUpaHO HMBO Ha 3ByKOBa MoLHOCT: LwA: 102,00 dB (A)

O6La CTONHOCT Ha BUbpaLunTe n HeonpeaeneHocT Ha usmepsaHeTo (K):=1,5m/s?

CTOWMHOCT Ha BU6PaLMUTe Bb3eNCTBalLM Ha FOPHUTE KpaitHuuu: 4,718 m/s* k=1,50 m/s>
HeknapupaHaTta o6wa CTONHOCT Ha BUOGpaLmnmnTe e 13MepeHa No CTaHAAPTHUSA MeToA Ha U3MUTBAHE U
MOXe fla Ce N3Mo3Ba 3a CpaBHABaHE Ha

e[1HO yCTPOMNCTBO C Apyro’ [locouyeHaTa CTOMHOCT Ha BUOPALMOHHMTE EMUCUM MOXKe fja Ce U3MOJ3Ba 3a
npenBapuTenHa oLleHKa Ha OTPMLATENHOTO Bb3aencTBme

Cnep Bcekn 15 MUHYTM pa6oTa - 15 MUHYTN NoYMBKa.
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, a va bucura de

performanta produsului si pentru a afla toate caracteristicile si

functiile acestuia, va rugam sa cititi acest manual inainte de a

utiliza acest produs.

Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi instructiunile de utilizare

siurmatiinstructiunile continute in acestea. Producatorul nu

este responsabil pentru nicio daune cauzate de utilizarea
dispozitivului contrar utilizarii prevazute sau de functionare
necorespunzatoare.

Manualul de instructiuni trebuie pastrat astfel incat sa poata fi

utilizat si in timpul utilizarii ulterioare a produsului.

 Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizatiin
alte scopuri decat cele prevazute.

« Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

« Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- In cazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incatsa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

« Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne pe
marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

« Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porniaparatulin
mod automat.

- Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neapdrat aparatul de la sursa de alimentare.
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Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu

trebuie sa scoateti cablul de alimentare din priza tragand de
cablu, deoarece priza sau cablul poate sa se deterioreze sau
in cazuri extreme se poate ajunge la o electrocutare soldata
cu moartea.

Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatat in mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatareasiintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de
flacari, saulanga un elementdeincalzire electricsau un
cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.
Aparatul poate fiutilizat de persoanele cu dezabilitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, precum si de cele care nu au
cunostinte sau experienta in utilizarea acestui tip de
echipament, cu conditia, ca acestea sa fie supravegheate sau
instruite cu privire la modul de utilizare a acestui aparat intr-
un mod sigur si sa fieinformate cu privire la pericolele
potentiale.

Este necesara o prudenta maxima atunci cand utilizati
aparatul in apropierea copiilor sau animalelor de companie.
Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu expunetiaparatul laactiunea conditiilor meteorologice
(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate
ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare.n cazul in
care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,
atunciacesta trebuieinlocuitla producator sau laun punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru aevita pericolul.

Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher

78



HT6020 ©® BLAUPUNKT

deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric. Aparatul deteriorat trebuie dus laun centru de
service corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice
reparatii pot fiefectuate numaide punctele de service
autorizate. Reparatia necorespunzatoare poate duce laun
pericol serios pentru utilizator.

Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol a sigurantei de utilizare.

Pastrati-va locul de munca ordonat si bine iluminat.
Dezordineasiiluminareainsuficienta ducla accidente.

Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive,
adicain prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile.
Un moment de neatentie poate duce la pierderea controlului
instrumentului.

Daca suntdisponibile instrumente de extractie sau colectare
a prafului, verificati daca acestea sunt atasate si functioneaza
corect. Utilizarea unor astfel de scule electrice reduce riscul
prezentat de prezenta prafului.

Nu va aplecati prea departe cu unealta electrica. Mentineti o
postura si un echilibru stabil. Datorita acestui lucru, veti avea
un control mai bun asupra uneltei electrice in situatii
neprevazute.

Evitati pornirea accidentala a uneltei electrice. Asigurati-va
caintrerupatorul de alimentare este in pozitia OPRIT inainte
de aconecta unealta electrica laretea. Mutarea uneltei
electrice cu degetul pe declansator sau conectarea uneltei
electrice lareteaua de alimentare dupa pornire poate ducela
accidente.

Purtatiimbracaminte adecvatd. Nu lucratiin haine largisinu
purtati bijuterii in timpul lucrului. Pastrati parul,
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imbracamintea simanusile departe de piesele in miscare.
Piesele mobile ale uneltei electrice pot prinde si trage
hainele largi, bijuteriile sau parul lung.

- Scoatetitoate cheile sau uneltele de pe unealta electrica
inainte de a o porni. O unealta sau o cheie conectatain
continuare la partea rotativa a uneltei electrice poate
provocavatamaricorporale.

« Cand lucrati cu unelte electrice, fiti atenti, concentrati-va
asupra muncii si folositi bunul simt. Nu utilizati unealta
electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar siun moment de
neatentie atunci cand lucrati cu unealta electrica poate duce
launaccidentgrav.

« Tineti copiii departe de zona de lucru si NU permiteti copiilor
sa traga de cablul de alimentare - acest lucru poate provoca
vatamarigrave.

. Inainte de aface oricereglare, de a schimba accesoriile sau de
adepozita unelte electrice, rotiti comutatorul de alimentare
in pozitia oprit pentru a deconecta unealta electricadela
sursa de alimentare. Aceste actiuni preventive reduc riscul de
pornire accidentala a uneltei electrice.

« Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu prezinta depuneri.

« Aparatul poate fi utilizat numai intr-un mediu uscat, bine
luminat.

« Acestinstrument nu trebuie utilizat de catre persoanele sub
16 ani.

Securitate electrica

Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.
Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu
prizele electrice. Nu modificati niciodata stecherul cablului de
alimentare in niciun fel. Fisele nemodificate si prizele electrice
adecvate reducriscul de electrocutare.
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Evitati sa atingeti suprafetele impamantate sau legate la masa,
cum ar fitevi, incalzitoare, radiatoare si frigidere.n cazul in
care atingeti pieseleimpamantate sau legate la masa, riscul de
electrocutare creste.

Nu expuneti echipamentul alimentat electric la ploaie sau
conditii de umiditate. Daca apa patrunde in unealta electrica,
riscul de electrocutare creste.

Nu intindeti excesiv cablurile de conectare. Nu utilizati niciodata
cablul de conectare pentru a transporta, a trage echipamentul
electric sau a scoate stecherul din priza. Pastrati cablul de
conectare departe de surse de caldura, uleiuri, muchii ascutite
sau piese mobile. Cablurile de conectare, deteriorate sau
incurcate, crescriscul de electrocutare.

Inainte de aincepe lucrul, verificati cablul de alimentare. Nu
lucratiin cazulin care cablul de alimentare sau prelungitorul
sunt roase, tiiate sau deteriorate in alt mod. In cazul in care
cablul de alimentare este deteriorat in timpul utilizarii, opriti
dispozitivul si scoateti stecherul din priza.

Daca unealta electrica este utilizata in aer liber, cablurile de
conectare trebuie prelungite cu prelungitoare impermeabile
destinate functionarii in conditii externe. Utilizarea unui astfel
de prelungitor reduceriscul de electrocutare. Sectiunea
transversala a unuifir de prelungitor trebuie sa fie de cel putin
1,5 mm®atunci cand lungimea cablului este mai mica de 20 m, iar "Z‘
dacalungimea cablului este cuprinsaintre 20 si 50 m, sectiunea &S
transversald minima este de 2,5 mm”. §
Protectia la curentrezidual (RCD) trebuie utilizata ca protectie
impotriva socurilor cauzate de tensiunea de alimentare.
Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare. Echipamentul
trebuie alimentat printr-un intrerupator de curent diferential cu
un curent nominal care nu depdseste 30 mA.

oc

Informatii generale
Acest dispozitiv este destinat utilizarii numaiin gradina de
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acasa, conform descrierii si regulilor de securitate inclusein
acesteinstructiuni de utilizare.

Dupa oprirea trimmer-ului, firul/lama se mai roteste un timp.
Asteptatipanala

oprirea completa a motoruluisia firului/lameiinainte de a
repornidispozitivul.

Nu porniti sau opriti trimmer-ul laintervale scurte de timp.
Operatorul trimmer-ului trebuie sa poarte incaltaminte
adecvata cu talpi antiderapante si pantalonilungi pentru a-si
proteja picioarele. Nu lucrati descult sau purtand slapi sau
sandale.

Lucratiintotdeauna cu trimmer-ul cu ambele maini.

Utilizati dispozitivul numaiin cursul zilei sau cu o buna
iluminare artificiala.

SIMBOLURI

- Urmatoarele simboluri pot aparea in instructiunile de utilizare sau pe placuta de identificare a sculei.

- Aceste marcaje contin informatii importante despre produs si sfaturi privind modul de utilizare a
acestuia.

Uilizati mijloace de protectie a

Cititi manualul de utilizare. urechilor

A Avertisment general

Purtati ménusi de protectie

Pericol de incendiu Purtati imbracaminte de protectie

Pericol de electrocutare Purtati masca de protectie

Uilizati mijloace de protectie a

Purtati ochelari de protectie . . .
céilor respiratorii

POOS®

subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Vd rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastra vechiva preveni
consecinte negative asupra mediului inconjurator si asupra sanatatii umane.

E Daca pe aparat se afld simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
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N Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse
%(9 reciclarii si utilizate din nou.

Destinatie:

Instrumentul de gradina este destinat utilizarii la domiciliu, pentru fasonarea si

taierea gardurilor vii si a arbustilor ornamentaliin gradini. Nu utilizati foarfece pentru a tdia crengicu o
grosime mai mare de 20 mm.

Inainte de pornirea dispozitivului:

.Elementele de taiere trebuie sa fie intotdeauna curate. Curatati lamele dupa fiecare utilizare.

. Cutitele curate coopereaza corect, reducand riscul de a fi prinse pe plante tdiate.

.Intimp ce taiati, tineti elementul de tiiere departe de corp si de cablul de alimentare. Dispozitivul

poate tdia cu usurinta degetele sau obiectele patrunse intre lame.

4.Nuindepartati materialul blocat in timp ce lamele cutitelor suntin functiune. Inainte de aindeparta
materialul blocat, asigurati-va ca nu este posibila pornirea accidentald a dispozitivului.n ciuda
faptului ca dispozitivul este protejat impotriva pornirii accidentale, exista intotdeauna riscul ca
pornireasa aibd loc. Prin urmare, este necesar sa se aplice o mdsura de precautie suplimentara, prin
scoaterea stecheruluidin priza.

5.1nainte de fiecare utilizare, verificati starea tehnicd a lamei de taiere. Lamele ciobite, indoite sau
deteriorate in alt mod creeazd un pericol suplimentar.n caz de deteriorare a unitatii de taiere,
aceasta trebuie inlocuitd sau trebuie achizitionat un dispozitiv nou. Utilizarea uneltei electrice cu o
lamd de taiere deterioratd este periculoasa pentru sandtatea si viata operatorului.

6.1n timp ce taiati, tineti dispozitivul numai de manerul frontal si de manerul posterior, deoarece lama
de taiere poate taia firele electrice ascunse sau propriul cablu de alimentare.

7.1nainte de aincepe lucrul, verificati daca in gardul viu nu existd obiecte care nu fac parte din planta. -
Firele, elementele de gard si alte obiecte straine pot deteriora lamele de tdiere.

8.Foarfecade tuns gardul viu trebuie transportata tinand-o de manerul frontal si cu motorul oprit. Tn
timpul transportului si depozitdrii,amplasati pe elementul de tdiere aparatoarea de protectie din
dotare. - Utilizarea corecta a dispozitivului reduce riscul de ranire.

9.Nu utilizatilama de taiere ca parghie pentru ridicarea sau mutarea obiectelor, precum si pentru
maruntirea plantelor. - Dispozitivul a fost proiectat pentru a efectua activitati specifice. Utilizarea
uneltei electrice in scopuri pentru care nu a fost destinata, creeaza posibilitatea aparitiei unor
situatii periculoase.

10.Daca unealta electrica cade sau este lovita puternic, se recomanda sa contactati service-ul.

11.Incercati sa nuintratiin rutina dupa utilizarea frecventa. Intrarea in rutina poate avea ca efect

ignorarea regulilor de sigurantd, ceea ce poate duce la accidente de munca.

wN =

UTILIZATI ECHIPAMENTE DE PROTECTIE INDIVIDUALA

- Purtati ochelari de protectie in conformitate cu standardul En166

- Purtati masti de protectie in conformitate cu standardul En149

- Folositi alte echipamente de protectie personald de precizie, in functie de tipul de munca desfasurat.

Descrierea dispozitivului

1.Maner spate cu comutator de pornire 4. Lama

2. Carcasa motorului 5.Cabludealimentare:
3. Maner frontal cu comutator de pornire

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Aparatoare de mana.

Tnainte de aincepe lucrul, verificati mai intai dacd aparatoarea mainii a fost instalatd corect.
Apératoarea trebuie instalaté ferm, astfel incat sd nu poatd alunece accidental de pe dispozitiv. in acest
scop, verificati strangerea.

- Pornire:
Apasati simultan comutatorul de pornire (3) al maneruluifrontal si comutatorul (1) maneruluidin
spate.
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Oprire:

Eliberati orice comutator (3) sau (1). Frana lameiface lamele sa se opreasca,

Taierea gardurilor vii

Tnainte de aincepe lucrul, selectati crengile cu un diametru mai mare de 20 mm si tdiati-le cu foarfece
de gradina.

Se recomanda sd incepeti tdierea gardului viu de pe partile laterale. In primul rand, deplasam
foarfecele de susin jos,indepartand lastarii principali ai plantelor, apoi corectam liniile miscand
foarfecelein sus. Dupa fasonarea partilor laterale ale gardului viu, puteti incepe taierea crestei
(varfului).

Intretinere

Nu utilizati unsoare solida pentru a lubrifia banda. Dupa fiecare utilizare, pe langa curétare, lama de
tdiere necesitd si o lubrifiere usoara. In acest scop utilizati ulei de conservare, ulei de masina subtire
sau spray-uri specialide lubrifiere si curatare.

Pdastrati suprafetele manerului uscate, curate, fara urme de ulei si lubrifiant

DATETEHNICE:

Viteza fara sarcina 1700/min

Latimea maximd de taiere: 20mm

Lungimea elementului de tdiere: 610mm
Distanta dintre dinti: 24mm

Alimentare cu energie: 230-240V ~ 50Hz,
putere nominalad: 600 W, Putere maxima: 1800 W

Zgomot si vibratii.

Zgomotul sivibratiile au fost masurate in conformitate cu standardul EN ISO 3744:2010
Emisie de zgomot: Nivel de presiune acustica (LpA): 90,00 dB (A)

Deviatie KpA: 3,00 dB (A)

Nivel de putere acustica masurat LwA: 100,70 dB (A)

Deviatie KwA: 3,00 dB (A)

Nivel de putere acustica garantat: LwA: 102,00 dB (A)

Valoarea total a vibratiilor siincertitudinea de masurare (K):= 1.5 m/s?

Valoarea vibratiilor care actioneazi asupra membrilor superiori: 4,718 m/s?, k=1,50 m/s?

Valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu metoda standard de testare si
poate fiaplicata pentrua compara

dispozitive.Valoarea datd a emisiilor de vibratii poate fi utilizata pentru estimarea preliminara a
impactului negativ.

Dupa fiecare 15 minute de functionare - pauza de 15 minute.
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SVARBIINFORMACLJA

Siekdami pasiekti didziausig pasitenkinima, mégautis gaminio

efektyvumu ir suzinotivisas jo savybes ir funkcijas, pries

naudodami §j gaminj perskaitykite Sig instrukcija.

Prie$s naudodami jrenginj, perskaitykite naudojimo instrukcija

ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz

Zalg, atsiradusia dél prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj arba

netinkamo jo naudojimo.

Naudojimo instrukcija reikia saugoti, kad ja buty galima

naudotis ir véliau naudojant gaminj.

+ Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirt;.

- Prietaisa reikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

. |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy prietaisy
prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios saugiklio
apkrovos.

- Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.

« Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo ar
lentynos briaunos arba kad liesty karsta pavirsiy.

« Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.

- Pries priezitros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.

« Atjungiant maitinimo kabeljreikia visada istraukti jjis lizdo
laikant uz kistuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, kraStutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.

« Negalima palikti jjungto j lizda prietaiso be prieziuros.

- Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
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Prietaisas turi buti reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

Nedeékite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

Jrenginys negali buti naudojamas vaiky. Jrenginjirlaida
laikyti atokiau nuo vaiky |Jrenginiu gali naudotis fiziskai ir
protiSkairibotiasmenys bei asmenys neturintys patirties ir
nezinantys jrenginio, jei bus uztikrinta prieziara ir mokymai
apie saugy jrenginio naudojima, taip kad susijusi su prekés
naudojimu rizika baty suprantama.

Bukite itin atsargls naudojant prietaisa, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams Zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisa nuo oro salygy veikimo (lietaus, saulés ir
pan.) bei nenaudokite padidintos dréegmeés sglygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas, tai turi bati
jisiSkaiCiamas pas gamintojg ar specializuotame servise arba
kvalifikuoto asmens dél pavojaus iSvengimo. Nenaudokite
prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu, kistuku ar jei buvo
jisnumestas ar suzalotas kokiu nors kitu budu arba veikia
netinkamai. Netaisykite prietaiso savarankiskai, nes tai gali
sukelti elektros Soka. Sugadintg prietaisg atiduokite j
atitinkama servisg dél patikrinimo arba taisymo. Visi taisymai
gali bati atliekami tik autorizuotuose servisuose.
Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta
pavojy.

Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

Laikykite savo darbo vieta tvarkinga ir gerai apSviesta.
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« Netvarkingumas ir nepakankamas apsvietimas sukelia
nelaimingy atsitikimy.

- Nenaudokite elektriniy jrankiy potencialiai sprogioje
aplinkoje, t.y. ten, kur yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.

« Akimirka neatidumo gali sukelti jrankio valdymo praradima.

« Jeigalima prijungti elektrinius jrankius prie dulkiy
nusiurbimo arba surinkimo jrankiy, patikrinkite, ar jie
pritvirtintiir tinkamai veikia. Naudojant tokius elektrinius
jrankius sumazina pavojaus dél dulkiy rizika.

« Nesilenkite per toli naudodami elektriniu jrankiu. ISlaikykite
stabilig laikyseng ir pusiausvyra. Dél to galésite geriau valdyti
elektrinjjrankjistikus nenumatytiems atvejams.

- Stenkités netycia nejjungti elektrinio jrankio. Pries
prijungdami elektrinjjrankj prie elektros tinklo, jsitikinkite,
kad maitinimo iSjungiklis yraiSjungtoje padétyje (OFF).
Elektrinj jrankj neSant pirStu ant gaiduko arba prijungiant
elektrinjjrankj prie tinklo jjungus elektrinj jrankj, gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

- Déveékite tinkamus drabuzius. Nedirbkite dévédamilaisvus
drabuziusir nenesiokite papuosaly dirbdami. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite toliau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali sugriebti ir jtraukti
laisvus drabuZius, papuosalus arilgus plaukus.

« Pries$ paleisdami elektrinjjrankj, iSimkitei$jo visus
verzliarakcius arba jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis arba verzliaraktis gali
sukelti suzalojima.

- Dirbdami su elektriniais jrankiais bukite atsargus,
susikaupkite atlikdami darbgir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kai esate pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka
neatidumo naudojant elektrinius jrankius gali sukelti rimta
nelaiminga atsitikima.

» Saugokite vaikus nuo darbo zonos ir NELEISKITE vaikams
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traukti maitinimo laido - tai gali sukelti rimtg suzalojima.

« Pries atlikdami bet kokius reguliavimus, keisdami priedus
arba laikydami elektrinius jrankius, pasukite maitinimo
jungikljjisjungimo padétj, kad atjungtuméte elektrinj jrankj
nuo maitinimo Saltinio. Tokios prevencinés priemonés
sumazina elektrinio jrankio netycinio jjungimo rizika.

- |sitikinkite, kad ventiliacijos angose néra nuosédy.

« Prietaisg galima naudotitik sausoje, gerai apsviestoje
aplinkoje.

- Sio jrankio neturéty naudoti jaunesninei 16 mety asmenys.

Elektros saugumas
Jrenginys turi bati prijungtas tik prie lizdo atitinkancio
gamyklinés lentelés verciy charakteristika.
Elektriniy jrankiy kiStukai turi atitikti elektros lizdus. Niekada
jokiu badu nekeiskite maitinimo laido kistuko. Nemodifikuoti
kiStukai ir tinkami elektros lizdai sumazina elektros smuagio
rizika.
Stenkités neliesti jZeminty arba su mase sujungty pavirsiy, tokiy
kaip vamzdziai, Sildytuvai, radiatoriai ir Saldytuvas Palietus
jzZemintas arba su mase sujungtas dalis, padidéja elektros
smugio pavojus.
Saugokite elektra varoma jranga nuo lietaus ar drégmes. Jei |
elektrinjjrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
pavojus.
Nejtempkite jungiamyjy kabeliy. Niekada nenaudokite
jungiamojo kabelio elektros jrangai nesioti, traukti ar kistukui i$
lizdo istraukti. Laikykite jungiamajj kabelj atokiau nuo Silumos
Saltiniy, alyvy, astriy krasty ar judanciy daliy. Sugadinti ar
susipainioje kabeliai padidina elektros smugio rizika.
Pries pradédami darba patikrinkite maitinimo laida.
Nenaudokite, jei maitinimo laidas ar ilgintuvas yra nutrinti,
jpjauti ar kitaip pazeisti. Jei naudojant maitinimo laidas
pazeistas, iSjunkite jrenginjir istraukite kisStuka i maitinimo
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lizdo.

Jei elektrinis jrankis naudojamas lauke, jungiamuosius kabelius
reikia pailginti naudoti lauko salygomis skirtais vandeniui
atspariaisilgintuvais. Tokio ilgintuvo naudojimas sumazina
elektros smugiorizika. llgintuvo skerspjavis turéty bati bent 1,5
mm?’, kai kabelio ilgis maZzesnis nei 20 m, o jei kabelioilgis yra
nuo 20 iki 50 m, maziausias skerspjavis yra 2,5 mm®.
Liekamosios srovés apsauga (RCD) turi bati naudojama kaip
apsauga nuo smugio, kurj sukelia maitinimo jtampa. RCD
jungiklio panaudojimas mazina elektros srovés smugio rizika.
Jranga turi bati maitinama per liekamosios srovés grandinés
pertraukiklj, kurio vardiné srové yra ne didesné kaip 30 mA.

Bendroji informacija

Prietaisas skirtas tik darbui namy sode pagal Sios naudojimo
instrukcijos apraSyma ir saugos taisykles.

ISjungus zoliapjove, valas/geleztés kurj laikg sukasi. Palaukite,
kol visiskai sustos variklis ir valas/gelezte pries is naujo
uzvesdami masina.

Nejjunkite ir neisjunkite Zoliapjovés trumpais intervalais.
Zoliapjovés operatorius turi dévéti tinkamg avalyne su
neslystanciais padais irilgas kelnes, kad apsaugoty kojas.
Nedirbkite basomis, su Slepetémis ar sandalais.

Visada naudokite zoliapjove abiem rankomis.

Naudokite jrenginj tik dieng arba gerame dirbtiniame
apSvietime.

SIMBOLIAI

- Naudojimo instrukcijoje arba jrankio vardinéje lenteléje gali bati pateikti Sie simboliai.
- Siuose simboliai pateikiama svarbiinformacija apie gaminj ir nurodymai, kaip jj naudoti.

|.l| Perskaitykite naudojimo instrukcija. @ Naudokite ausy apsauga
A Bendro pobudzio jspéjimai @

Maveékite apsaugines pirstines
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Gaisro pavojus Dévékite apsaugine apranga

Elektros smugio pavojus Dévekite apsaugine kauke

Dévékite apsauginius akinius Taikykite kvépavimo taky apsauga

@eo

2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty Salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

N Produktas pagamintas i aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima

Q perdirbtiir vél panaudoti.

E Jeiprietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
—

Paskirtis:
Sodo jrankis skirtas naudoti namuose, karpyti ir pjauti gyvatvores bei dekoratyvinius krimus soduose.
Nenaudokite zirkliy storesnéms nei 20 mm storio Sakoms pjauti.

Pries paleisdami jrenginj:

1.Pjovimo elementai visada turi bati Svaris. Po kiekvieno naudojimo nuvalykite aSmenis.

2.Svaras peiliai tinkamai sgveikauja, todél sumazéja pavojus, kad jie jstrigs j genéjamus augalus.

3.Pjaudamilaikykite pjovimo elementg atokiau nuo kiino ir maitinimo laido. [renginys gali lengvai
nupjauti pirstus ar daiktus, kurie patenka tarp aSmeny.

4. Nenuimkite jstrigusios medziagos, kai aSmenys veikia. Pries iSimdami jstrigusig medziaga
jsitikinkite, kad jrenginio netycia nejjungéte. Nepaisant to, kad jrenginys yra su apsauga nuo
atsitiktinio paleidimo, visada yra rizika, kad paleidimas jvyks. Todél batina imtis papildomy
atsargumo priemoniy istraukiant kistuka i$ kontakto.

5.Pries kiekviena panaudojima reikia patikrinti pjovimo asmens technine bakle. Suskaldyti, sulenkti ar
kitaip pazeistiasmenys kelia papildoma pavojy. Jei pjovimo jtaisas pazeistas, jj reikia pakeisti arba
jsigyti nauja jrenginj. Elektrinio jrankio naudojimas su pazeista pjovimo juosta yra pavojingas
operatoriaus sveikataiir gyvybei.

6.Pjaudami laikykite jrenginj tik uz priekinés rankenos ir uz galinés rankenos, nes pjovimo juosta gali
nupjauti pasléptus elektros laidus arba savo maitinimo laida.

7.Prie$ pradédamidarba patikrinkite, ar gyvatvoréje néra objekty, kurie néra augalo dalis. - Vielos,
tvoros elementaiir kiti pasaliniai objektai gali sugadinti pjovimo aSmenis.

8. Gyvatvoriy zirklés turi bati pernesamos uz priekinés rankenos irisjungus variklj. Transportavimo ir
sandéliavimo metu ant pjovimo elemento turi bati uzdétas dangtis. - Tinkamas jrenginio veikimas
sumazina susizalojimo rizika.

9.Nenaudokite pjovimo juostos objektams kelti ar perstumti, taip pat augalams smulkinti. - J[renginys
buvo suprojektuotas tam tikrai veiklai atlikti. Naudojant elektrinj jrankj ne pagal paskirtj, atsiranda
pavojingy situacijy tikimybé.

10. Jei elektrinis jrankis nukrenta arba stipriai trenkiamas, rekomenduojama kreiptis j techninés

prieziGros centra.

11. Neleiskite, kad daznai naudodami jrenginj patektuméte j rutina. Patekus j rutina, gali bati

nepaisoma saugos taisykliy, o tai gali lemti nelaimingus atsitikimus darbe.

NAUDOTIASMENINES APSAUGOS PRIEMONES

- Dévékite apsauginius akinius pagal En166

- Dévékite apsaugines kaukes pagal En149

- Naudokite kitas tikslias asmenines apsaugos priemones pritaikytas prie atliekamo darbo tipo.
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Irenginio aprasas:

1. Galinérankena su jungikliu 4. ASmuo
2.Variklio korpusas 5. Maitinimo laidas
3.Priekiné rankena su jungikliu

IRENGINIO NAUDOJIMAS

Rankos dangtis.

Prie$ pradédami darba pirmiausia patikrinkite, ar tinkamai uzdétas rankos dangtis. Dangtis turi bati
tvirtai pritvirtintas, kad nebaty netycinio nuslydimo nuo jrenginio pavojaus. Norédami tai padaryti,
patikrinkite priverzima.

- ljungimas:
Vienu metu paspauskite priekinés rankenos jungiklj (3) ir galinés rankenos jungiklj (1) .

ISjungimas:
Atleiskite bet kurjjungiklj (3) arba (1). ASmeny stabdys sustabdo mentes,

Gyvatvoriy pjovimas

Prie$ pradédamidarba, pasirinkite $akas, kuriy skersmuo didesnis nei 20 mm, ir nupjaukite jas
sekatoriumi.

Rekomenduojama pradéti genéti gyvatvore nuo Sony. Pirmiausia zirkles stumkite i$ virSaus japacia,
pasalindamos pagrindinius augaly Gglius, o véliau taisykite linijas, stumdami zirkles j virsy. Apkarpe
gyvatvorés sonus, galite pradéti pjautijos virsy.

Techniné prieziara.

Nenaudokite tepalo juostai sutepti. Po kiekvieno naudojimo, be valymo, pjovimo aSmenis taip pat
reikia lengvai sutepti.Tam naudokite konservantinj tepala, masinine alyva ar specialius aerozolinius
tepalus.

Laikykite rankenas sausas, Svarias, be aliejaus ar riebaly.

TECHNINIAIDUOMENYS:

Apsisukimy daznis be apkrovos 1700/min
Maks. pjovimo plotis: 20 mm

Pjovimo elementoilgis:610 mm

Atstumas nuo danty: 24mm

Maitinimo 3altinis: 230-240V ~ 50Hz,
vardiné galia: 600 W, Didziausia galia: 1800 W

Triuk$Smas ir vibracijos.

TriukSmas ir vibracija buvo iSmatuoti pagal EN1SO 3744:2010
Skleidziamas triukSmas. Garso slégio lygis (LpA): 90,00 dB (A)
KpA nuokrypis: 3,00 dB (A)

ISmatuotas akustiné galios lygis LwA: 100,70 dB (A)

KwA nuokrypis: 3,00 dB (A)

Garantuotas akustiné galios lygis: LwA: 102,00 dB (A)

Bendra vibracijos verté ir matavimo neapibréztis (K):= 1.5 m/s?

Virdutine galiine veikian¢ios vibracijos verté: 4,718 m/s*, k=1,50 m/s”

Deklaruota bendra vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo metoda ir gali bati
naudojama palyginant vieng jrenginj su kitu.

Pateikta vibracijos emisijos verté gali bati naudojama preliminariam neigiamo poveikio jvertinimui.

Po 15 min. darbo - 15 min. pertrauka.
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OLULINETEAVE

Suurima rahulolu saavutamiseks, toote joudluse nautimiseks

ning koigi selle omaduste ja funktsioonide tundmadppimiseks

lugege enne toote kasutamist kaesolev juhend labi.

Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja toimige

selles sisalduvate suuniste kohaselt. Tootja ei vastuta kahjude

eest, mison pohjustatud seadme kasutamisest vastuolus selle
otstrabega voi vaarast kasitsemisest.

Hoidke kasutusjuhend alles, et seda saaks kasutada ka toote

hilisema kasutamise kaigus.

- Seade on ette nahtud liksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis ei vasta
seadme otstarbele.

» Seade tuleb iihendada liksnes maandatud toitepesasse, mille
andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.

- Kontrollige, kas kéikide seinakontakti ihendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei tleta kaitsme maksimaalset
koormust.

- Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega ihendatud seadme koguvool ei Uleta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku tombamist
jaselle taha komistamist.

- Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voéiriiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.

- Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitliliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voéi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.

« Enne hooldustodde alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.

- Toitekaablieemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
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kahjustada, aarmisel juhul voib see pohjustadaisegi surmaga
[6ppevat elektrilooki.

. Arge jatke toitepesasse sisseliilitatud seadet jarelevalveta.
- Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.
- Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis

.Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.

. Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste

kiitteelementide véi kuuma ahju ldhedale. Arge pange seda
mistahes muu seadme peale.

Piiratud flusiliste, sensoorsete voi psithiliste voimetega aga
ka seadmega tootamise kogemusi voi teadmisi mitte omavad
inimesed voivad seadet kasutada jarelvalve all voi
tingimusel, et neid on selle seadme turvalise kasutamise
teemalinstrueeritud ja potentsiaalsetest ohtudest
teavitatud.

Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad. Arge laske lapsi
seadmega mangida.

Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

Arge jatke seadet ilmastikutingimuste moju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kérgema niiskusastmega
tingimustes (vannitoad, niisked suveelamud).

Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmegaintegreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega té6ta korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pdhjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustdid on lubatud teostada Giksnes volitatud
teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud parandus voib
kujutada endast kasutajale tdsist ohtu.

- Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

« Hooolitsege tookoha korrasoleku ja korraliku valgustuse
eest.

- Korratus ja ebapiisav valgustus pohjustavad 6nnetusi.

. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatusohtlikus keskkonnas,
st tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.

+ Hetkeline tahelepanematus voib péhjustada kontrolli
kaotamise tooriista ule.

- Kuion olemas elektritooriistade tolmuarastus- voi -
kogumisseadmete kiilge paigaldamise véimalus, kontrollige,
kas need on korralikult kinnitatud ja tootavad
nouetekohaselt. Selliste elektritooriistade kasutamine
vahendab tolmuga tekitatavat ohtu.

. Arge kuiiinitage elektritéoriistaga liiga kaugele. Hoidke
stabiilset rihti ja tasakaalu.Tanu sellele on teil
elektritdoriista lile ettenagematutes olukordades parem
kontroll.

- Valtige elektritooriista juhuslikku kaivitumist. Enne
elektritdooriista vooluvorku GUhendamist veenduge, et
toiteluliti oleks valjaltlitatud asendis (OFF). Elektritooriista
kandmine sérmega paastikul voi sisselllitatud
elektritdooriista vooluvérku thendamine voib pohjustada
onnetusi.

- Kandke sobivatriietust. Arge té6tage lohvakates riietes ega
kandke to6tamise ajal ehteid. Hoidke oma juuksed, riided ja
kindad liikuvatest osadest eemal. Elektritooriista liikuvad
osad voivad endaga kaasa haarata ja sisse tdbmmatariiete ja
ehete lahtised osad voi pikad juuksed.
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« Enne elektritooriista kaivitamist eemaldage sellelt koik
votmed voi tooriistad. Elektritooriista poorleva osaga
Uhendatud tooriist voi voti voib pdhjustada kehavigastusi.

- Elektritodriistadega tootades olge ettevaatlik, keskenduge
toole ja kasutage tervet moistust. Arge kasutage
elektritdoriista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite moju all. Isegi hetkeline tahelepanematus
elektritooriistaga tootamise ajal voib pohjustada tosise
onnetuse. )

- Hoidke lapsed tookohast eemal ja ARGE laske lastel
toitejuhtmest tommata - see voib pohjustada tésiseid
vigastusi.

« Enne mis tahesreguleerimist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade hoiulepanekut seadke luliti valjaltlitatud
asendisse, et elektritooriist vooluvorgust lahti Ghendada.
Sellised ennetusmeetmed vahendavad elektritooriista
juhusliku kaivitumise ohtu.

- Veenduge, et ventilatsiooniavades ei oleks prahti.

- Seadet tohib kasutada ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

- Seda tooriista ei tohikasutada alla 16-aastased isikud.

Elektriline ohutus

Seade tuleb iihendada ainult andmeplaadil olevate naditajate
vaartustega kooskolas oleva pesaga.

Elektritooriistade pistikud peavad voolupesadega sobima. lialgi
ei tohi toitejuhtme pistikut mingil viisil modifitseerida.
Modifitseerimata pistikud ja asjakohased voolukupesad
vahendavad elektril66gi ohtu.

Valtida maandatud v6i massiga thendatud pindade, nagu
torude, kiitteseadmete, radiaatorite ja kiilmikute puudutamist.
Maandatud voi massiga lihendatud osade puudutamisel
elektriloogi oht kasvab.

Elektritoitel seadmeid vihma véi niiskuse toimele mitte allutada.
Elektrilise tooriista sisse vee sattumise korral elektrilo6gi oht
kasvab.
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Uhenduskaableid mitte pingutada. lialgi ei tohi
Uuhenduskaablit kasutada elektritoitel seadmete kandmiseks
vOi tdbmbamiseks voi pistiku voolupesast valjatdbmbamiseks.
Hoida Uhenduskaabel eemal soojusallikatest, 6lidest,
teravatest servadest vdi liikuvatest osadest. Kahjustatud voi
sassis Uhenduskaablid suurendavad elektril66gi ohtu.
Kontrollida toitekaablit enne t66 alustamist. Kulunud, I6igatud
voi muul viisil kahjustatud toitekaabli voi pikendusjuhtmega
seadet mitte kasutada. Kui toitekaabel saab kasutamise ajal
kahjustada, lilitada seade valja ja tdommata pistik voolupesast
valja.

Elektrilise tooriista valitingimustes kasutamise korral pikendada
uhenduskaableid valitingimustes kasutamiseks moéeldud
veekindlate pikendusjuhtmetega. Sellise pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu. Pikendusjuhtme soone
ristldige peab olema vahemalt 1,5 mm’, kui kaabel on lihem kui
20 m, aga kui kaabli pikkus on vahemikus 20 kuni 50 m, on
minimaalneristldige 2,5 mm’.

Elektriloogi eest kaitsmiseks tuleb kasutada rikkevoolu
kaitseseadmeid (RCD). RCD kaitseluliti kasutamine vahendab
elektrilo6gi ohtu. Seadmed peavad saama voolu labi rikkevoolu
kaitseluliti, mille nimivool ei Gleta 30 mA.

Uldinformatsioon

Seade on vastavalt kdesolevas kasutusjuhendis esitatud
kirjeldusele ja ohutusjuhistele ette nahtud ainult koduaedades
kasutamiseks.

Parast trimmerivaljaltlitamist jatkab tamiil/tera veel ménda
aega poorlemist. Oodata

enne masina taaskaivitamist mootori ja tamiili/tera taieliku
seiskumiseni.

Mitte lilitada trimmerit sisse ja valja lUihikeste ajavahemike jarel.
Trimmeri operaator peaks jalgade kaitsmiseks kandma
korralikke libisemisvastase tallaga jalandusid ja pikki plkse. Ei
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tohitootada paljajalu ega platudes voi sandaalides.
Tootades hoida trimmerit alati mélema kaega.
Kasutada seadet ainult paevavalguses voi hea kunstliku
valgustusega.

SUMBOLID
- Kasutusjuhendis voi téoriistaandmeplaadil voivad paikneda jargmised simbolid.
«Need margistused sisaldavad toote kohta olulist teavet ja selle kasutamist puudutavaid nduandeid.

Lugege labi kasutusjuhend. Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht Kandke kaitseriietust

Elektril66gi oht Kandke kaitsemaski

Kandke kaitseprille Kasutage hingamisteede kaitset

e>>[> /b
oecee

kooskdlas Euroopa direktiivi2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

— jaatmete kohaliku kogumisslisteemi nduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nduetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

E Juhul, kui seadmel on ladbikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
%Q uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

Kasutusotstarve:

Aiatooriist on moeldud koduseks kasutamiseks,

aedades hekkide ja dekoratiivpddsaste I6ikamiseks ning kdrpimiseks. Kdaridega ei tohi ldigata oksi,
mille paksus tletab 20 mm.

Enne seadme kaivitamist:

1.Loikeelemendid tuleb alati mustusest vabana hoida. Terad tuleb parastiga kasutamist puhastada.

2.Maardumata terade koostd6 toimib digesti, vahendades karbitavatel taimedel kinnikiilumisohtu.

3.Hoidke l6ikeelement I6ikamise ajal kehast ja toitejuhtmest eemal. Seade voib terade vahele
sattuvad sormed voi esemed hélpsasti ara ldigata.

4. Mitte eemaldada kinni jadnud materjali noaterade té6tamise ajal. Enne blokeerunud materjali
eemaldamist veenduda, et seadet ei saaks kogemata kdivitada. Kuigi seade on varustatud juhusliku
kaivitumise vastase kaitsega, esineb alati seadme kdivitumise oht. Seetdttu tuleb rakendada
tdiendav ettevaatusabindu ja pistik kontaktist vdlja tdmmata.
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5.Kontrollida I6iketera seisukorda enne igat kasutamist. Katkised, painutatud véi muul viisil
kahjustatud terad kujutavad endast tdiendavat ohtu. Loikeliksuse iga kahjustuse korral tuleb see
valja vahetada voi uus seade osta. Defektse |6ikelatiga elektrilise tooriista kasutamine on operaatori
tervisele ja elule ohtlik.

6.Loikamisel hoida seadet ainult eesmisest jatagumisest kdepidemest, sest [6ikelatt voib varjatud
elektrijuhtmed vbi seadme enda toitejuhtme ldbi ldigata.

7.Enne toode alustamist kontrollida, et hekis ei oleks taime osaks mitte olevaid esemeid. - Traadid,
taraosad jamuud védrkehad véivad ldiketerasid kahjustada.

8.Kanda hekikaare eesmisest kdepidemest hoides ja véljaltlitatud mootoriga. Transpordi ja
ladustamise ajal tuleb I6ikeelemendile paigaldada kaasasolev kaitsekate. - Seadme dige
kdsitsemine vahendab vigastuste ohtu.

9.Loikelatti hoovana esemete tdstmiseks voi liigutamiseks voi taimede hakkimiseks mitte kasutada. -
Seade on méeldud konkreetsete tegevuste sooritamiseks. Elektrilise t66riista kasutamine selleks
mitte ettendhtud eesmarkidel suurendab ohtlikke olukordade tekke véimalust.

10. Kui elektriline tooriist kukub vdi saab tugeva 106gi, on soovitatav teenindusse pédrduda.

11.Arge lubage endal pérast seadme sagedast kasutamist rutiini langeda. Rutiini langemine véib

kaasa tuua ohutuseeskirjade eiramise, mis voib té66nnetusteni viia.

KASUTADA INDIVIDUAALKAITSEVAHENDEID

« Kandke kaitseprille kooskdlas standardiga En166

« Kandke kaitsemaski kooskdlas standardiga En149

- Kasutage soltuvalt toode tllbist muid sihtotstarbelisiindividuaalkaitsevahendeid.

Seadme kirjeldus

1.Tagumine kdepide koos lulitiga 4.Terad

2. Mootorikorpus 5.Toitejuhe
3.Eesmine kdepide koos lulitiga

SEADME KASUTAMINE

Kaekaitse.

Enne t606 alustamist kontrollida kdigepealt, et kdekaitse oleks digesti paigaldatud. Kaitse peab olema
kindlalt kinnitatud, et seda ei saaks kogemata seadme kiiljest dra libistada. Selleks tuleb kontrollida
kinnituspolte.

-Sisseliilitamine:
Vajutada samaaegselt eesmise kdepideme lilitit (3) ja tagumise kdepideme lllitit (1).

Valjalulitamine:
Vabastada ks lulititest (3) voi (1). Terade pidur peatab terad,

Hekkide l6ikamine

Enne t6ode alustamist tuleks tile 20 mm labim&6duga oksad vélja otsida ja need oksakdaridega vélja
l6igata.

Soovitav on alustada hekiléikamist kiilgedelt. Liikuda kdaridega kdigepealt Ulevalt alla, eemaldades
taimede peamised vorsed, seejarel korrigeerida, kdare Glespoole liigutades, kuju. Kui heki kiiljed on
karbitud, voib alustada heki harja (lilemise osa) I6ikamisega.

Hooldamine.

Loikelati mdarimiseks ei tohi kasutada tahketrasva. Parastiga kasutust tuleb I6iketera lisaks
puhastamisele ka kergelt maarida. Kasutada selleks hoolduséli, vedelat masinadli voi spetsiaalseid
pihustatavaid puhastus-madrdevahendeid.

Hoida kdepideme pind kuivana, puhtana ning 6li- ja rasvavabana

TEHNILISED ANDMED:

Kiirus ilma koormuseta 1700/min
Maksimaalne loikelaius: 20 mm
Loikeelemendi pikkus: 610 mm
Hammaste vahemaa: 24mm
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Toiteallikas: 230-240V ~ 50Hz,
nimivéimsus: 600 W, Maksimaalne voimsus: 1800 W

Miira ja vibratsioon.

Miira ja vibratsiooni méddeti vastavalt standardile EN ISO 3744:2010
Mira emissioon: Akustilise rohu tase LpA: 90,00 dB (A)

KpA korvalekalle: 3,00 dB (A)

Mobdetud helivéimsuse tase LwA: 100,70 dB (A)

KwA korvalekalle: 3,00 dB (A)

Helivéimsuse garanteeritud tase: LwA: 102,00 dB (A)

Vibratsiooni koguvéartus jamédtemaidramatus (K):= 1.5 m/s?

Ulemistele jasemetele méjuva vibratsiooni vaartus: 4,718 m/s*, k=1,50 m/s”

Deklareeritud koguvibratsiooni vdaartus on moddetud standardse katsemeetodi kohaselt ja seda saab
kasutada

ihe seadme teisega vordlemiseks. Antud vibratsiooni emissiooni vdartust voib kasutadanegatiivse
moju esialgseks hindamiseks.

Parastigat 15 minutitto6d - 15 minutit pausi.

100



HT6020 ©® BLAUPUNKT

SVARIGA INFORMACIUJA

Laiizjutu vislielako gandarijumu, izbauditu izstradajuma

produkta veiktspéju un apgutu visas taipasibas un funkcijas,

[Gdzu, pirms Siizstradajuma lietoSanas izlasiet So instrukciju.

Pirmsierices lietoSanasizlasiet lietoSanas instrukciju un

ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par

jebkadiem bojajumiem, kas radusies, lietojotierici pretéji tas
paredzéetajam lietojumam vai nepareizailieto$anai.

Saglabajiet lietoSanas pamacibu turpmakaiizstradajuma

lietoSanai.

- lericeir paredzéta tikai lietoSanai majas. Neizmantojiet citiem

mérkiem pretéji paredzétajam lietojumam.

lericidrikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras

parametritika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.

Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto

iericu kopéjais stravas patérins neparsniedz drosinataja

maksimalo slodzi.

Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai

pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas

patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.

Novietojiet pagarinataju ta, laiizvairitos no nejausas

vilksanas un paklupS$anas.

« Nelaujietierices stravas vadam karaties zem galda vai plaukta
malas vai pieskarties karstai virsmai.

- lerice nav paredzéta vadiSanai ar aréju laika aiztures slédzi,
atsevisku talvadibas pulti vai citu aprikojumu, kas varétu
automatiskiieslégtierici.

« Pirms jebkadiem apkopes darbiem vienmér atvienojietierici
no stravas padeves.

- Atvienojot stravas vadu, vienmeérizvelciettono
kontaktligzdas, turot aiz kontaktdaksas. Nekad nevelciet
stravas vadu aiz vada, jo var tikt bojats spraudnis vai kabelis,
arkartejos gadijumos tas varizraisit pat elektrotraumu. lerici
nedrikst atstat bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota.
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Neiegremdéjietierici udenivai cita Skidruma.

lerice regularijatira saskana arieteikumiem, kas aprakstiti
sadala parierices «TiriSanu un apkopi».

Nenovietojietierici siltuma avotu, liesmu, elektriska
sildelementa vai uz karstas cepesSkrasns tuvuma.
Nenovietojiet uz citasierices.

Soierici drikst lietot bérni, kas ir vismaz 8 gadus veci, ka ari
personas arierobezotam fiziskajam, garigajam spéjam un
personas bez pieredzes vai zinaSanam par iekartu, ja tiks
nodro$inata uzraudziba vai vini tiks instruéti parierices drosu
lietoSanu, lai ar to saistits risks butu saprotams. Bérni nedrikst
spéléeties arierici. Bérni nedrikst tirit vai veikt ierices apkopi
bez uzraudzibas.

Esietipasi uzmanigs, lietojotierici, ja tuvuma atrodas bérni
vai majdzivnieki. Bérniem nedrikst |aut speléeties ar ierici.
Neizmantojiet ierici viegli uzliesmojosSu materialu tuvuma.
Nepaklaujietiericilaikapstakliem (lietus, saules un citu
iedarbibai) un neizmantojiet to augsta mitruma apstaklos
(vannasistaba, mitras parvietojamas majas).

Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja neatdalamais
stravas vads tika bojats, tas janomaina pie razotaja vai
specializéta remontdarbnica vai kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjumiem.

Nelietojietiericiar bojatu stravas vadu, kontaktdaksu vaijata
ir nokritusivai jebkada veida bojata, vai ari ta nedarbojas
pareizi. Nelabojietierici pats, jo tas varizraisit elektriskas
stravas triecienu. Nogadajiet bojato ierici atbilsto3a servisa
punkta parbaudei vairemontam. Jebkadus remontdarbus
drikst veikt tikai pilnvarotie servisa punkti. Nepareizi veikts
remonts varizraisit nopietnus apdraudéjumus lietotajam.
Izmantojiet tikai originalos ierices piederumus vai tos, kurus
ieteicis razotajs. Razotaja neieteiktu piederumuizmantosana
var sabojatierici un apdraudeét tas drosu lietoSanu.
Saglabajiet savu darba vietu kartigu un labi apgaismotu.
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« Nekartiba un nepietiekams apgaismojums izraisa
negadijumus.

« Neizmantojiet elektroinstrumentus potenciali
spradzienbistama vidé, t.i., uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai
puteklu klatbuatne.

« Neuzmanibas mirklis var izraisit kontroles zaudésanu par

instrumentu.

Jair pieejami puteklu novadiSanas vai savaksanas

instrumenti, parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un darbojas

pareizi.Sadu elektroinstrumentuizmanto$ana samazina
risku, ko rada putek|u veidoSanas.

 Neliecieties parak talu ar elektroinstrumentu. Saglabajiet
stabilu staju un lidzsvaru. Pateicoties tam, neparedzéetas
situacijas varésiet labak kontrolét elektroinstrumentu.

« Izvairieties no nejausas elektroinstrumentaiedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam
parliecinieties, vai stravas slédzis irizslégta pozicija (OFF).
Elektroinstrumenta nésasana, turot pirkstu uz spruda vai
elektroinstrumenta pieslégsana pie tikla péc taieslégsanas,
varizraisit negadijumus.

- Valkajiet atbilstoSu apgérbu. Nestradajiet valkajot brivu
apgerbu un nevalkajiet rotaslietas darba laika. Sargajiet
matus, apgérbu un cimdus tali no kustigajam dalam. Kustigas
elektroinstrumenta dalas var satvert unievilkt brivas
apgeéerbadalas, rotaslietas vai garus matus.

« Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemietnota
visas uzgrieznu atslégas vaiinstrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir pievienota
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai, var izraisit fiziskus
bojajumus.

- Stradajot ar elektroinstrumentiem, esiet piesardzigs,
koncentréjieties uzdarbu un palaujieties uz veselo sapratu.
Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmeé. Neuzmanibas
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bridis, stradajot ar elektroinstrumentu, var izraisit nopietnu
negadijumu.

« Turietbérnus prom no darbazonas un NELAUJIET bérniem
vilkt aiz stravas vada - tas var izraisit nopietnus
ievainojumus.

+ Pirms jebkadu reguléjumu veik3anas, piederumu mainas vai
elektroinstrumentu uzglabasanas, pagrieziet stravas slédzi
izslégta pozicija, lai atvienotu elektroinstrumentu no stravas
avota.Sadas preventivas darbibas samazina
elektroinstrumenta nejausas iedarbinasanas risku.

- Parliecinieties, vai ventilacijas atverés nav dulku.

- lericidrikst lietot tikai sausa, labi apgaismota vidé.

Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16

gadiem.

Elektriska drosiba

lericeir japievieno tikai kontaktligzdai ar raksturojumu, kas
atbilst uz datu plaksnites noraditajam vértibam.
Elektroinstrumentu kontaktdaksam ir jabat piemeérotam
elektrotikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma nedrikst
modificeét baroSanas kabela kontaktdaksu. Nemodificétas
kontaktdaksas un piemérotas elektrotikla kontaktligzdas
samazina elektrosoka risku.

Izvairieties no pieskarSanas iezemétam vai savienotam ar masu
virsmam tadam ka caurules, silditaji un ledusskapji. Pieskariena
iezemétajam vai savienotajam ar masu dalam gadijuma
paaugstinas elektrosSoka risks.

Nepaklaujiet elektroierices lietus vai mitruma iedarbibai. Udens
ieklusanas elektroinstrumenta iek$a gadijuma paaugstinas
elektroSoka risks.

Nenospriegojiet pieslegsanas kabelus. Nekad neizmantojiet
pieslégsanas kabeli elektroierices parnesanai vai vilksanai vai
kontaktdaksas izvilksanai no kontaktligzdas. Turiet pieslégsanas
kabelitalu no siltuma avotiem, ellam, asam malam vai kustigam
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dalam. Bojati vai sapinusies kabeli paaugstina elektrosoka risku.
Pirms sakat darbu, parbaudiet baroSanas kabeli. Neuzsaciet
darbu, ja baro$anas kabelis vai pagarinatajs ir noberzts,
sagriezts vai citadi bojats. Ja baroSanas kabelis tiek bojats ierices
lietoSanas laika, izsledziet ierici un atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

Ja elektroinstruments tiek lietots arpus telpam, pagariniet
pieslegsanas kabelus ar udensnecaurlaidigiem pagarinatajiem,
kas paredzéti darbam arpus telpam. Sada pagarinataja lieto$ana
samazina elektroSoka risku. Pagarinataja dzislas
$kérsgriezumam irjabat vismaz 1,5 mm’, ja kabela garums ir
mazaks par 20 m, un, ja kabela garumsirno 20 lidz50 m,
minimalais $kérsgriezums ir 2,5 mm’,

Ka aizsardziba pret elektroSoku ir jaizmanto RCD
automatslédzis. RCD automatslédzaizmantosSana samazina
elektroSoka risku. lericeir jabaro caur automatslédzi ar nominalo
stravu, kas neparsniedz 30 mA.

Vispariga informacija

Stierice ir paredzéta tikai lieto$anai piemajas darza atbilstosi
aprakstam un drosibas noteikumiem, kas ietverti Saja lietoSanas
instrukcija.

Peczalestrimmeraizslégsanas aukla/asmens griezas vél kadu
laiku. Pirms ierices atkartotas iedarbinasanas pagaidiet, lidz
dzinéjsun aukla/asmens pilniba apstajas.

Neiesledziet un neizsledziet zales trimmeriisos intervalos.
Zales trimmera lietotajamir javalka stingri apavi ar pretslides
zoliun garas bikses, lai nodrosinatu kaju aizsardzibu. Nedrikst
stradat basam kajam vaiies|ucenés, sandalés.
Vienmer turiet zales trimmeri ar abam rokam.
Lietojietiericitikai dienas laika vai laba maksligaja
apgaismojuma.

SIMBOLI
«LietoSanas pamaciba vai uz datu plaksnites var bat noraditi $adi simboli.
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- Sie apziméjumi satur svarigu informaciju par produktu u

n noradijumus par ta lietosanu.

lepazities ar lietotaja rokasgramatu. Lietot ausu aizsargus

A Visparigi bridinajumi @ Lietot aizsargcimdus
A Ugunsgréka draudi ﬂ

=

Lietot aizsargapgérbu

Elektriskas stravas trieciena risks Lietot aizsargmasku

Lietot aizsargbrilles Lietot lidzek|us elpcelu aizsardzibai

Jauzierices ir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas
direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu

B noteikumiem. Soizstradajumu nedrikstizmest kopa ar parastiem majsaimniecibas

atkritumiem.Vecaizstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas
apkartéjaividei un cilvéku veselibai.

@ Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut

otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.

Paredzetais pielietojums
Darzainstruments ir paredzéts lietoSanai majsaimnieciba, dzivzogu un dekorativo krimu

p

iegrieSanai un griesanai darzos. Ar sSkérém nedrikst griezt zarus, kas ir biezaki par 20 mm.

Pirmsiericesiedarbinasanas

1.

2.
3.

4.

Griezéjelementiem ir vienmér jabat briviem no netirumiem. Péc katras ierices lieto$anas reizes
iztiriet asmenus.

Tirie nazi pareizi darbojas kopigi, samazinot blokésanas uz piegriezamiem augiem risku.

Griesanas laika turiet griezéjelementu talu no kermena un barosanas kabela. lerice var viegli
nogriezt pirkstus vai priekSmetus, kas nok|ast starp asmeniem.

Neiznemiet iespradusu materialu nazu asmenu darbibas laika. Pirms blokéta materialaiznemsanas
parliecinieties, ka naviespéjamaierices nejausaiedarbinasana. Neskatoties uz to, kaierice ir
aprikota ar aizsardzibu pret nejausu iedarbinasanu, vienmér pastav risks, ka ierice tiks iedarbinata.
Tadélir javeic papildu piesardzibas pasakums, izvelkot kontaktdakSu no kontaktligzdas.

.Pirms katras ierices lietosanas reizes parbaudiet griezéjasmens tehnisko stavokli. leplisusi, izliekti vai

citadi bojati asmenirada papildu apdraudéjumu. Griezéjmezgla bojajuma gadijuma tas ir janomaina
pretjaunu vaijaiegadajasjaunaierice. Elektroinstrumenta lietosana ar bojatu griezéjasmeni ir
bistama operatora veselibai un dzivibai.

. GrieSanas laika turiet ierici tikai aiz priek$éja un aizmuguréja roktura, jo griezéjliste var pargriezt

sléptus elektriskos kabelus vai savu baro3anas kabeli.

.Pirms darba saksanas parliecinieties, ka dzivzoga nav priek$metu, kas nav auga dala. — Stieples,
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zoga elementi un citi sveskermeni var sabojat griezéjasmenus.

8.Dzivzogu skéres ir japarnes, turot to aiz priekséja roktura, ar izslégtu dzinéju. lerices transportésanas
un uzglabasanas laika uzlieciet komplekta ietilpstoSo parsegu uz griezéjelementa. — Pareizaierices
lietosana samazina traumu gusanas risku.

9. Neizmantojiet griezéjlisti ka sviru prieksmetu pacel$anai vai parvieto$anai, ka artaugu
sasmalcinasanai. — lerice ir projektéta noteiktu darbibu veik$anai. Elektroinstrumenta izmanto$ana
mérkiem, kuriem tas nav paredzéts, rada bistamu situaciju rasanas risku.

10. Pécelektroinstrumenta nokrisana vai spéciga trieciena pa to ieteicams sazinaties ar servisa centru.

11.Nepielaujietiesligsanu rutina pécierices biezas lietosanas. lesligsana rutina var novest pie drosibas

noteikumuignorésanas, kas var klat par nelaimes gadijumu iemeslu.

LIETOT INDIVIDUALAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLUS

-Lietot aizsargbrilles saskana ar standarta EN166 prasibam

- Lietot aizsargmasku saskana ar standarta EN149 prasibam

- Lietot citus individualas aizsardzibas lidzek]us, atkariba no veicama darba veida.

lerices apraksts

1. Aizmuguréjais rokturis ar slédzi 4. Asmens
2.Dzinéja korpuss 5.Barosanas kabelis
3. Priekséjais rokturis ar slédzi

IERICES LIETOSANA

Roku parsegs.

Pirms sakat darbu, vispirms parliecinieties, ka roku parsegs ir uzstadits pareizi. Parsegam ir jabat stingri
uzstaditam, lai novérstu ta nejau$u nosligsanu noierices risku. Sim mérkim parbaudiet ta pievilksanu.
leslégsana:

Vienlaicigi nospiediet priekséja roktura slédza (3) unaizmuguréja roktura slédza (1).

IzslégSana:

Atlaidiet jebkuru no slédziem — (3) vai (1). Asmens bremze aptur lapstinas.

DzivZogu grieSana

Pirms darba saksanas izvélieties zarus ar diametru, kas parsniedz 20 mm, un nogrieziet tos ar zaru
grieznem.

Dzivzoga piegrieSanuieteicams sakt no saniem.Vispirms parvietojiet $kéres no augsas uzleju,
nonemot galvenos augu dzinumus, péc tam korigéjiet linijas, parvietojot skéres uz augsu. Péc dzivzoga
sanu piegriesanas var sakt griezt td aug$pusi (galotni).

Tehniska apkope

Neizmantojiet cieto smérvielu listes ieellosanai. Péc katras ierices lietosanas reizes papildus tirisanai ir
ari mazliet jaieello griezéjasmens. Sim mérkim ir jaizmanto konservé$anas ella, $kidra maginella vai
ipasie tiridanas un ieellosanas aerosoli.

Uzturiet roktura virsmas sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielas.

TEHNISKIE DATI

Atrums bez slodzes: 1700/min

Maks. griesanas platums: 20 mm
Griezéjelementa garums: 610 mm

Zobu attalums: 24mm

Barosanas avots: 230-240V ~ 50Hz,
nominalajauda: 600 W, Maksimala jauda: 1800 W

Troksnis un vibracijas

Troksnis un vibracijas irizmériti atbilstosi standartam EN ISO 3744:2010
Trok$na emisija: Akustiska spiediena limenis LpA: 90,00 dB (A)

Novirze KpA: 3,00 dB (A)

Izméritais akustiskas jaudas limenis LwA: 100,70 dB (A)

Novirze KwA: 3,00 dB (A)

Garantétais akustiskas jaudas limenis: LwA: 102,00 dB (A)
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HT6020 ©® BLAUPUNKT

Kopéja vibraciju vértiba un mérijumu nenoteiktiba (K):= 1.5 m/s?

Vibraciju, kas iedarbojas uz aug$éjam ekstremitatém, vértiba: 4,718 m/s>, k=1,50 m/s>

Deklaréta kopéja vibraciju vértiba irizmérita ar standarta testa metodi un var tiktizmantota, lai
salidzinatu

vienu iericiar otru. Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot, lai sakotnéji novértétu negativo
iedarbibu.

Ik péc katram 15 minatém darbibas — 15 minasu partraukums.
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EU — DECLARATION OF CONFORMITY ©® BLAUPUNKT

01/2025/HT6020 Blaupunkt Competence Center
MANUFACTURER: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Registered office:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0.
ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland Corespondence address:
' Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Authorized person to prepare the technical documentation: Phone +48 22 688 08 00
Tomasz Jakdbezyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Hedge trimmer
Name: HT6020

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)

2014/35/EU (LVD Directive)

2006/42/EC (MD Machinery Directive)

2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex Il amending directive 2015/863/EU

The assessment of this product has been based on the following standards:
EMC standards:

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

Normy MD oraz LVD:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN 62841-4-2:2019+A11:2022

EN 62233:2008

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

S ST ——
ST OITaSInG LSy R

. . Prasident d
authorized person to issue the deciaranon of vvcnf["rm\ty

/ \

\

Warsaw, 19.12.2025
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE ©® BLAUPUNKT

01/2025/HT6020 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0.
ul. Putawska 403A

02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
: Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Osoba upowainiona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00
Tomasz Jakobczyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na naszg wylaczng odpowiedzialnosé, ze produkt:

Typ urzadzenia: NOinE do iywoplotu
Symbol: HT6020

Jezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych dyrektyw:
2014/30/UE (Dyrektywa EMC)

2014/35/UE (Dyrektywa LVD)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/UE (Dyrektywa RoHS) oraz zatacznik Il do dyrektywy zmieniajgcej
2015/863/UE

Ocena tego produktu zostala oparta na nastepujgcych normach:

Normy EMC:
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

Normy MD oraz LVD:

1SO 12100:2010

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN 62841-4-2:2019+A11:2022

EN 62233:2008

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018

—f—
President

r
/ Tomasz Jekébezyk
Imig i nazwisko osoby upowaznionej d{: wystawienia deklaraq\zgod nosci

Warszawa, 19.12.2025
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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